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1 | Uber die Dokumentation

1 Uber die Dokumentation

In diesem Kapitel

1.1 Informationen zU dieSEM DOKUMEBNT ..ottt 6
1.2 Bedeutung der Warnhinweise UNd SYMDOIE .......... .ottt 7

1.1 Informationen zu diesem Dokument

Zielgruppe

Autorisierte Installateure + Endbenutzer

INFORMATION

Diese Anlage ist konzipiert flr die Benutzung durch Experten oder geschulte
Benutzer in Geschaftsstellen, in der Leichtindustrie und in landwirtschaftlichen
Betrieben sowie zur kommerziellen Verwendung durch Laien.

i

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstandige Satz
besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
- Vor der Installation zu lesende Sicherheitshinweise
- Format: Papier (im Zubehorbeutel der Verdichter-Einheit)
= |nstallations- und Betriebsanleitung der Verdichter-Einheit:
- Installations- und Betriebsanleitung
- Format: Papier (im Zubehorbeutel der Verdichter-Einheit)
= Installationsanleitung fiir Warmetauscher-Einheit:
- Installationsanweisungen
- Format: Papier (im Zubehorbeutel der Warmetauscher-Einheit)
= Referenz fiir Installateure und Benutzer:
- Vorbereitung der Installation, Referenzdaten,...

- Detaillierte Schritt-fir-Schritt-Anleitung und Hintergrundinformationen fur
grundlegende und erweiterte Nutzung der Anlage

- Format: Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu. Verwenden Sie die
Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

Die jingste Uberarbeitung der gelieferten Dokumentation ist verfligbar auf der
regionalen Website von Daikin oder bei Ihrem Fachhandler.

Das Original der Anleitung ist in Englisch geschrieben. Bei den Anleitungen in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verfigbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstindige Satz der jingsten technischen Daten ist verfligbar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

Referenz fir Installateure und Benutzer
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1 | Uber die Dokumentation

1.2 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem todlichen Stromschlag fihren konnte.

> B> P

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze oder Kalte zu
Verbrennungen / Verbrihungen fihren kann.

>

f

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fihren kénnte.

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren
konnte.

WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Kérperverletzungen
fihren kann.

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fihren kann.

-1 BB P

INFORMATION

Weist auf niitzliche Tipps oder zusatzliche Informationen hin.

Bei diesem Gerat verwendete Symbole:

Symbol Erlduterung

Lesen Sie sich vor der Installation die Installations- und
Bedienungsanleitung sowie die Anleitung fir die Verkabelung
durch.

Lesen Sie vor der Ausfihrung von Wartungs- und
Servicearbeiten das Wartungshandbuch.

Weitere Informationen finden Sie im Monteur-
Referenzhandbuch oder im Referenzhandbuch fir den
Benutzer.

> B 8§ =

Das Gerat enthalt sich drehende Teile. Gehen Sie vorsichtig
vor, wenn Sie das Gerat warten oder prifen.

In der Dokumentation verwendete Symbole:

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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1 | Uber die Dokumentation

Symbol

Erlduterung

darauf.

Kapitel 1".

Kennzeichnet den Titel einer Abbildung oder den Verweis

Beispiel: "m 1-3 Titel Abbildung" bedeutet "Abbildung 3 in

darauf.

1"

Kennzeichnet den Titel einer Tabelle oder den Verweis

Beispiel: "m 1-3 Titel Tabelle" bedeutet "Tabelle 3 in Kapitel

Referenz fir Installateure und Benutzer
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

In diesem Kapitel

2.1 FUE @M IMIONTEUI ..t h bbbttt bbbttt 9
211 Allgemein 9
212 INSEAITATIONSOIT ...ttt 10
2.1.3 Kaltemittel —im Fall vOn RALOA 0GEI R32 ...ttt 10
2.1.4 EITEKETTK .t 12

2.1 Fur den Monteur

2.1.1 Allgemein

Wenn Sie sich beziglich der Installation oder Bedienung des Gerates NICHT sicher
sind, wenden Sie sich an Ihren Handler.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb NICHT die Kaltemittelleitungen,
Wasserleitungen oder Innenteile berthren. Sie konnten zu heiR oder zu kalt sein.
Warten Sie, bis eine normale Temperatur wieder vorhanden ist. Wenn eine
Beriihrung notwendig sein sollte, immer Schutzhandschuhe tragen.

= Vermeiden Sie unbedingt DIREKTEN Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

WARNUNG

Unsachgemales Installieren oder Anbringen des Gerdtes oder von Zubehorteilen
kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie NUR von Daikin hergestellte oder zugelassene Zubehorteile,
optionale Ausristungen und Ersatzteile, es sei denn, etwas anderes ist angegeben.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien
der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusdtzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

WARNUNG

Zerreilen Sie Verpackungsbeutel aus Kunststoff und entsorgen Sie diese, damit
niemand, insbesondere keine Kinder, damit spielen kann. Maogliche Folge:
Erstickungsgefahr.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete Mallnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, konnen Funktionsstérungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

A\
A
A
A
A
A

VORSICHT

Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Systems angemessene
personliche Schutzausristung tragen (Schutzhandschuhe, Schutzbrille...).

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

VORSICHT
Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

VORSICHT
= KEINE Gegenstande oder Gerdte oben auf der Einheit ablegen.

= NICHT auf die Einheit steigen oder auf ihr sitzen oder stehen.

Moglicherweise muss entsprechend der geltenden Gesetzgebung ein Logbuch fiir
das Produkt angelegt werden, das mindestens Informationen zur Instandhaltung,
zu Reparaturen, Testergebnissen, Bereitstellungszeitraumen usw. enthalt.

AuBerdem MUSSEN mindestens die folgenden Informationen an einer
zugdnglichen Stelle am Produkt zur Verflgung gestellt werden:

= Anweisungen zum Abschalten des Systems bei einem Notfall
= Name und Adresse von Feuerwehr, Polizei und Krankenhaus
= Name, Adresse und 24-Stunden-Rufnummern fir den Kundendienst

FUr Europa enthalt EN 378 die entsprechenden Richtlinien fir dieses Logbuch.

2.1.2 Installationsort
= Planen Sie fir Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort dem Gesamtgewicht und den
Vibrationen des Gerats standhalt.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort ausreichend belUftet ist. Blockieren Sie
KEINE Liftungsoffnungen.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Den Einheit NICHT an Orten wie den folgenden installieren:
= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

= An Orten mit Geraten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kénnen die Steuerung stéren und zu
Fehlfunktionen der Gerate fuhren.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdinner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzindlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

2.1.3 Kaltemittel —im Fall von R410A oder R32

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder in der Referenz fir Installateure fir die betreffende Anwendung.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
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(72

[ = Auspumpen — Kaltemittelaustritt. Falls es Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt und
Sie das System auspumpen wollen:

é GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

= NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kdltemittel aus dem System in der AuReneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

* Benutzen Sie ein separates Ruckgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zuldssige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

WARNUNG

Treffen Sie hinreichend Sicherheitsvorkehrungen gegen Kaltemittelleckagen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geltftet werden. Mogliche Gefahren:

= UberméRige Kiltemittelkonzentrationen in geschlossenen Rdumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Rickgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass kein Sauerstoff im System vorhanden ist. Das Kaltemittel kann
erst NACH der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung eingefillt werden.

Mogliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Sauerstoff in
den laufenden Verdichter gelangt.

HINWEIS

* Fullen Sie NICHT mehr als die angegebene Menge Kaltemittel ein, um eine
Beschadigung des Verdichters zu vermeiden.

= Wenn das Kaltemittelsystem geoffnet wird, MUSS das Kaltemittel gemaR der
geltenden Gesetzgebung behandelt werden.

HINWEIS

Sicherstellen, dass die Installation der Kaltemittelleitungen den geltenden
Rechtsvorschriften entspricht. In Europa ist die Norm EN378 zu erfillen.

HINWEIS

Darauf achten, dass die bauseitigen Leitungen und Anschlisse KEINEN mechanischen
Belastungen ausgesetzt sind.

HINWEIS

Stellen Sie nach dem AnschlieRen aller Rohrleitungen sicher, dass kein Gas austritt.
Uberpriifen Sie die Leitungen mit Stickstoff auf Gaslecks.

CIRCIRSINNCIEN JN I J
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2.1.4 Elektrik

= Falls eine erneute Beflllung erforderlich ist, beachten Sie die Angaben auf dem
Typenschild der Einheit oder auf dem Kaltemittelbeflllungsetikett. Auf dem
Typenschild ist der Kaltemitteltyp und die erforderliche Menge angegeben.

= Ob die Einheit werkseitig mit Kaltemittel beflllt worden ist oder auch wenn sie
nicht beflllt ist, mussen Sie in beiden Fallen mdglicherweise zusatzliches
Kaltemittel einfullen, abhangig von den Rohrstarken und Rohrlangen im System.

= Verwenden Sie NUR Werkzeuge, die ausschlieRlich fir das im System verwendete
Kaltemittel vorgesehen sind, um den Druckwiderstand zu gewahrleisten und zu
verhindern, dass Fremdstoffe in das System eindringen.

= Flllen Sie das flUssige Kaltemittel wie folgt ein:

Wenn Dann
Ein Siphonrohr vorhanden ist Flllen Sie den Zylinder in aufrechter
(d. h. der Zylinder ist mit "Siphon zum Position.
Einflllen von Flissigkeiten vorhanden")
L
KEIN Siphonrohr vorhanden ist Fullen Sie den Zylinder verkehrt herum.
=

kel

= Kaltemittelzylinder missen langsam geoffnet werden.

= Flllen Sie das Kaltemittel in flissiger Form ein. Bei Hinzuflgen in Gasform kann
ein normaler Betrieb verhindert werden.

VORSICHT
Wenn die Kaltemittelbefillung abgeschlossen ist oder unterbrochen wird, schliellen

Sie sofort das Ventil des Kaltemittelspeichers. Wenn das Ventil NICHT sofort
geschlossen wird, kann es durch den Restdruck zu einer weiteren
Kaltemittelbeflllung kommen. Magliche Folge: Falsche Kaltemittelmenge.

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte Stromversorgung AUS, bevor Sie die

Abdeckung des Steuerungskastens abnehmen, Anschlisse vornehmen oder
stromfihrende Teile berhren.

= Unterbrechen Sie die Stromversorgung mindestens 10 Minuten und messen Sie
die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises oder
elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Die Spannung
MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile beriihren kénnen. Die
Lage der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

= Berlhren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG
Sofern NICHT werkseitig installiert, MUSS bei der festen Verkabelung ein

Hauptschalter oder ein entsprechender Schaltmechanismus installiert sein, bei dem
beim  Abschalten alle Pole getrennt werden und der bei einer
Uberspannungssituation der Kategorie Il die komplette Trennung gewahrleistet.

WARNUNG
= Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Kabel mit Kupferadern.

* Es ist darauf zu achten, dass die bauseitige Verkabelung den nationalen
Verdrahtungsvorschriften entspricht.

= Die gesamte Verkabelung MUSS gemdR dem mit dem Produkt mitgelieferten
Elektroschaltplan erfolgen.

= Kabel und Kabelblndel NIEMALS quetschen. Darauf achten, dass Kabel NIEMALS
mit Rohren oder scharfen Kanten in Berihrung kommen. Darauf achten, dass auf
die Kabelanschlisse kein zusatzlicher Druck von aufRen ausgetbt wird.

® Unbedingt auf eine korrekte Erdung achten. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein
Versorgungsrohr, einen Uberspannungsableiter oder einen Telefon-Erdleiter. Bei
unzureichender Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Achten Sie darauf, dass das System fir die Stromversorgung einen eigenen
Stromkreis verwendet. SchlieRen Sie AUF KEINEN FALL andere Gerate an diesen
Stromkreis an.

= Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter
installiert sind.

® |Installieren Sie immer einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Bei Missachtung dieser
Regeln besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

= Achten Sie bei der Installation des Fehlerstrom-Schutzschalters darauf, dass er
kompatibel ist mit dem Inverter (resistent gegeniber hochfrequente storende
Interferenzen), um unnotiges Auslosen des Fehlerstrom-Schutzschalters zu
vermeiden.

WARNUNG

® Nach Durchfuhrung der Elektroinstallationsarbeiten Uberzeugen Sie sich davon,
dass die Anschlisse aller elektrischen Komponenten und die Anschlisse innerhalb
des Elektroschaltkasten ordnungsgemal und sicher hergestellt sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats sicher, dass alle Abdeckungen
geschlossen sind.

VORSICHT
® Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach

die stromfiihrenden Verbindungen installieren.

= Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromflhrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

= Die Lange der stromflhrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber MUSS so sein, dass das
stromflihrenden Kabel gestrafft sind, bevor die Straffung des Erdungskabels
eintritt - fur den Fall, dass sich das Stromversorgungskabel durch die
Zugentlastung lockert.

RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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®

HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Verlegen der Stromversorgungsleitung:
N >N
( [ ) eon O
v X X

= SchlieRen Sie KEINE Kabel verschiedener Starken an die
Stromversorgungsklemmenleiste an. (Ein Kabelzuschlag in der
Stromversorgungsleitung kann zu abnormaler Warmeentwicklung fihren.)

= Wenn Sie Kabel mit der gleichen Starke anschlieBen, gehen Sie dabei wie in der
Abbildung oben dargestellt vor.

® Verwenden Sie das daflir vorgesehene Stromkabel und schlieBRen Sie es
ordnungsgemal’ an, sichern Sie es, um zu verhindern, dass Druck von aullen auf
die Klemmleiste ausgelibt wird.

*= Verwenden Sie einen geeigneten Schraubenzieher zum Festdrehen der
Klemmenschrauben. Mit einem zu kleinen Schraubenzieher wird der
Schraubenkopf beschadigt und die Schraube kann nicht ordnungsgemaf
festgedreht werden.

= Wenn die Klemmenschrauben zu stark festgedreht werden, koénnen sie
zerbrechen.

Verlegen Sie Stromversorgungskabel in einem Abstand von mindestens 1 Meter zu
Fernseh- oder Radiogeraten, damit der Empfang dieser Gerdte nicht gestort
werden kann. Abhangig von den jeweiligen Radiowellen ist ein Abstand von
1 Meter moglicherweise NICHT ausreichend.

®

HINWEIS

NUR giltig, wenn die Stromversorgung dreiphasig ist und der Verdichter Uber ein
EIN/AUS-Startverfahren verfigt.

Wenn die Moglichkeit einer Phasenumkehr nach einem momentanen Stromausfall
besteht und der Strom ein- und ausschaltet, wahrend das Produkt in Betrieb ist,
bringen Sie lokal einen Phasenumkehrschutzkreis an. Wenn das Produkt bei
umgekehrter Phase betrieben wird, kénnen der Verdichter und andere Teile
beschadigt werden.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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3 Besondere Sicherheitshinweise flr
Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

WARNUNG
Zerreilen Sie Verpackungsbeutel aus Kunststoff und entsorgen Sie diese, damit

niemand, insbesondere keine Kinder, damit spielen kann. Maogliche Folge:
Erstickungsgefahr.

VORSICHT

Das Gerat sollte NICHT fir die Offentlichkeit zugénglich sein; installieren Sie es in
einem gesicherten Bereich, wo nicht leicht darauf zugegriffen werden kann.

Diese Anlage, sowohl die Innen- als auch die AuReneinheit, eignet sich fir die
Installation in geschaftlichen und gewerblichen Umgebungen.

VORSICHT

Ubermé&Rige Kaltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsblende
abgenommen ist.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Treffen Sie hinreichend Sicherheitsvorkehrungen gegen Kaltemittelleckagen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geliftet werden. Mogliche Gefahren:

= UbermaRige Kiltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Rickgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zuldssige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

> B> BPBPB BB P
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VORSICHT
Gas NICHT in die Atmosphare ablassen!

A
A

WARNUNG

Gas oder Ol, das innerhalb des Absperrventils verblieben ist, kann aus dem
zugedrehten Rohrleitungsende weggeblasen werden.

Werden diese Instruktionen NICHT befolgt, kann das zu Sachbeschadigung oder
Korperverletzungen fiihren, die je nach den Umstéanden schwerwiegend sein konnen.

A

WARNUNG

R

Das abgedrehte Rohrleitungsende NIEMALS durch Loten entfernen.

Gas oder Ol, das innerhalb des Absperrventils verblieben ist, kann aus dem
abgedrehten Rohrleitungsende weggeblasen werden.

A

WARNUNG

= Verwenden Sie NUR Kaltemittel des Typs R410A. Andere Substanzen kénnen zu
Explosionen und Unféllen fihren.

* R410A enthélt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial-Wert
(GWP) liegt bei 2087,5. Setzen Sie diese Gase NICHT in die Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einfillen.

A

VORSICHT
Schieben Sie KEINE Uberflissigen Kabellangen in das Gerat.

WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

* Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

= Verwenden Sie KEINE Drahte mit Verzweigungen, Verldngerungskabel oder
Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu Uberhitzung, Stromschlag
oder Branden fihren.

= |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fihren.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem zugelassenen Elektriker installiert
werden und sie MUSSEN den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

= Bei der festen Verkabelung sind die elektrischen Anschliisse herzustellen.

= Alle vor Ort beschafften Teile und alle Elektroinstallationen MUSSEN den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

WARNUNG

Far Stromversorgungskabel IMMER mehradrige Kabel verwenden.

VORSICHT
= Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach

die stromfiihrenden Verbindungen installieren.

* Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromfiihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

® Die Lange der stromflihrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber MUSS so sein, dass das
stromfiihrenden Kabel gestrafft sind, bevor die Straffung des Erdungskabels
eintritt - fur den Fall, dass sich das Stromversorgungskabel durch die
Zugentlastung lockert.

VORSICHT
Auf KEINEN Fall den Probelauf durchfiihren, wahrend Sie an den Inneneinheiten

gearbeitet wird.

Wenn Sie den Probelauf durchfiihren, arbeiten NICHT NUR die AuReneinheit,
sondern auch die angeschlossenen Inneneinheiten. Das Arbeiten an einer
Inneneinheit wahrend der Durchfiihrung eines Probelaufs ist gefahrlich.

VORSICHT
Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstande fern vom Lufteinlass und -auslass.

Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Sonst konnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.
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4 Sicherheitshinweise fur Benutzer

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

In diesem Kapitel

4.1 P L=< =1 TSSOSO PUST PRSP 19
4.2 INSErUKEIONEN FU SICREIEN BELIHED ...ttt 20

4.1 Allgemein

WARNUNG

Wenn Sie NICHT sicher sind, wie die Einheit zu betreiben
ist, wenden Sie sich an |hren Installateur.

é WARNUNG
Dieses Gerat kann von folgenden Personengruppen

benutzt werden: Kinder ab einem Alter von 8 Jahren,
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit
mangelhafter Erfahrung oder Wissen, wenn sie darin
unterwiesen worden sind, wie das Gerat ordnungsgemal
zu verwenden und zu bedienen ist und welche Gefahren es
gibt.

Kinder dirfen das Gerat NICHT als Spielzeug benutzen.

Kinder durfen NICHT Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchflihren, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

é WARNUNG
Um Stromschlag und Feuer zu verhindern, halten Sie sich
an folgende Regeln:

= Die Einheit NICHT abspulen.
= Die Einheit NICHT mit nassen Handen bedienen.

= KEINE Wasser enthaltenden Gegenstande oben auf der
Einheit ablegen.

é VORSICHT
= KEINE Gegenstande oder Gerate oben auf der Einheit

ablegen.
= NICHT auf die Einheit steigen oder auf ihr sitzen oder
stehen.
RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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= Einheiten sind mit folgendem Symbol gekennzeichnet:
(]

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte NICHT zusammen mit
unsortiertem Hausmull entsorgt werden dirfen. Versuchen Sie auf KEINEN Fall,
das System selber auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems sowie
die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren Teilen MUSS von einem
autorisierten Monteur in  Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Vorschriften erfolgen.

Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist. Indem Sie
dieses Produkt einer korrekten Entsorgung zufiihren, tragen Sie dazu bei, dass fur
die Umwelt und fir die Gesundheit von Menschen keine negativen
Auswirkungen entstehen. Flr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihren Installateur oder an die zustandige Behorde vor Ort.

= Batterien sind mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

)4

Das bedeutet, dass Batterien NICHT zusammen mit unsortiertem Hausmull
entsorgt werden durfen. Wenn unter dem Symbol ein chemisches Symbol
abgedruckt ist, weist dieses darauf hin, dass die Batterie ein Schwermetall
enthalt, dessen Konzentration einen bestimmten Wert Ubersteigt.

Mogliche Symbole fiir Chemikalien: Pb: Blei (>0,004%).

Verbrauchte Batterien MUSSEN bei einer Einrichtung entsorgt werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist. Indem Sie
verbrauchte Batterien einer korrekten Entsorgung zuflihren, tragen Sie dazu bei,
dass fur die Umwelt und fur die Gesundheit von Menschen keine negativen
Auswirkungen entstehen.

4.2 Instruktionen flr sicheren Betrieb

é VORSICHT
= NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers berihren.

= NICHT die Frontblende abnehmen. Das Beriihren einiger
Teile innen ist gefdhrlich, und es konnten
Betriebsstérungen bewirkt werden. Zur Uberprifung
und Einstellung interner Teile wenden Sie sich an Ihren
Handler.

é VORSICHT
NICHT das System betreiben, wenn gerade ein Mittel zur
Raumdesinfizierung gegen Insekten benutzt wird. Sonst
konnten sich die Chemikalien in der Einheit sammeln. Das
kann die Gesundheit von Menschen gefdhrden, die
Uberempfindlich auf Chemikalien reagieren.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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VORSICHT

Es ist gesundheitsschadlich, sich Uber langere Zeit dem
Luftstrom auszusetzen.

VORSICHT

Um Sauerstoffmangel zu vermeiden, muss der Raum
ausreichend gellftet werden, falls zusammen mit dem
System ein Gerat mit Brenner verwendet wird.

WARNUNG

In diesem Gerat sind Teile, die unter Strom stehen oder die
heil’ sein konnen.

WARNUNG

Bevor Sie die Einheit in Betrieb nehmen, muss
sichergestellt sein, dass die Installation ordnungsgemal
von einem Fachinstallateur durchgefihrt worden ist.

WARNUNG

Berihren Sie NIEMALS den Luftauslass oder die
horizontalen Lamellen, wenn die Schwenkklappe in Betrieb
ist. Sie kdnnen sich die Finger einklemmen, oder das Gerat
kann beschadigt werden.

VORSICHT

Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstande fern
vom Lufteinlass und -auslass. Der Ventilatorschutz darf
NICHT entfernt werden. Sonst kdnnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher
Geschwindigkeit dreht.

> B B B B P

VORSICHT: Achten Sie besonders auf den Ventilator!

Es ist gefahrlich, die Einheit zu Uberprifen, wahrend der
Ventilator in Betrieb ist.

>

Vor Durchfiihrung von Wartungsarbeiten unbedingt den
Hauptschalter AUSSCHALTEN.

VORSICHT

Nach langerem Gebrauch muss der Standplatz und die
Befestigung der Einheit auf Beschadigung Uberprift
werden. Bei Beschadigung kann die Einheit umfallen und
Verletzungen verursachen.

>
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WARNUNG

Ersetzen Sie eine durchgebrannte Sicherung NIEMALS
durch eine Sicherung mit anderer Amperezahl oder durch
ein Uberbriickungskabel. Der Einsatz von Kabeln oder
Kupferdrahten kann zu einem Ausfall der Einheit oder zu
einem Brand fuhren.

WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber andern, zerlegen,
entfernen, neu installieren oder reparieren, da bei
falscher Demontage oder Installation Stromschlag- und
Brandgefahr bestehen. Wenden Sie sich an Ilhren
Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von
Kaltemittel darauf, dass es in der Nahe keine offenen
Flammen gibt. Das Kaltemittel selber ist vollstandig
sicher, nicht giftig und nicht entflammbar. Aber es
erzeugt giftige Gase, wenn es aus Versehen durch eine
Leckage austritt in einen Raum, wo Verbrennungsluft
von Heizliftern, Gasherden usw. vorhanden ist. Lassen
Sie sich IMMER von qualifiziertem
Kundendienstpersonal bestatigen, dass die undichte
Stelle mit Erfolg repariert worden ist, bevor Sie die
Einheit wieder in Betrieb nehmen.

WARNUNG

Beenden Sie den Betrieb und schalten Sie den Strom AB,
wenn etwas Ungewohnliches auftritt (Brandgeruch
usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der Betrieb fortgesetzt,
kann es zu starken Beschadigungen kommen und es
besteht Stromschlag und Brandgefahr. Wenden Sie sich an
Ihren Handler.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG

= Das Kaltemittel im System ist sicher und tritt
normalerweise NICHT aus. Falls Kaltemittel in den Raum
auslauft, kann durch den Kontakt mit Feuer eines
Brenners, einem Heizgerdt oder einem Kocher
schadliches Gas entstehen.

= Schalten Sie alle Heizgerate mit offener Flamme AUS,
|Uften Sie den Raum und nehmen Sie Kontakt mit dem
Handler auf, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

= Benutzen Sie das System NICHT, bis das Servicepersonal
bestatigt, dass das Teil, bei dem das Kaltemittel
ausgelaufen ist, repariert ist.

A

VORSICHT

Setzen Sie NIEMALS Kinder, Pflanzen oder Tiere direkt dem
Luftstrom aus.

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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5 Uber das System

Die VRV IV Warmepumpe fur Inneninstallation kann fur Heiz-/Kihlbetrieb
verwendet werden.

Allgemein konnen die folgenden Inneneinheit-Typen an eine VRV IV Warmepumpe
fUr Inneninstallation angeschlossen werden. (Die Liste ist nicht abschliefend und ist
abhdngig von der Kombinationen bei den Modellen der Verdichter-Einheit,
Warmetauscher-Einheit und Inneneinheit.):

= VRV Inneneinheit mit direkter Dampfdehnung (DX) (DX - Direct Expansion) (Luft-
zu-Luft-Anwendungen).

= AHU (Luft-zu-Luft-Anwendungen): eine der beiden folgenden Kombinationen
muss installiert sein:

- EKEXV-Kit + EKEQ-Box,
- EKEXVA-Kit + EKEACBVE-Box.

- Luftvorhang (Luft-zu-Luft-Anwendungen): Weitere Informationen kénnen Sie
im Datenbuch der Kombination-Tabelle entnehmen.

Der paarweise Anschluss von AHU an die VRV IV Wiarmepumpe fir
Inneninstallation wird unterstitzt.

Der Mehrfach-Anschluss von AHU an die VRV IV Wiarmepumpe fir
Inneninstallation wird unterstitzt, auch in Kombination mit VRV Inneneinheit(en)
mit direkter Dampfdehnung.

Weiterer Informationen dazu siehe technisches Datenbuch.

WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber andern, zerlegen, entfernen, neu installieren
oder reparieren, da bei falscher Demontage oder Installation Stromschlag- und
Brandgefahr bestehen. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von Kaltemittel darauf, dass es in der
Nahe keine offenen Flammen gibt. Das Kaltemittel selber ist vollstandig sicher,
nicht giftig und nicht entflammbar. Aber es erzeugt giftige Gase, wenn es aus
Versehen durch eine Leckage austritt in einen Raum, wo Verbrennungsluft von
Heizlliftern, Gasherden usw. vorhanden ist. Lassen Sie sich IMMER von
qualifiziertem Kundendienstpersonal bestatigen, dass die undichte Stelle mit
Erfolg repariert worden ist, bevor Sie die Einheit wieder in Betrieb nehmen.

HINWEIS

Verwenden Sie das System NICHT fur andere Zwecke. Um eine Verschlechterung der
Qualitat zu vermeiden, verwenden Sie die Einheit NICHT fur das Kuhlen von
Prézisionsinstrumenten, Nahrung, Pflanzen, Tieren oder Kunstarbeiten.

HINWEIS
Fur zukunftige Modifikationen oder Erweiterungen lhres Systems:

Eine vollstindige Ubersicht Uber zuldssige Kombinationen (bei zukiinftigen
Systemerweiterungen) finden Sie im technischen Datenbuch. Diese Ubersicht sollte
dann herangezogen werden. Weitere Informationen und professionelle Beratung
erhalten Sie von |lhrem Installateur.

In diesem Kapitel
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5.1 Systemanordnung
° INFORMATION
l Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der
Systemanordnung bei lhnen méglicherweise NICHT vollstéandig entspricht.
! 1 ! 2
I 1
3 [vRv Dx] [vRv x| 3 [vRv Dx] [EXEXV(A)
i
; d& dz | dEZ d
1 Bei VRV DX Inneneinheiten
2 Bei VRV DX Inneneinheiten kombiniert mit einem Luftbehandlungsgerat
a Warmetauscher-Einheit
b Verdichter-Einheit
¢ Kaltemittelrohre
d Benutzerschnittstelle (je nach Typ der Inneneinheit fest zugeordnet)
VRV DX VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)
EKEXV(A) Expansionsventil-Kit
AHU Luftbehandlungsgerat
RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B | 4 DAIKIN Referenz fur Installateure und Benutzer
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6 Benutzerschnittstelle

VORSICHT
= NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers berihren.

= NICHT die Frontblende abnehmen. Das Beriihren einiger Teile innen ist gefahrlich,
und es kdénnten Betriebsstdrungen bewirkt werden. Zur Uberpriifung und
Einstellung interner Teile wenden Sie sich an Ihren Handler.

Diese Betriebsanleitung gibt einen unvollstindigen Uberblick Uber die
Hauptfunktionen des Systems.

Detaillierte Informationen ({ber erforderliche MaBBnahmen, um bestimmte
Funktionen zu aktivieren, finden Sie in der dedizierten Installations- und
Betriebsanleitung der betreffenden Inneneinheit.

Siehe Betriebsanleitung der installierten Benutzerschnittstelle.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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7 Betrieb

In diesem Kapitel

7.1
7.2
7.3

7.4

7.5

7.6

VOr der INDEIIEDNGNME ...ttt
Betriebsbereich

System betreiben..
731 Uber den Betrieb des Systems....
7.3.2 Kuhlbetrieb, Heizbetrieb, reiner Ventilator-Betrieb und automatischer Betrieb
733 Heizbetrieb
7.3.4 System bedienen (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)....
7.3.5 System bedienen (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

Programm fur Trocknungsbetrieb (Dry) verwenden

7.4.1 Uber das Programm fiir Trocknungsbetrieb (Dry)
7.4.2 Programm fir Trocknungsbetrieb verwenden (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)..

743 Programm fur Trocknungsbetrieb verwenden (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

Einstellen der Luftstromrichtung

751 Die Luftstrom-Schwenkklappe.

Master-Benutzerschnittstelle festlegen
7.6.1 Zur Festlegung der Master-Benutzerschnittstelle
7.6.2 Master-Benutzerschnittstelle festlegen (VRV DX)

7.6.3 DO SERUBTUNESSYSTEME .....oveceoeeeceeee ettt

7.1 Vor der Inbetriebnahme

VORSICHT

Siehe "4 Sicherheitshinweise fir Benutzer" [r 19], um alle damit
zusammenhdngenden Sicherheitshinweise zur Kenntnis zu nehmen.

HINWEIS

Fihren Sie NIEMALS selber Inspektionen oder Wartungsarbeiten an der Einheit
durch. Beauftragen Sie einen qualifizierten Kundendiensttechniker mit diesen
Arbeiten.

HINWEIS

Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgehduseheizung aktiv wird und den Verdichter schitzt.

Diese Betriebsanleitung ist fir die folgenden Systeme mit Standardregelung.
Wenden Sie sich an Ihren Héandler, bevor Sie die Anlage in Betrieb nehmen. Hier
erfahren Sie Naheres zum Betrieb |hres Systemtyps und der Kennzeichnung. Wenn
es sich bei lhrem System um ein System mit zugeschnittener Regelung handelt,
wenden Sie sich fur den korrekten Betrieb bitte an Ihren Handler.

Betriebsarten (je nach Typ der Inneneinheit):
= Heizen und Kihlen (Luft zu Luft).
= Betrieb nur mit Ventilator (Luft zu Luft).

entnehmen Sie der betreffenden Installations- bzw. Betriebsanleitung.

Je nach Typ der Inneneinheit gibt es dedizierte Funktionen. Informationen dazu
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7.2 Betriebsbereich

Um einen sicheren und effizienten Betrieb zu gewahrleisten, sollte das System
innerhalb der folgenden Bereichsangaben fir Temperatur und Luftfeuchtigkeit
betrieben werden.

Spezifikation 5 HP 8 HP
Maximale Leistung Heizen 16,0 kW 25,0 kW
Kihlen 14,0 kW 22,4 kW
Auslegungstemperatur Heizen —207~15,5°Chepent
draufen Kiihlen _5~46°C,
Auslegungstemperatur in Umgebung fir 5~35°C,,

Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit

Maximale relative Heizen 50%"
Luftfeuchtigkeit bei
Verdichter-Einheit und
Warmetauscher-Einheit

Kihlen 80%")

Bei Anschluss von AHU gelten besondere Betriebsbereichsangaben. Diese finden
Sie in der Installations- bzw. Betriebsanleitung der betreffenden Einheit. Weitere
Spezifikationen finden Sie im technischen Datenbuch.

7.3 System betreiben

7.3.1 Uber den Betrieb des Systems

= Je nach Kombination von Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit und
Benutzerschnittstelle gibt es Unterschiede bei Bedienung und Betrieb.

= Um das Gerat zu schitzen, muss 6 Stunden vor Inbetriebnahme die
Stromversorgung des Geréates eingeschaltet werden.

= Wird die Hauptstromversorgung wahrend des Betriebs abgeschaltet, nimmt die
Einheit den Betrieb automatisch wieder auf, sobald der Strom wieder
eingeschaltet wird.

= Wird der Betrieb angehalten, kann es sein, dass die Einheit noch flir wenige
Minuten weiterlauft. Es liegt dann kein Fehler vor.

7.3.2 Kihlbetrieb, Heizbetrieb, reiner Ventilator-Betrieb und automatischer Betrieb

= Wird auf dem Display der Benutzerschnittstelle "change-over under
centralized control" (Umschaltung unter zentraler Steuerung) angezeigt, ist es
nicht moglich, Uber die Benutzerschnittstelle die Betriebsart zu wechseln (siehe
Installations- und Betriebsanleitung der Benutzerschnittstelle).

= Wenn die Anzeige "changeover under centralised control" (Umschaltung
unter zentraler Steuerung) blinkt, siehe "7.6.1 Zur Festlegung der Master-
Benutzerschnittstelle" [» 33].

= Nach Beenden des Heizbetriebs kann der Ventilator noch ca. 1 Minute
nachlaufen.

= Je nach Raumtemperatur wird die Luftstromungsgeschwindigkeit automatisch
angepasst, oder der Ventilator wird sofort ausgeschaltet. Es liegt dann kein
Fehler vor.
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7.3.3 Heizbetrieb

Bei allgemeinem Heizbetrieb kann das Erreichen der eingestellten Temperatur
langer dauern als das bei Kiihlbetrieb der Fall ist.

Folgende Funktion wird ausgefihrt, um ein Absinken der Heizleistung oder ein
Ausblasen von kalter Luft zu verhindern.

Enteisungsbetrieb

Bei Heizbetrieb findet mit der Zeit bei der gekihlten Rohrschlange der
Wadrmetauscher-Einheit  eine  zunehmende Vereisung statt, was den
Energietransfer zur Rohrschlange der Warmetauscher-Einheit reduziert. Die
Heizleistung sinkt allméahlich, so dass das System auf Enteisungsbetrieb schalten
muss, damit bei der Warmeschlange der Warmetauscher-Einheit Eis entfernt
werden kann. Waiahrend des Enteisungsbetriebs sinkt die Heizleitung der
Inneneinheiten vortbergehend, bis der Enteisungsbetrieb abgeschlossen ist. Nach
dem Enteisungsbetrieb gewinnt die Einheit ihre volle Heizleistung zurtck.

Die Inneneinheit stellt den Ventilatorbetrieb ein, der Kaltemittelkreislauf wird
umgekehrt und es wird Warmeenergie aus dem Inneren des Gebdudes verwendet,
um die Rohrschlange der Warmetauscher-Einheit zu enteisen.

Bei Enteisungsbetrieb wird auf dem Display der Inneneinheit Folgendes angezeigt:
6/ @),

Wahrend des Enteisungsbetriebs schmilzt Eis und verdampft moglicherweise.
Moégliche Folge: Wahrend oder direkt nach der Enteisung ist moglicherweise Nebel
zu sehen. Es liegt dann kein Fehler vor.

Warmstart

Um zu verhindern, dass beim Beginn des Heizbetriebes kalte Luft aus einem
Innengerat ausgeblasen wird, schaltet sich der Innenventilator automatisch ab. Das
Display der Benutzerschnittstelle zeigt [&/®®]. Es kann einige Zeit dauern, bis der
Ventilator startet. Es liegt dann kein Fehler vor.

INFORMATION

= Die Heizleistung nimmt ab, wenn die AuRentemperatur sinkt. Wenn dieser Fall
eintritt, verwenden Sie zusammen mit der Einheit noch ein weiteres Heizgerat.
(Wenn Sie die Einheit zusammen mit Einrichtungen verwenden, die offene
Flammen erzeugen, sorgen Sie flr eine konstante Bellftung des Raums). Stellen
Sie keine Einrichtungen oder Gerate mit offener Flamme unter das Innengerat
oder an Platzen, die dem Luftstrom der Einheit ausgesetzt sind.

i

= Ab Einschalten der Einheit dauert es einige Zeit, bis der Raum aufgeheizt ist. Denn
die Einheit arbeitet mit einem HeiRluft-Zirkulationssystem, um den gesamten
Raum zu beheizen.

* Wenn die heille Luft an die Decke steigt und den Bereich Uber dem Boden kalt
|asst, empfehlen wir lhnen, den Zirkulator zu verwenden (Innenventilator fir
Luftzirkulation). Bei Ihrem Handler erfahren Sie Néheres dazu.

7.3.4 System bedienen (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

1 Mehrere Male auf der Benutzerschnittstelle auf den Schalter zur Auswahl der
Betriebsart driicken und die gewlinschte Betriebsart auswahlen.

* Kihlbetrieb
38 Heizbetrieb

@ Reiner Ventilatorbetrieb
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2 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen Betrieb
auf.

7.3.5 System bedienen (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)
Uberblick iiber den Fernregler-Umschalter
a a WAHLSCHALTER NUR VENTILATION /
KLIMATISIERUNG

Flr reinen Ventilatorbetrieb (Beltftung) den
Schalter auf @ stellen; fir Heiz- oder

L Kihlbetrieb auf ® stellen.

b UMSCHALTER KUHLEN / HEIZEN

Fur Kihlbetrieb den Schalter auf % stellen; fur
Heizbetrieb auf :¢: stellen

i

Hinweis: Falls ein Fernregler-Umschalter Kihlen / Heizen benutzt wird, muss auf
der Hauptplatine der DIP-Schalter 1 (DS1-1) auf die Position EIN (ON) gestellt
werden.

Starten

1 Mit dem Umschalter Kihlen/Heizen wahlen Sie die gewlinschte Betriebsart
wie folgt:
Kihlbetrieb Heizbetrieb Reiner Ventilatorbetrieb

GE 2
Y

[ ©

2
&

2 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter dricken.
Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen
Betrieb auf.
Beenden
3 Auf der Benutzerschnittstelle erneut auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte erlischt, und das System stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Schalten Sie den Strom nicht direkt nach Abschalten des Systems aus, sondern

warten Sie noch mindestens 5 Minuten.

Anpassen

In der Bedienungsanleitung der Benutzerschnittstelle ist beschrieben, wie
Temperatur, Ventilatorgeschwindigkeit und Luftstromrichtung programmiert
werden.
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7.4 Programm fur Trocknungsbetrieb (Dry) verwenden

7.4.1 Uber das Programm fir Trocknungsbetrieb (Dry)
= Dieses Programm dient dazu, unter minimaler Temperatursenkung die
Luftfeuchtigkeit im Raum zu senken (minimale Raumkihlung).

= Der Mikrocomputer legt automatisch Temperatur und Ventilatordrehzahl fest
(kann nicht mithilfe der Benutzerschnittstelle eingestellt werden).

= Das System nimmt seinen Betrieb nicht auf, wenn die Raumtemperatur zu
niedrig ist (<20°C).

7.4.2 Programm fir Trocknungsbetrieb verwenden (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

Starten

1 Mehrmals bei der Benutzerschnittstelle auf die Taste zur Auswahl der
Betriebsart driicken und [/ wahlen (Programm fiir Entfeuchten).

2 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter driicken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen
Betrieb auf.

3 Auf die Taste zum Einstellen der Luftstromrichtung driicken (nur bei Einheiten
mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss, fir Eckenmontage, Deckenabhangung oder
Wandbefestigung).  Einzelheiten dazu siehe "7.5 Einstellen der
Luftstromrichtung" [» 32].

Beenden

4 Auf der Benutzerschnittstelle erneut auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte erlischt, und das System stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Schalten Sie den Strom nicht direkt nach Abschalten des Systems aus, sondern

warten Sie noch mindestens 5 Minuten.

7.4.3 Programm flr Trocknungsbetrieb verwenden (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

Starten

1 Mit dem Fernregler-Umschalter Kihlen/Heizen die Betriebsart Kihlen
auswahlen.

2 Mehrmals bei der Benutzerschnittstelle auf die Taste zur Auswahl der
Betriebsart driicken und [/ wahlen (Programm fiir Entfeuchten).

3 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen
Betrieb auf.
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4 Auf die Taste zum Einstellen der Luftstromrichtung driicken (nur bei Einheiten
mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss, fir Eckenmontage, Deckenabhiangung oder
Wandbefestigung).  Einzelheiten  dazu siehe "7.5  Einstellen der
Luftstromrichtung" [» 32].

Beenden

5 Auf der Benutzerschnittstelle erneut auf den EIN/AUS-Schalter driicken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte erlischt, und das System stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Schalten Sie den Strom nicht direkt nach Abschalten des Systems aus, sondern

warten Sie noch mindestens 5 Minuten.

7.5 Einstellen der Luftstromrichtung

Siehe Betriebsanleitung der Benutzerschnittstelle.

7.5.1 Die Luftstrom-Schwenkklappe

Luftstrom-Schwenkklappentypen:

. \,/7% j;'( Einheiten mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss
. @Q j;L Einheiten fiir Eckenmontage
. *{’/@ /@ Einheiten fiir Deckenabhdngung

Einheit fir Wandmontage
/

S

Unter folgenden Bedingungen regelt ein Mikrocomputer die Luftstromrichtung, die
dann von der Anzeige auf dem Display abweichen kann.

Kiihlen Heizen

= Wenn die Raumtemperatur niedriger|= Bei Starten des Betriebs.
ist als die eingestellte Ziel-

= Wenn die Raumtemperatur hoher ist
Temperatur.

als die eingestellte Ziel-Temperatur.

= Bei Enteisungsbetrieb.

= Wenn der Betrieb standig bei horizontaler Luftausblasrichtung erfolgt.

= Bei fortlaufendem Betrieb und bei Kihlbetrieb mit nach unten gerichtetem
Luftstrom bei einer Einheit fir Deckenabhdngung oder Wandbefestigung ist es
moglich, dass der Mikrocomputer die Luftstromrichtung regelt. Dann &dndert
sich die Anzeige auf dem Display der Benutzerschnittstelle ebenfalls.

Die Luftstromrichtung kann auf eine der folgenden Arten reguliert werden:
= Die Schwenkklappe stellt ihre Position selbst ein.

= Die Luftstromrichtung kann vom Benutzer festgelegt werden.

-~
- Automatisch ./ und gewiinschte Position /.
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WARNUNG
Bertihren Sie NIEMALS den Luftauslass oder die horizontalen Lamellen, wenn die

Schwenkklappe in Betrieb ist. Sie konnen sich die Finger einklemmen, oder das Gerat
kann beschadigt werden.

HINWEIS
= Der Bewegungsbereich der Klappe kann verdndert werden. Bei lhrem Handler

erfahren Sie Naheres dazu. (Nur bei Einheiten mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss, fur
Eckenmontage, Deckenabhangung oder Wandbefestigung).

= Vermeiden Sie Betrieb bei horizontaler Richtung =~ Dadurch kann sich an der
Decke oder an der Klappe Tau oder Staub absetzen.

7.6 Master-Benutzerschnittstelle festlegen

7.6.1 Zur Festlegung der Master-Benutzerschnittstelle

INFORMATION
Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der

Systemanordnung bei lhnen méglicherweise NICHT vollstéandig entspricht.

i 1 i 2
41 L
! [vrv D)q [vrv D)gJ ! [vrv D)q [EKEXV(A)]
i
| d d | d d

Bei VRV DX Inneneinheiten
Bei VRV DX Inneneinheiten kombiniert mit einem Luftbehandlungsgerat
Warmetauscher-Einheit
Verdichter-Einheit
Kaltemittelrohre
Benutzerschnittstelle (je nach Typ der Inneneinheit fest zugeordnet)
VRV DX VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)
EKEXV(A) Expansionsventil-Kit
AHU Luftbehandlungsgerat

Q0 T O NR

Ist das System so installiert wie in der Abbildung oben, muss eine der
Benutzerschnittstellen als Master-Benutzerschnittstelle festgelegt werden.

Auf den Displays der Slave-Benutzerschnittstellen wird (change-over under
centralized control, d. h. Umschaltung unter zentraler Steuerung) angezeigt, und
die Slave-Benutzerschnittstellen folgen automatisch der Betriebsart, die von der
Master-Benutzerschnittstelle vorgegeben wird.

Nur Uber die Master-Benutzerschnittstelle ist es moglich, zwischen Heiz- und
Kthlbetrieb auszuwahlen (Master-Funktion Kiihlen/Heizen).

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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7.6.2 Master-Benutzerschnittstelle festlegen (VRV DX)

1 Auf der derzeitigen Master-Benutzerschnittstelle 4 Sekunden lang auf die
Taste zur Auswahl der Betriebsart driicken. Ist es das erste Mal, dass dieser
Vorgang vollzogen wird, kann das auf der ersten betriebenen
Benutzerschnittstelle getan werden.

Ergebnis: Das Display zeigt (Umschaltung unter zentraler Steuerung) bei
allen  an  derselben  AuReneinheit  angeschlossenen  Verdichter-
Benutzerschnittstellen und blinkt.

2 Auf der Fernbedienung, die als Master-Benutzerschnittstelle fungieren soll,
die Taste zur Auswahl der Betriebsart dricken.

Ergebnis: Die Festlegung ist vollzogen. Diese Benutzerschnittstelle fungiert
nun als Master, und die Anzeige (Umschaltung unter zentraler
Steuerung) erlischt auf ihr. Auf den Displays der anderen
Benutzerschnittstellen wird (Umschaltung unter zentraler Steuerung)
angezeigt.

7.6.3 Uber Steuerungssysteme

Dieses  System bietet neben dem individuellen Regelsystem (eine
Benutzerschnittstelle regelt eine Inneneinheit) zwei weitere Regelsysteme. Stellen
Sie fest, ob Ihre Einheit Gber den folgende Typ von Regelsystem verfligt:

Typ Beschreibung

System flr Gruppenregelung Eine Benutzerschnittstelle regelt bis zu 16
Inneneinheiten. Sdmtliche Inneneinheiten
werden gleich eingestellt.

Regelsystem mit zwei Zwei Benutzerschnittstellen regeln eine
Benutzerschnittstellen Inneneinheit (bei Gruppenregelsystem eine
Gruppe von Inneneinheiten). Jede Einheit wird
einzeln geregelt.

HINWEIS
Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie die Kombination oder Einstellung von

Gruppenregelung und Regelsystemen mit zwei Benutzerschnittstellen andern wollen.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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8 Energie sparen und optimaler Betrieb

Treffen Sie fir den ordnungsgemalRen Betrieb der Einheit die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen.

= Stellen Sie den Luftauslass korrekt ein, und vermeiden Sie, dass der Luftstrom die
im Raum befindlichen Personen direkt trifft.

= Stellen Sie die Raumtemperatur so ein, dass sie als angenehm empfunden wird.
Vermeiden Sie zu starkes Heizen oder Kihlen.

= Sorgen Sie daflr, dass wahrend des Kihlbetriebs kein direktes Sonnenlicht in den
Raum dringt, indem Sie Vorhange oder Rouleaus dazu benutzen.

= Liften Sie oft. Bei ausgiebigem Gebrauch ist die BelGftung umso wichtiger.

= Halten Sie TlUren und Fenster geschlossen. Sind Tlren und Fenster geoffnet,
stromt Luft aus dem Raum, was die Kihl- oder Heizwirkung verringert.

= Achten Sie darauf, NICHT zu viel zu kiihlen oder zu heizen. Um Energie zu sparen,
halten Sie die Temperatureinstellung auf einer moderaten Hohe.

= Am Lufteinlass oder Luftauslass der Einheit KEINE Gegenstande abstellen. Dies
kann zur Verringerung der Wirkung beim Heizen/Kihlen fiihren oder sogar den
Betrieb beenden.

= Schalten Sie den Schalter fur die Hauptstromversorgung der Einheit auf Aus,
wenn Sie die Einheit flr einen langeren Zeitraum nicht nutzen. Bleibt der Schalter
eingeschaltet, wird Strom verbraucht. Schalten Sie vor erneuter Inbetriebnahme
den Hauptschalter 6 Stunden vorher ein, um einen stdrungsfreien Betrieb zu
gewahrleisten. (Siehe auch Kapitel ,Wartung" im Handbuch der Inneneinheit.)

= Erscheint auf der Anzeige £ (Zeit den Filter zu reinigen), bitten Sie einen
qualifizierten Kundendiensttechniker, die Filter zu reinigen. (Siehe auch Kapitel
»Wartung" im Handbuch der Inneneinheit.)

= Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit Inneneinheit und
Benutzerschnittstelle sollten mindestens 1 m entfernt sein von Fernseher,
Radiogeraten, Stereoanlage und dhnlichen Geraten. Bei Nichtbeachtung dieser
Regel kann es zu Stillstand oder Verzerrungen bei Bildern kommen.

= Legen Sie KEINE Gegenstande unter die Inneneinheit, da sie dort durch
herabtropfendes Wasser beschadigt werden konnten.

= Wenn die Luftfeuchtigkeit Uber 80% betrdgt, kann sich Kondenswasser bilden,
das herabtropft, wenn der Kondensatauslass blockiert ist.

Das Warmepumpensystem ist mit modernsten Funktionen zur Energieeinsparung
ausgestattet. Je nach Prioritdtensetzung kann Energieersparnis oder Komfort im
Vordergrund stehen. Uber verschiedene Parametersetzungen kann fir die
betreffende Anwendung die optimale Balance zwischen Energieverbrauch und
Komfort gewahlt werden.

Mehrere Konfigurationsmuster stehen zur Verfligung, die nachfolgend kurz
erlautert werden. Wenn aufgrund baulicher Gegebenheiten in lhrem Gebdude
Parameter anders gesetzt werden sollten, wenden Sie sich an lhren Installateur
oder Handler.

Der Installateur findet detaillierte Informationen in der Installationsanleitung. Er
kann lhnen helfen, die optimale Balance zwischen Energieverbrauch und Komfort
herzustellen.

In diesem Kapitel

8.1 Verflgbare HaupTDETIEDSAITEN ... .....ouiiieiieiiec ettt ettt 36
8.2 Verfligbare KOMFOrt-EINSTEIIUNGEN .. ..ottt ettt ettt e anene 36
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8 | Energie sparen und optimaler Betrieb

8.1 Verflugbare Hauptbetriebsarten

Basic

Die Temperatur des Kaltemittels ist gleichbleibend, unabhangig von der Situation.

Automatisch

Die Temperatur des Kaltemittels ist abhdngig von den Bedingungen drauRen. Die
Temperatur des Kaltemittels wird so angepasst, dass es der erforderlichen Last
optimal entspricht (die auch von den Bedingungen draufRen abhangig ist).

Beispiel: Bei Kihlbetrieb wird das System umso weniger belastet, je niedriger die
AuRentemperatur ist (z. B. 25°C statt 35°C). Gemal dieses Prinzips erhoht das
System automatisch die Kaltemitteltemperatur und reduziert damit automatisch
die abgegebene Leistung, so dass das System 6konomischer arbeitet.

Hoch-sensibel / 6konomisch (Kiihlen/Heizen)

Im Vergleich zum Basic-Betrieb wird die Kaltemitteltemperatur erhéht / reduziert
(Kihlen/Heizen). Bei der Methode Hoch-sensibel steht der Komfort des Kunden im
Mittelpunkt.

Die Auswahlmethode der Inneneinheiten spielt eine wichtige Rolle und ist in
Betracht zu ziehen, da die verflgbare Leistung nicht dieselbe ist wie bei Basis-
Betrieb.

Fragen Sie lhren Installateur nach weiteren Einzelheiten {ber hoch-sensible
Anwendungen.

8.2 Verflgbare Komfort-Einstellungen

Fir jeden der oben beschriebenen Modi kann eine Komfortstufe ausgewahlt
werden. Die Komfortstufe wirkt sich auf das eingehaltene Timing und die
Systembelastung (Energieverbrauch) aus, die in Kauf genommen wird, um eine
bestimmte Raumtemperatur zu erreichen. Dazu wird die Kaltemitteltemperatur
voribergehend auf andere Werte gesetzt, damit die angeforderten
Raumverhaltnisse schneller erreicht werden.

= Stark
= Schnell
= Sanft

= Eco

Referenz fir Installateure und Benutzer
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9 Wartung und Service

WARNUNG
Ersetzen Sie eine durchgebrannte Sicherung NIEMALS durch eine Sicherung mit

anderer Amperezahl oder durch ein Uberbriickungskabel. Der Einsatz von Kabeln
oder Kupferdrahten kann zu einem Ausfall der Einheit oder zu einem Brand fihren.

VORSICHT: Achten Sie besonders auf den Ventilator!

Es ist gefahrlich, die Einheit zu Uberprifen, wahrend der Ventilator in Betrieb ist.

Vor  Durchfihrung von Wartungsarbeiten unbedingt den Hauptschalter
AUSSCHALTEN.

Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Sonst konnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.

VORSICHT

Nach langerem Gebrauch muss der Standplatz und die Befestigung der Einheit auf
Beschadigung Uberprift werden. Bei Beschddigung kann die Einheit umfallen und
Verletzungen verursachen.

HINWEIS

Fihren Sie NIEMALS selber Inspektionen oder Wartungsarbeiten an der Einheit
durch. Beauftragen Sie einen qualifizierten Kundendiensttechniker mit diesen
Arbeiten.

VORSICHT
Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstande fern vom Lufteinlass und -auslass.

@ HINWEIS
Die Bedientafel des Reglers NICHT mit Benzin, Verdlnner, chemischen Staubttichern
usw. reinigen. Die Bedientafel konnte sich verfarben oder die Beschichtung konnte
sich ablosen. Bei starker Verschmutzung tranken Sie ein Tuch mit wasserverdinntem
neutralem Reinigungsmittel, wringen es gut aus und wischen die Bedientafel sauber
ab. Wischen Sie mit einem anderen trockenen Tuch nach.

In diesem Kapitel

9.1 Wartung nach einer langen Ausschaltzeit 37
9.2 Wartung vor langer Betriebspause 38
93 Uber das Kaltemittel 38
9.4 Kundendienst und Garantie . 39
9.4.1 Garantiezeit 39
9.4.2 Empfohlene Wartung und Inspektion 39
9.4.3 Empfohlene Wartungs- und Inspektionenszyklen 40
9.4.4 Verkirzte Wartungs- Und AUSTAUSCNZYKIEN ..ot 40

9.1 Wartung nach einer langen Ausschaltzeit

Z. B. zu Beginn der Saison.

= Prifen Sie die Einlass- und Auslassoffnungen zur Bellftung der Inneneinheiten
und Warmetauscher-Einheit und entfernen Sie alles, was sie blockieren konnte.
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Reinigen Sie die Luftfilter und das Gehause der Inneneinheiten und der
Warmetauscher-Einheit. Fir die Reinigung von Luftfiltern und des Gehauses der
Inneneinheiten und der Warmetauscher-Einheit wenden Sie sich an lhren
Installateur oder eine Wartungsfachkraft. In der Installations-/Betriebsanleitung
der entsprechenden Inneneinheit finden Sie Tipps zur Wartung sowie Hinweise,
wie die Einheit gereinigt wird. Darauf achten, gereinigte Luftfilter an ihrer
urspriinglichen Position zu installieren.

Schalten Sie den Strom mindestens 6 Stunden vorher ein, bevor Sie die System in
Betrieb setzen, um einen problemlosen Betrieb zu gewahrleisten. Sobald der
Strom eingeschaltet wird, wird das Display der Benutzerschnittstelle aktiv.

9.2 Wartung vor langer Betriebspause

Z. B. am Ende der Saison.

Um die Inneneinheiten im Inneren zu trocknen, lassen Sie sie ungefdhr einen
halben Tag lang ausschlieflich im Ventilatorbetrieb laufen. Fir weitere
Informationen zum ausschlielRlichen Ventilatorbetrieb siehe "7.3.2 Kuhlbetrieb,
Heizbetrieb, reiner Ventilator-Betrieb und automatischer Betrieb" [» 28].

Den Strom abschalten. Das Display der Benutzerschnittstelle zeigt nichts mehr
an.

Reinigen Sie die Luftfilter und das Gehause der Inneneinheiten und der
Warmetauscher-Einheit. Fir die Reinigung von Luftfiltern und des Gehduses der
Inneneinheiten und der Warmetauscher-Einheit wenden Sie sich an lhren
Installateur oder eine Wartungsfachkraft. In der Installations-/Betriebsanleitung
der entsprechenden Inneneinheit finden Sie Tipps zur Wartung sowie Hinweise,
wie die Einheit gereinigt wird. Darauf achten, gereinigte Luftfilter an ihrer
urspriinglichen Position zu installieren.

9.3 Uber das Kiltemittel

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Gas NICHT in die Atmosphare
ablassen!

Kaltemitteltyp: R410A
Erderwdrmungspotenzial (GWP): 2087,5

HINWEIS

Die geltende Gesetzgebung fir fluorierte Treibhausgase macht es erforderlich, dass
die Kaltemittelfillmenge des Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem
CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-Aquivalenttonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfullmenge [in kg]/1000

Wenden Sie sich an lhren Monteur, um weitere Informationen dazu zu erhalten.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG

= Das Kaltemittel im System ist sicher und tritt normalerweise NICHT aus. Falls
Kaltemittel in den Raum auslauft, kann durch den Kontakt mit Feuer eines
Brenners, einem Heizgerat oder einem Kocher schadliches Gas entstehen.

= Schalten Sie alle Heizgerate mit offener Flamme AUS, luften Sie den Raum und
nehmen Sie Kontakt mit dem Handler auf, bei dem Sie das Gerat erworben
haben.

* Benutzen Sie das System NICHT, bis das Servicepersonal bestatigt, dass das Teil,
bei dem das Kaltemittel ausgelaufen ist, repariert ist.

9.4 Kundendienst und Garantie

9.4.1 Garantiezeit

= Zu diesem Produkt gehort eine Garantiekarte, die vom Handler zum Zeitpunkt
der Installation ausgeflllt wurde. Die ausgefiillte Karte ist vom Kunden zu
Uberprifen und sorgfaltig aufzubewahren.

= Falls innerhalb der Garantiezeit Reparaturen am Produkt erforderlich sind,
nehmen Sie Kontakt zu lhrem Handler auf und halten Sie die Garantiekarte
bereit.

9.4.2 Empfohlene Wartung und Inspektion

Da sich bei jahrelangem Gebrauch in der Einheit Staub ansammelt, wird sich
dadurch die Leistung der Einheit etwas verschlechtern. Das Innere der Einheiten zu
zerlegen und zu reinigen erfordert technische Expertise. Damit lhre Einheiten
optimal gewartet werden, empfehlen wir Ihnen, zusatzlich zu den normalen
Wartungsmalinahmen einen Wartungs- und Inspektionsvertrag abzuschlieRen.
Unser Handlernetzwerk hat immer Zugriff auf einen Lagerbestand an wichtigen
Komponenten, damit lhre Einheit so lange wie moglich funktionsfahig bleibt.
Wenden Sie sich an Ihren Handler, um weitere Informationen dazu zu erhalten.

Wenn Sie lhren Handler um eine Intervention bitten, geben Sie immer Folgendes
an:

= Die vollstandige Modellbezeichnung der Einheit.

= Die Herstellungsnummer (zu finden auf dem Typenschild der Einheit).

= Das Datum der Installation.

= Die Symptome oder die Funktionsstérung und die Einzelheiten des Defekts.

WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber dndern, zerlegen, entfernen, neu installieren
oder reparieren, da bei falscher Demontage oder Installation Stromschlag- und
Brandgefahr bestehen. Wenden Sie sich an lhren Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von Kaltemittel darauf, dass es in der
Nahe keine offenen Flammen gibt. Das Kaltemittel selber ist vollstandig sicher,
nicht giftig und nicht entflammbar. Aber es erzeugt giftige Gase, wenn es aus
Versehen durch eine Leckage austritt in einen Raum, wo Verbrennungsluft von
Heizliftern, Gasherden usw. vorhanden ist. Lassen Sie sich IMMER von
qualifiziertem Kundendienstpersonal bestatigen, dass die undichte Stelle mit
Erfolg repariert worden ist, bevor Sie die Einheit wieder in Betrieb nehmen.
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9.4.3 Empfohlene Wartungs- und Inspektionenszyklen

Beachten Sie, dass die aufgefiihrten Wartungs- und Austauschzyklen nicht fur die
Garantiezeit der Komponenten gilt.

Komponente Inspektionszyk| Wartungsperiode (Austausch
lus und/oder Reparaturen)

Elektromotor 1 Jahr 20.000 Stunden
Platine 25.000 Stunden
Warmetauscher 5 Jahre

Sensor (Thermistor usw.) 5 Jahre
Benutzerschnittstelle und 25.000 Stunden
Schalter

Ablaufblech 8 Jahre
Expansionsventil 20.000 Stunden
Magnetventil 20.000 Stunden

Bei den Angaben in der Tabelle wird von folgenden Nutzungsbedingungen

ausgegangen:

= Normaler Gebrauch ohne héaufiges Starten und Stoppen der Einheit. Je nach
Modell sollte das Gerat nicht haufiger als 6 Mal/Stunde gestartet und gestoppt
werden.

= Es wird davon ausgegangen, dass die Einheit 10 Stunden/Tag und 2500 Stunden/
Jahr in Betrieb ist.

HINWEIS
® In der Tabelle sind die Hauptkomponenten aufgefihrt. Weitere Einzelheiten

kénnen Sie Ihrem Wartungs- und Inspektionsvertrag entnehmen.

= Die Tabelle zeigt die empfohlenen Intervalle der Wartungszyklen. Um die Einheit
jedoch so lange wie moglich funktionsféhig zu halten, konnen Wartungen eher
erforderlich sein. In Anbetracht des Budgets hinsichtlich Kosten fiir Wartung und
Inspektion kénnen die empfohlenen Intervalle eingehalten werden, damit eine
hinreichende Wartung gewahrleistet ist. Abhdngig vom Inhalt des Wartungs- und
Inspektionsvertrages konnen die Abstdnde zwischen Inspektions- und
Wartungsarbeiten in Wirklichkeit kiirzer sein als in der Tabelle angegeben.

9.4.4 Verklrzte Wartungs- und Austauschzyklen

Die Abstdnde zwischen den "Wartungs- und Austauschzyklen" missen in folgenden
Situationen gegebenenfalls verkirzt werden:

Die Einheit wird an Standorten eingesetzt, wo folgende Bedingungen herrschen:

= Uberdurchschnittlich Schwankungen bei Warme und Luftfeuchtigkeit.

= Hohe Spannungsschwankungen (Spannung, Frequenz, Wellenverzerrungen usw.)
(die Einheit kann nicht verwendet werden, wenn die Schwankungen das zuldssige
MaR Uberschreiten).

= Haufiges Auftreten von StoRen und Vibrationen.

= Luft mit Staub, Salz, schadlichem Gas oder Olnebel versetzt, zum Beispiel
Schwefelsdure und Schwefelwasserstoff.

= Das Gerat wird haufig gestartet und gestoppt, oder die Betriebszeit ist sehr lang
(24-Stunden-Klimatisierung).
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Empfohlene Austauschzyklen bei VerschleiRteilen

Komponente Inspektionszy| Wartungszyklus (Austausch
klus und/oder Reparaturen)
Luftfilter 1 Jahr 5 Jahre
Hochleistungsfilter 1 Jahr
Sicherung 10 Jahre

Unter Druck stehende Teile

Bei Korrosion wenden Sie sich
an lhren Fachhandler vor Ort.

dazu.

HINWEIS
® In der Tabelle sind die Hauptkomponenten aufgefihrt. Weitere Einzelheiten

konnen Sie lhrem Wartungs- und Inspektionsvertrag entnehmen.

= Die Tabelle zeigt die empfohlenen Intervalle der Wartungszyklen. Um die Einheit
jedoch so lange wie moglich funktionsfahig zu halten, konnen Wartungen eher
erforderlich sein. In Anbetracht des Budgets hinsichtlich Kosten fir Wartung und
Inspektion kdénnen die empfohlenen Intervalle eingehalten werden, damit eine
hinreichende Wartung gewahrleistet ist. Bei Ihrem Handler erfahren Sie Naheres

INFORMATION

i @

die Garantie abgedeckt.

Werden Innenteile nicht von unseren autorisierten Handlern entfernt oder gereinigt
sondern von anderen Personen, werden dadurch entstehende Schaden nicht durch
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10 Fehlerdiagnose und -beseitigung

Wenn eine der folgenden Betriebsstorungen auftritt, treffen Sie die MaRnahmen,
die nachfolgend beschrieben sind, und wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren

Handler.

A

WARNUNG

Beenden Sie den Betrieb und schalten Sie den Strom AB, wenn etwas
Ungewdohnliches auftritt (Brandgeruch usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der Betrieb fortgesetzt, kann es zu starken
Beschadigungen kommen und es besteht Stromschlag und Brandgefahr. Wenden Sie
sich an lhren Handler.

Das System darf NUR von einem qualifizierten Kundendiensttechniker repariert

werden.

Storung

MaRnahme

korrekt.

Eine Sicherheitseinrichtung wie z. B. eine
Sicherung, ein Schutzschalter oder ein
Fehlerstrom-Schutzschalter wird haufig aktiviert,
oder der EIN/AUS-Schalter arbeitet NICHT

Den Hauptschalter auf AUS
schalten.

Falls Wasser aus der Einheit austritt.

Betrieb beenden.

Der Betriebsschalter funktioniert NICHT richtig.

Schalten Sie die Stromzufuhr
AUS.

Auf dem Display der Benutzerschnittstelle wird
die Nummer der Einheit angezeigt, die
Betriebsleuchte blinkt und es wird ein
Fehlercode angezeigt.

Wenden Sie sich an Ihren
Handler, und teilen Sie ihm den
Fehlercode mit.

Wenn abgesehen von den oben erwdhnten Fallen das System NICHT korrekt
arbeitet und keine der oben genannten Fehler vorliegen, untersuchen Sie das
System durch folgende Verfahren.

Stérung

MaBnahme

Wenn das System
Uberhaupt nicht
funktioniert.

= Uberprifen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt.

Warten Sie, bis die Stromversorgung wieder
funktioniert. Tritt ein Stromausfall wahrend des
Betriebs auf, nimmt das System seinen Betrieb
automatisch wieder auf, wenn der Strom wieder
vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob eine Sicherung durchgebrannt
ist oder ein Schutzschalter aktiviert wurde.
Wechseln Sie die Sicherung, oder stellen Sie den
Schutzschalter wieder zurtck.
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Stérung

MaRnahme

Das System nimmt den
reinen Ventilatorbetrieb
auf, sobald aber der Kihl-

oder Heizbetrieb

aufgenommen wird,
schaltet sich das System ab.

Uberpriifen Sie, ob Lufteinlass oder Luftauslass
von Warmetauscher-Einheit oder Inneneinheit
durch Objekte blockiert sind. Entfernen Sie
gegebenenfalls alle Objekte, und achten Sie
darauf, dass eine gute Luftzirkulation
gewahrleistet ist.

Uberpriifen  Sie, ob das Display der
Benutzerschnittstelle & (Zeit den Luftfilter zu
reinigen) anzeigt. (Siehe "9 Wartung und
Service" [» 37] und "Wartung" in der
Betriebsanleitung zur Inneneinheit.)

Das System funktioniert

zwar, Kihl- oder

Heizbetrieb arbeiten jedoch
nicht ausreichend.

Uberpriifen Sie, ob Lufteinlass oder Luftauslass
von Warmetauscher-Einheit oder Inneneinheit
durch Objekte blockiert sind. Entfernen Sie
gegebenenfalls alle Objekte, und achten Sie
darauf, dass eine gute Luftzirkulation
gewahrleistet ist.

Uberprifen Sie, ob der Luftfilter verstopft ist
(siehe Kapitel "Wartung" in der Betriebsanleitung
des Innengerétes).

Uberpriifen Sie die Temperatureinstellung.

Uberpriifen Sie auf Ihrer Benutzerschnittstelle die
Einstellung der Ventilatordrehzahl.

Prufen Sie, ob Tlren oder Fenster gedffnet sind.
SchlieBen Sie Turen und Fenster, sodass kein Wind
hereinkommt.

Achten Sie darauf, dass sich wahrend des
Kidhlbetriebs nicht zu viele Personen im Raum
befinden. Prifen Sie, ob der Raum zu stark
aufgeheizt wird.

Prifen Sie, ob direktes Sonnenlicht in den Raum
gelangt. Bringen Sie Vorhange oder Jalousien an.

Uberpriifen Sie, ob der Luftausblaswinkel korrekt
ist.

Wenn es nach der Uberpriifung aller oben genannten Punkte unméglich ist, das
Problem in Eigenregie zu |6sen, wenden Sie sich an Ihren Installateur und schildern
Sie ihm die Symptome. Nennen Sie den vollstdndigen Namen des Modells der
Einheit (wenn moglich mit Fertigungsnummer) und das Datum der Installation.

In diesem Kapitel

10.1  Fehlercodes: Uberblick
10.2  Beiden folgenden Symptomen handelt es sich NICHT um Stérungen des Systems .

10.2.1  Symptom: Das System arbeitet nicht ..........ccocoviiiiiiiiiccc e 46
10.2.2  Symptom: Es ist nicht moglich, zwischen Kihlen und Heizen umzuschalten 46
10.2.3  Symptom: Ventilatorbetrieb ist moglich, aber Kiihlen und Heizen funktionieren nicht 47
10.2.4  Symptom: Der Ventilator-Geschwindigkeit entspricht nicht der Einstellung.... 47
10.2.5  Symptom: Der Ventilator-Luftstrom geht nicht in die eigestellte Richtung.. 47
10.2.6  Symptom: Aus einer Einheit tritt weiler Nebel aus (Inneneinheit) 47
10.2.7  Symptom: Aus einer Einheit tritt weiker Nebel aus (Inneneinheit, Warmetauscher-Einheit).........c.ccccovvrvriinne 47
10.2.8  Symptom: Die Benutzerschnittstelle zeigt "U4" oder "U5" und das System stellt den Betrieb ein, startet
jedoch nach ein paar Minuten erneut 47
10.2.9  Symptom: Gerdusche des Klimagerats (Inneneinheit, Warmetauscher-Einheit)... 47
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10.2.10 Symptom: Gerausche von Klimageraten (Inneneinheit, Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit).............. 48

10.2.11 Symptom: Gerdusche von Klimageraten (Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit)........... ... 48
10.2.12  Symptom: Aus der Warmetauscher-Einheit tritt Staub aus.........ccoovevivieiiiicein 48
10.2.13  Symptom: Das Gerat Setzt GEIrUCNE fri......ioiiiiiiiiiieiieee et 48
10.2.14  Symptom: Der Ventilator der Warmetauscher-Einheit rotiert Nicht ... 48
10.2.15 Symptom: Auf dem Display Wird "88" @NgEZEIGT. ... c.cveuiieiiieiiieiie e 48
10.2.16 Symptom: Der Verdichter in der Verdichter-Einheit stellt nach kurzem Heizbetrieb seinen Betrieb nicht ein.. 48
10.2.17 Symptom: Das Innere einer Verdichter-Einheit ist warm, selbst wenn die Einheit abgeschaltet wurde............ 49
10.2.18 Symptom: Wenn die Inneneinheit den Betrieb einstellt, kann man heile Luft fihlen ..........ccccococoviviiiieienne 49

10.1 Fehlercodes: Uberblick

Falls auf dem Display der Benutzerschnittstelle von der Inneneinheit ein
Fehlercode angezeigt wird, benachrichtigen Sie lhren Installateur. Nennen Sie ihm
den Fehlercode, den Typ der Einheit und die Seriennummer (dem Typenschild auf
der Einheit zu entnehmen).

Nachfolgend finden Sie eine Liste mit Fehlercodes zum Nachschlagen. Je nach
Schwere der Storung, die der Fehlercode signalisiert, kbnnen Sie den Fehlerzustand
zurlicksetzen, indem Sie den EIN/AUS-Schalter drlicken. Falls nicht, fragen Sie Ihren

Installateur.

Haupt-Code

Inhalt

AD

Externe Schutzeinrichtung wurde ausgelost

A

EEPROM-Fehler (innen)

A3

Fehler bei Ablassen von Wasser aus dem System (innen)

A&

Fehler bei Ventilatormotor (innen)

AT

Fehler bei Schwenkklappenmotor (innen)

Aq

Fehler bei Expansionsventil (innen)

RF

Fehler bei Ablassen von Wasser (Inneneinheit)

Fehler bei Filter-Staubbehalter (innen)

Fehler bei Leistungseinstellung (innen)

Fehler bei Ubertragung zwischen Hauptplatine und Subplatine
(innen)

Fehler bei Thermistor von Warmetauscher (innen; Flissigkeit)

r
]

Fehler bei Thermistor von Warmetauscher (innen; Gas)

m
0

Fehler bei Ansaugluft-Thermistor (innen)

m
n

Fehler bei Antrittsluft-Thermistor (innen)

r
m

Fehler bei Bewegungsdetektor oder Sensor flr Etagentemperatur
(innen)

Fehler bei Benutzerschnittstellen-Thermistor (innen)

mm

Il
=

Fehler bei Ventilator oder Entwdsserungspumpe
(Warmetauscher-Einheit)

m

Fehler bei Platine (Verdichter-Einheit)

m
My

Fehlerstrom-Detektor wurde aktiviert (Verdichter-Einheit)

m
AN]

Hochdruckschalter wurde aktiviert

m
£

Niederdruck-Fehler (Verdichter-Einheit)
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Haupt-Code Inhalt

ES Erkennung von Blockierung des Verdichters (Verdichter-Einheit)

£9 Fehler bei elektronischem Expansionsventil (Verdichter-Einheit
oder Warmetauscher-Einheit)

F3 Fehler bei Austrittstemperatur (Verdichter-Einheit)

Fy Ansaugtemperatur ungewohnlich (Verdichter-Einheit)

FE Erkennung von zu viel eingefilltem Kaltemittel

H3 Fehler bei Hochdruckschalter

HH Fehler bei Niederdruckschalter

He Fehler bei Sensor fir Umgebungstemperatur (Warmetauscher-
Einheit)

i Fehler bei Druck-Sensor

= Fehler bei Stromstarken-Sensor

i3 Fehler bei Sensor fur Austrittstemperatur (Verdichter-Einheit)

i Fehler bei Sensor fir Gas-Temperatur Warmetauscher
(Warmetauscher-Einheit)

5 Fehler bei Sensor flr Ansaugtemperatur (Verdichter-Einheit)

= Fehler bei Sensor fur Entfrostungsstemperatur (Warmetauscher-
Einheit)

a7 Fehler bei Sensor fir Flussigkeitstemperatur (nach Unterkihlen
HE) (Verdichter-Einheit)

9 Fehler bei Sensor fur Gas-Temperatur (nach Unterkihlen HE)
(Verdichter-Einheit)

A Fehler bei Hochdruck-Sensor (BIPH)

ar Fehler bei Niederdruck-Sensor (BIPL)

L INV-Platine unnormal

L Kihlrippentemperatur unnormal

LS Fehler bei Inverter-Platine

L8 Verdichter-Uberstrom erkannt

L9 Verdichter-Blockierung (bei Starten)

L Qbertragung Verdichter-Einheit - Inverter: INV
Ubertragungsproblem

P INV Spannungsschwankungen bei der Stromversorgung

Py Fehler bei Kahlrippen-Thermistor

P Fehler bei Leistungseinstellung Warmetauscher-Einheit.

g Unnormal niedriger Druckabfall, Fehler bei Expansionsventil

L Funktionsstorung bei Phasenumkehr von Stromversorgung

e INV Spannung zu niedrig

13 System-Probelauf noch nicht ausgeftihrt

L Falsche Verkabelung Innen/Warmetauscher-Einheit / Verdichter-

Einheit
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Haupt-Code Inhalt
L5 Benutzerschnittstelle unnormal - Kommunikation innen
ua Unnormale Benutzerschnittstellen-Kommunikation Haupt-Sub
] Falsche Zuordnung im System. Falsche Inneneinheitstypen
kombiniert. Fehler bei Inneneinheit. Stérung bei Warmetauscher-
Einheit.
LA Funktionsstorung bei Verbindung tGber Inneneinheiten oder nicht

zusammenpassende Typen (falscher Typ bei Inneneinheiten oder
bei Warmetauscher-Einheit)

e Zentrale Adresse kommt doppelt vor

e Fehler bei Kommunikation mit zentraler Steuerung - Inneneinheit
UF Funktionsstorung bei automatischer Adressierung (Inkonsistenz)
LIH Funktionsstorung bei automatischer Adressierung (Inkonsistenz)

10.2 Bei den folgenden Symptomen handelt es sich NICHT um Stoérungen
des Systems

Wenn die folgenden Symptome auftreten, sind das KEINE System-Fehler:

10.2.1 Symptom: Das System arbeitet nicht

= Nach Driicken der EIN/AUS-Taste auf der Benutzerschnittstelle nimmt das Gerat
nicht sofort den Betrieb auf. Leuchtet die Betriebsleuchte, befindet sich das
System im Normalzustand. Um eine Uberlastung des Verdichtermotors zu
verhindern, nimmt das Klimagerat, wenn es kurz vorher auf AUS geschaltet
wurde, seinen Betrieb erst 5 Minuten nach Einschalten wieder auf. Der Anlauf
wird ebenfalls verzogert, wenn die Taste zur Auswahl der Betriebsart verwendet
wurde.

= Wird auf der Benutzerschnittstelle "Unter zentraler Steuerung" angezeigt und
wird dann die Betriebstaste gedrlckt, blinkt das Display fur einige Sekunden. Das
blinkende Display signalisiert, dass die Benutzerschnittstelle nicht verwendet
werden kann.

= Nach Einschalten geht das System nicht sofort in Betrieb. Warten Sie eine
Minute, bis der Mikrocomputer betriebsbereit ist.

10.2.2 Symptom: Es ist nicht méglich, zwischen Kihlen und Heizen umzuschalten

= Wenn das Display an zeigt (changeover under centralised control -
Umschaltung unter zentraler Steuerung), ist das ein Zeichen dafir, dass es sich
um eine Slave-Benutzerschnittstelle handelt.

« Ist der Fernregler-Umschalter Kiihlen/Heizen installiert und zeigt das Display EEA
(Umschaltung unter zentraler Steuerung), dann bedeutet das, dass die
Umschaltung Kuhlen/Heizen durch den Fernregler-Umschalter Kihlen/Heizen
vollzogen wird. Fragen Sie lhren Handler, wo der Remote-Umschalter installiert

ist.
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10.2.3 Symptom: Ventilatorbetrieb ist moglich, aber Kiihlen und Heizen funktionieren nicht

Sofort nachdem der Strom eingeschaltet wird. Der Mikrocomputer macht sich
betriebsbereit und priuft gerade die Kommunikation mit den Inneneinheiten. Dieser
Vorgang kann maximal 12 Minuten dauern. Warten Sie diesen Vorgang ab.

10.2.4 Symptom: Der Ventilator-Geschwindigkeit entspricht nicht der Einstellung

Die Ventilatordrehzahl verandert sich nicht, selbst wenn die Taste zum Einstellen
der Ventilatordrehzahl gedrickt wird. Wenn bei Heizbetrieb die Raumtemperatur
die eingestellte Ziel-Temperatur erreicht hat, schaltet sich die Verdichter-Einheit
aus und die Inneneinheit wechselt auf flisterleisen Betrieb mit entsprechender
Ventilatordrehzahl. Dadurch wird verhindert, dass Kaltluft direkt auf die Personen
im  Raum geblasen wird. Wird die Taste gedrickt, andert sich die
Ventilatorgeschwindigkeit selbst dann nicht, wenn eine weitere Inneneinheit in
Heizbetrieb ist.

10.2.5 Symptom: Der Ventilator-Luftstrom geht nicht in die eigestellte Richtung

Die Richtung des Ventilator-Luftstroms entspricht nicht der Anzeige auf der
Benutzerschnittstelle. Der Luftstromrichtung des Ventilators wird nicht hin- und
hergeschwenkt. Ursache: Die Einheit wird durch den Mikrocomputer gesteuert.

10.2.6 Symptom: Aus einer Einheit tritt weiBer Nebel aus (Inneneinheit)

= Wenn bei Kihlbetrieb die Feuchtigkeit hoch ist. Wenn eine Inneneinheit innen
stark verschmutzt ist, kommt es zu einer ungleichmaRigen Temperaturverteilung
im Raum. Das Innere der Inneneinheit muss gereinigt werden. Fragen Sie lhren
Handler, wie die Einheit zu reinigen ist. Die Reinigung muss von einer
qualifizierten Fachkraft durchgefihrt werden.

= Direkt nach Beenden des Kihlbetriebs ist die Raumtemperatur tief und die
Luftfeuchtigkeit gering. Ursache: Erwdrmtes Kaltemittelgas flieRt zurick in die
Inneneinheit und erzeugt Dampf.

10.2.7 Symptom: Aus einer Einheit tritt weilRer Nebel aus (Inneneinheit, Warmetauscher-Einheit)

Wenn nach Enteisungsbetrieb das System auf Heizbetrieb umgeschaltet wird. Die
durch den Enteisungsbetrieb erzeugte Feuchtigkeit wird zu Dampf und dieser wird
abgegeben.

10.2.8 Symptom: Die Benutzerschnittstelle zeigt "U4" oder "U5" und das System stellt den Betrieb
ein, startet jedoch nach ein paar Minuten erneut

Ursache: Die Benutzerschnittstelle empfangt Storsignale von anderen elektrischen
Geraten als dem Klimagerdt. Dadurch wird die Kommunikation zwischen den
Einheiten verhindert, so dass der Betrieb beendet wird. Der Betrieb wird
automatisch wieder aufgenommen, sobald die Storsignale verschwinden. Um den
Fehler zu beseitigen, hilft wahrscheinlich ein Ausschalten und erneutes Einschalten.

10.2.9 Symptom: Gerausche des Klimageréts (Inneneinheit, Warmetauscher-Einheit)

= Direkt nach Einschalten ertdnt ein "Ziiiin". Das elektronische Expansionsventil im
Inneren einer Inneneinheit nimmt seinen Betrieb auf und erzeugt das Gerausch.
Nach ca. einer Minute wird dieses Gerausch leiser.
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= Ein kontinuierliches leises "Schaaa" ertdont, wenn sich das System im Kihlbetrieb
befindet oder pausiert. Dieses Gerdusch ertont, wenn die Kondensatpumpe
(Sonderzubehor) in Betrieb ist.

= Ein quietschendes "Pischi-Pischi" ertdont, wenn sich das System nach dem
Heizbetrieb abschaltet. Dieses Gerdusch wird durch Ausdehnen und
Zusammenziehen der Kunststoffteile aufgrund der Temperaturveranderungen
erzeugt.

= Beim Abschalten der Inneneinheit ertont ein leises "Saaa" oder "Schoro-Schoro".
Dieses Gerausch ist zu horen, wenn eine andere Inneneinheit in Betrieb ist. Um
zu verhindern, dass Ol und Kaltemittel im System verbleiben, flieRt ein geringer
Teil des Kaltemittels auch weiterhin.

10.2.10 Symptom: Gerdusche von Klimageraten (Inneneinheit, Verdichter-Einheit, Warmetauscher-
Einheit)

= Es ertont ein kontinuierliches leises Zischen, wenn sich das System im Kihl- oder
Enteisungsbetrieb befindet. Hierbei handelt es sich um das Gerdusch des
Kaltemittelgases, das durch die Verdichter-Einheit, die Warmetauscher-Einheit
und Inneneinheiten stromt.

= Beim Anlaufen oder direkt nach Beenden des Betriebs oder des
Enteisungsbetriebs ist ein Zischen zu horen. Dieses Gerdusch entsteht, wenn der
Kaltemittelfluss gestoppt oder verandert wird.

10.2.11 Symptom: Gerausche von Klimageraten (Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit)

Der Ton des Betriebsgerdusches verdndert sich. Dieses Gerdusch wird durch
Frequenzveranderungen beim Verdichter oder bei Ventilatoren verursacht.

10.2.12 Symptom: Aus der Warmetauscher-Einheit tritt Staub aus

Wenn die Einheit nach langere Auszeit erstmals wieder benutzt wird. Ursache:
Staub ist in die Warmetauscher-Einheit eingedrungen.

10.2.13 Symptom: Das Gerat setzt Gerlche frei

Das Gerat kann die Gerliche von Raumen, Mdbeln, Zigaretten usw. absorbieren
und sie wieder abgeben.

10.2.14 Symptom: Der Ventilator der Warmetauscher-Einheit rotiert nicht

Wahrend des Betriebs: Die Geschwindigkeit des Ventilators wird geregelt, um den
Betrieb des Produkts zu optimieren.

10.2.15 Symptom: Auf dem Display wird "88" angezeigt

Das geschieht direkt nach Einschalten des Hauptschalters und zeigt an, dass die
Benutzerschnittstelle normal arbeitet. Das dauert ca. 1 Minute.

10.2.16 Symptom: Der Verdichter in der Verdichter-Einheit stellt nach kurzem Heizbetrieb seinen
Betrieb nicht ein

Dies geschieht, um zu verhindern, dass Kaltemittel im Verdichter zurickbleiben.
Die Einheit schaltet sich nach 5 bis 10 Minuten aus.
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10.2.17 Symptom: Das Innere einer Verdichter-Einheit ist warm, selbst wenn die Einheit
abgeschaltet wurde

Das ist der Fall, weil die Kurbelgehduseheizung den Verdichter aufwarmt, sodass er
reibungslos anlaufen kann.

10.2.18 Symptom: Wenn die Inneneinheit den Betrieb einstellt, kann man heil3e Luft fihlen

Im selben System werden mehrere unterschiedliche Inneneinheiten betrieben.
Wenn eine andere Einheit in Betrieb ist, stromt immer noch etwas Kaltemittel
durch die Einheit.

RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B |4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV IV Warmepumpe fir Inneninstallation 49
4P499898-1C — 2024.03



11 | Verdanderung des Installationsortes

11 Veranderung des Installationsortes

Wenn Sie die gesamte Anlage entfernen und neu installieren wollen, wenden Sie
sich an lhren Handler. Das Umsetzen von Einheiten erfordert technische Expertise.
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12 Entsorgung

Diese Einheit verwendet Hydrofluorkohlenstoff. Fragen Sie Ihren Handler, wenn Sie
diese Einheit ausrangieren wollen. Es ist gesetzlich vorgeschrieben, Kaltemittel
gemadl den "Auffang- und Vernichtungsvorschriften fir Hydrofluorkohlenstoff"
aufzufangen, zu transportieren und zu entsorgen.

HINWEIS
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander zu nehmen. Die

Demontage des Systems sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften erfolgen.
Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.
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13 Uber das Paket

Beachten Sie Folgendes:

= Bei Auslieferung MUSS die Einheit auf Beschadigungen und Vollstandigkeit
Uberprift werden. Beschadigungen oder fehlende Teile MUSSEN unverziiglich
dem Schadensreferenten der Spedition mitgeteilt werden.

= Bringen Sie das verpackte Gerdt so nahe wie moglich an den endgultigen
Aufstellungsort, um eine Beschadigung wahrend des Transports zu vermeiden.

= Bereiten Sie im Voraus den Weg vor, auf welchem die Einheit am besten zum
Installationsort gebracht werden kann.

= Achten Sie bei der Handhabung des Gerates auf folgende Punkte:
|1| Zerbrechlich; vorsichtig handhaben.

Einheit aufrecht stellen, um eine Beschadigung des Verdichters zu

In diesem Kapitel

vermeiden.
1301 UDEI LOOP BY DAIKIN ..ottt 53
13.2 UDErblick: UDEI das PAKEL ........ov.oiuiiiiieiieisiicicie et 53
133 VerdiChter-EINNEIT ..ottt 54
13.3.1  So nehmen Sie die Verdichter-Einheit aus der Verpackung 54
13.3.2  So handhaben Sie die Verdichter-Einheit..........cccccoovninnne 54
13.3.3  Von der Verdichter-Einheit die Zubehorteile abnehmen ... 54
13.3.4  So entfernen Sie die Transportsicherung.................... ... 55
13.3.5  Transport-StyropOr @NTFEIMEN .. ..o ittt ettt enas 55
134 WErMEtaUSCREr-EINNEIT ...ttt bbbttt 56
13.4.1  So nehmen Sie die Warmetauscher-Einheit aus der VErpackung ..........c.cccciiiiniiiiinniiiceeiceeeeccees 56
13.4.2  So handhaben Sie die Warmetauscher-Einheit...........ccoovinee 56
13.4.3  Von der Warmetauscher-Einheit die Zubehorteile abnehmen e 57
13.4.4  Das Transport-SChutzblatt @NTIEIMEN ..ottt 57

13.1 Uber LOOP BY DAIKIN

teor jst Teil des grolReren Engagements von Daikin, unsere Umweltbilanz zu
verbessern. Mit teor wollen wir eine Kreislaufwirtschaft fir Kaltemittel schaffen.
Eine unserer MalBnahmen zur Erreichung dieses Ziels ist die Wiederbenutzung von
zurlickgewonnenem Kaltemittel in VRV-Einheiten, die in Europa produziert und
verkauft werden. Weitere Informationen Uber die Ldnder, die das betrifft, finden
Sie unter: http://www.daikin.eu/loop-by-daikin.

13.2 Uberblick: Uber das Paket

In diesem Kapitel wird beschrieben, was zu tun ist, nachdem die Kdsten mit der
Verdichter-Einheit und der Warmetauscher-Einheit vor Ort angeliefert worden
sind.

= Die Transportstitze entfernen (nur bei RKXYQ5)
= Das Transport-Styropor entfernen (nur bei RKXYQS)

= Von der Warmetauscher-Einheit das Transport-Schutzblatt entfernen

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
VRV IV Warmepumpe fir Inneninstallation
4P499898-1C — 2024.03

| 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
53


http://www.daikin.eu/loop-by-daikin

13 | Uber das Paket

13.3 Verdichter-Einheit

13.3.1 So nehmen Sie die Verdichter-Einheit aus der Verpackung

13.3.2 So handhaben Sie die Verdichter-Einheit

= Mit Verpackung. Benutzen Sie einen Gabelstapler.

13.3.3 Von der Verdichter-Einheit die Zubehorteile abnehmen

1 Das Zubehor entfernen (Teil 1).

a b c d e f
1%

T

Allgemeine Sicherheitshinweise
Installations- und Betriebsanleitung der Verdichter-Einheit

Etikett beziglich fluorierte Treibhausgase

Mehrsprachiges Etikett bezlglich fluorierte Treibhausgase

Schraube (nur erforderlich bei 5 HP fiir Abschirmung des Verbindungskabels) (siehe
"17.2 So schlieRen Sie die elektrischen Leitungen an der Verdichter-Einheit

an" [» 110])

f Kabelbinder

2 Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "15.2.2 So 6ffnen Sie die Verdichter-
Einheit" [» 70].

3 Das Zubehor entfernen (Teil 2).

D Q0 T O
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a+b |Rohrzubehorteile fur Kreislauf 1 (zur Warmetauscher-Einheit)

5 HP 8 HP
a Flussigkeit @12,7 mm @12,7 mm
b |Gas ®19,1 mm @22,2 mm

c+d | Rohrzubehorteile fir Kreislauf 2 (zu den Inneneinheiten)

5 HP 8 HP
c Gas @15,9 mm ?19,1 mm
d Flussigkeit @9,5 mm @9,5 mm

e Rohranschlussadapter (919,1->22,2 mm), den Sie brauchen, um ein Rohr
an die Warmetauscher-Einheit anzuschliefen (nur bei 8 HP)

13.3.4 So entfernen Sie die Transportsicherung

Nur bei RKXYQS5.

HINWEIS
Wird die Einheit mit befestigter Transportstitze betrieben, konnen extreme

Vibration und Larm erzeugt werden.

13.3.5 Transport-Styropor entfernen

Nur bei RKXYQS8.

1 Das Styropor entfernen. Das Styropor schitzt die Einheit beim Transport.
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13.4 Warmetauscher-Einheit

13.4.1 So nehmen Sie die Warmetauscher-Einheit aus der Verpackung

13.4.2 So handhaben Sie die Warmetauscher-Einheit

HINWEIS
Wenn Sie die Warmetauscher-Einheit von der Palette nehmen, die Einheit NICHT so

ablegen, dass die Ansaug- oder Auslassseite auf dem Boden liegt. Mogliche Folge:
Deformation der Ansaug- oder Auslassseite.

VORSICHT
Um Verletzungen zu vermeiden, NICHT den Lufteinlass oder die Aluminiumlamellen

des Gerats berthren.

= Mit Verpackung. Benutzen Sie einen Gabelstapler oder Gurte.
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= Ohne Verpackung. Die Einheit achtsam tragen, so wie es gezeigt wird:

Optionaler Schmutzfilter

Installationsanleitung fir Warmetauscher

Dichtungskissen

Abflussschlauch

Metallschelle

Schraube (fir Abschirmung des Verbindungskabels) (siehe "17.3 So schlieRen Sie
die elektrischen Leitungen an der Warmetauscher-Einheit an" [» 112])

g Kabelbinder

-0 Q0 T O

13.4.4 Das Transport-Schutzblatt entfernen

1 Das Schutzblatt entfernen. Das Blatt schiitzt die Einheit beim Transport.
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14 Uber die Einheiten und Optionen

In diesem Kapitel

14.1
14.2

143
14.4
14.5

Ubersicht: Uber die Gerdte UNd OPLIONEN............c.cviviieeeieeeeeeeeee et 58
KENNZEICAMUNE ..ottt 58
1421 Typenschild: Verdichter-EINNEIt........ccoi oo ettt 58

14.2.2  Typenschild: Warmetauscher-Einheit .....................
Uber die Verdichter-Einheit und die Warmetauscher-Einheit
SYStEMANOIrANUNE . ....oviiiiiieiieieieeceee s ... 60

Einheiten kombinieren und Optionen..........cccocevvviiiinninnnns ... 60
14.5.1  Uber das Kombinieren von Einheiten und Optionen ..
14.5.2  Mogliche Kombinationen von INNENEINNEITEN .......c.oiiiiiiiiiciei e 61
14.5.3  Mogliche Optionen bei Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit ..........ooooeoiiviiiiiiiicceccce 61

14.1 Ubersicht: Uber die Gerate und Optionen

Dieses Kapitel enthalt folgende Informationen:

= |dentifizierung der Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit.

= Wo Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit in die Systemanordnung
passen.

= Mit welchen Inneneinheiten und Optionen Sie die Verdichter-Einheit und
Warmetauscher-Einheit kombinieren kénnen.

14.2 Kennzeichnung

HINWEIS
Bei gleichzeitiger Installation oder Wartung mehrerer Gerate darauf achten, NICHT

die Bedienfelder der verschiedenen Modelle zu verwechseln.

14.2.1 Typenschild: Verdichter-Einheit

Ort

T

o

m

[

]

Modellkennung
Beispiel: RKXYQ5T8Y1B [*]

Code Erklarung

AuRenluft gekihlt

Verdichter-Einheit

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Code Erklarung
X Warmepumpe (nicht-kontinuierliches Heizen)
Y Einzelmodul
Q Kaltemittel R410A
5+8 Leistungsklasse
TH Baureihe VRV IV
Y1 Stromversorgung
B Européischer Markt
[*] Kennzeichnung einer kleineren Modellanderung

14.2.2 Typenschild: Warmetauscher-Einheit

Ort

Modellkennung
Beispiel: RD XY Q5T8 V1B [*]

Code Erklarung
R AuRenluft gekihlt
D Warmetauscher-Einheit
X Warmepumpe (nicht-kontinuierliches Heizen)
Y Einzelmodul
Q Kaltemittel R410A
5+8 Leistungsklasse
TH# Baureihe VRV IV
V1 Stromversorgung
B Europdischer Markt
[*] Kennzeichnung einer kleineren Modellanderung

14.3 Uber die Verdichter-Einheit und die Warmetauscher-Einheit

Diese Installationsanleitung gilt fur die vollstandig inverterbetriebene
Warmepumpe VRV IV fir Inneninstallation.

Die Verdichter-Einheit und die Warmetauscher-Einheit sind fir die
Inneninstallation und werden fir Luft-zu-Luft-Warmepumpensysteme verwendet.
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14.4

Spezifikation 5 HP 8 HP

Maximale Leistung Heizen 16,0 kW 25,0 kW

Kdhlen 14,0 kW 22,4 kW
Auslegungstemperatur Heizen —207~15,5°Crepent
drauBen Kithlen —5~46°C,
Auslegungstemperatur in Umgebung flr 5~35°C,
Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit
Maximale relative Heizen 50%"
Warmetauscher-Einheit

(@) Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem Gerat zu vermeiden.
Liegen Temperatur oder Feuchtigkeit auRerhalb dieser Bereiche, konnen die
Schutzeinrichtungen aktiviert werden, so dass das Klimagerat dann seinen Betrieb

einstellt.

Systemanordnung

INFORMATION

Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel,
Systemanordnung bei Ihnen moglicherweise NICHT vollstandig entspricht.

i @

das der

INFORMATION

i @

"14.5.2 Mogliche Kombinationen von Inneneinheiten" [» 61].

Inneneinheiten konnen nicht beliebig kombiniert werden; Richtlinien dazu siehe

Q0 T O NRKR

] |
[ i [VRv Dx] [VRv Dx] i [vRv Dx] [ExEXV(A)]

b

o
£
o
’ém.-

d= di |

Bei VRV DX Inneneinheiten

Bei VRV DX Inneneinheiten kombiniert mit einem Luftbehandlungsgerat
Warmetauscher-Einheit

Verdichter-Einheit

Kaltemittelrohre

Benutzerschnittstelle (je nach Typ der Inneneinheit fest zugeordnet)

VRV DX VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)
EKEXV(A) Expansionsventil-Kit

AHU

Luftbehandlungsgerat

14.5 Einheiten kombinieren und Optionen

i @

INFORMATION

In Threm Land sind bestimmte Optionen moglicherweise NICHT verfiigbar.
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14.5.1 Uber das Kombinieren von Einheiten und Optionen

HINWEIS
Damit gewahrleistet ist, dass lhre Systemeinrichtung (Verdichter-Einheit und

Warmetauscher-Einheit + Inneneinheit(en)) funktioniert, richten Sie sich nach den
jungsten technischen Datenbuch fur die VRV IV Warmepumpe flr Inneninstallation.

Das VRV IV Warmepumpensystem flr Inneninstallation kann mit mehreren
Inneneinheit-Typen kombiniert werden und ist nur fir die Verwendung von R410A
konzipiert.

Eine Ubersicht (ber die verfiigbaren Einheiten finden Sie im Produktkatalog fiir das
VRV IV Warmepumpensystem flr Inneninstallation.

In einer Ubersicht wird gezeigt, welche Kombinationen in Bezug auf
Inneneinheiten, Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit erlaubt sind. Nicht
alle Kombinationen sind erlaubt. Sie unterliegen Regeln, die im technischen
Datenbuch dargelegt sind.

14.5.2 Mogliche Kombinationen von Inneneinheiten

Allgemein kénnen folgende Typen von Inneneinheiten an die Warmepumpe VRV IV
fir Inneninstallation angeschlossen werden. Die Liste ist nicht abschlieend und ist
abhangig von der Kombination von Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit und
Modelle der Inneneinheiten.

= VRV Inneneinheiten mit direkter Verdampfung (DX) (DX - Direct Expansion) (Luft-
zu-Luft-Anwendungen).

= AHU (Luft-zu-Luft-Anwendungen): eine der beiden folgenden Kombinationen
muss installiert sein:

- EKEXV-Kit + EKEQ-Box,
- EKEXVA-Kit + EKEACBVE-Box.

- Luftvorhang (Luft-zu-Luft-Anwendungen): Weitere Informationen kénnen Sie
im Datenbuch der Kombination-Tabelle entnehmen.

14.5.3 Mogliche Optionen bei Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit

INFORMATION

o
l Die jingsten Optionsbezeichnungen finden Sie im technischen Datenbuch.

Kaltemittel-Abzweigsatz

Beschreibung Modellbezeichnung
Refnet-Verteiler KHRQ22M29H
Refnet-Anschluss KHRQ22M20TA

KHRQ22M29T9

Zur Auswahl des optionalen Abzweigsatzes siehe "16.1.4 Kaltemittel-Abzweigsatze
auswahlen" [» 80].
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Externer Steuerungsadapter (DTA104A61/62)

Um Uber ein externes Eingangssignal von einer zentralen Steuerung einen
bestimmten Betrieb bewirken zu kénnen, kann der externe Steuerungsadapter
verwendet werden. Es konnen Befehle (fiir Gruppe oder individuell) implementiert
werden flr gerduscharmen Betrieb und fir Betrieb mit begrenzter
Leistungsaufnahme.

Der externe Steuerungsadapter muss in der Inneneinheit installiert werden.

Kabel fiir PC-Konfiguration (EKPCCAB*)

Es ist moglich, mehrere bauseitige Einstellungen flir die Inbetriebnahmelber
mithilfe einer PC-Schnittstelle vorzunehmen. Fir diese Option ist EKPCCAB*
erforderlich. Das ist ein dediziertes Kabel fir die Kommunikation mit der
Verdichter-Einheit. Die Benutzerschnittstellen-Software erhalten Sie unter http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-downloads/.

Wahlschalter fiir Kithlen/Heizen

Um den Kihl- oder Heizbetrieb von einer zentralen Stelle aus zu steuern, kénnen
folgende optionalen Elemente angeschlossen werden:

Beschreibung 5 HP 8 HP
Kihlen/Heizen-Wahlschalter KRC19-26A
Kihlen/Heizen-Wahlschalter-Kabel EKCHSC —
Kihlen/Heizen-Wahlschalter-Platine — BRP2A81"
Mit optionaler Befestigungsbox fir den KIB111A
Schalter

(a) Um BRP2A81 zu installieren, gehen Sie wie folgt vor:

1 Uberpriifen Sie die Komponenten von BRP2A81. Sie benétigen NICHT alle von

ihnen.
a b c X X X X
1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x
a Kabel
b Kabelbinder
¢ Platine

X Nicht benotigt

2 Entfernen Sie die Wartungsblenden von der Verdichter-Einheit und dem
Schaltschrank. Siehe "15.2.2 So 6ffnen Sie die Verdichter-Einheit" [» 70].

3 Die Montageplatte von der Platine abnehmen.

e
4

4 Die Platine anbringen.
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b .
= E %

a

a

oo

=, i |

i

5 Das Kabel anschliel3en.

] Ll
e
o X66A
G il

6 Den Kihlen/Heizen-Wabhlschalter anschlieBen. Anzugsdrehmoment XIM (A/B/
C): 0,53~0,63 Nem

eleie|X1M
2]

A[B[C|KRC19-26A

7 Befestigen Sie die Kabel mit Kabelbinder.
8 Den DIP-Schalter auf EIN stellen (DS1-1).

£ r ul
DS1
1 @ HELLL
B
k)
0
0
X66A|:|
o o LTI 5

9 Die Wartungsblenden wieder anbringen. Siehe "17.5 So schlieRen Sie die
Verdichter-Einheit" [» 114].

10 Probelauf durchfihren. Siehe Kapitel "Inbetriebnahme".

Heizung Ablaufwanne (EKDPH1RDX)

= Wann. Installation ist optional. Wird empfohlen in Gegenden, wo die
AuBRentemperatur fur langer als 24 Stunden kontinuierlich unter —7°C liegt.

= Wo. Die Heizung fir die Ablaufwanne in der Warmetauscher-Einheit installieren.

= Wie. Siehe die Installationsanleitung, die mit der Heizung fir die Ablaufwanne
geliefert wird.
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Schmutzfilter (als Zubehor geliefert)

= Wann. Installation ist optional. Wird empfohlen an Platzen, wo ein Menge
Schmutz oder Dreck (z. B.: Blatter) in den Ansaugkanal gelangen kann.

= Wo. Installieren Sie den Filter an einer der folgenden Stellen:

- Ansaugo6ffnung der Warmetauscher-Einheit

- Ansaugkanal (ist leichter zu warten)
= Wie. Siehe die Installationsanleitung, die am Filter angebracht ist.
= Druckabfall Giber Filter:

- 5 HP: 30 Pa bei 60 m3/min.

- 8 HP: 75 Pa bei 100 m3/min.
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15 Installation der Einheit

In diesem Kapitel

15.1  Den Ort der Installation VOrbereiten.........ccoovviciiiiiiiisccccce e

15.1.1  Anforderungen an den Installationsort der Verdichter-Einheit

15.1.2  Anforderungen an den Installationsort der Warmetauscher-Einheit...

15.1.3  Sicherheitvorkehrungen gegen Austritt von Kaltemittel
15.2  Einheit 6ffnen
15.2.1  Uber das Offnen der Gerite
15.2.2  So 6ffnen Sie die Verdichter-Einheit

15.2.3  So &ffnen Sie die Schaltkastenabdeckung der Warmetauscher-Einheit

15.3  Montage der Verdichter-Einheit

15.3.1  Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage der Verdichter-Einheit

15.3.2  Leitlinien zur Montage der Verdichter-Einheit
15.4  Montage der Warmetauscher-Einheit

15.4.1  Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage der Warmetauscher-Einheit

15.4.2  Leitlinien zur Montage der Warmetauscher-Einheit..
15.4.3  Leitlinien zur Installation des Kanalsystem

15.4.4  Leitlinien zur Installation des AbflusSrONrs.......ccoovveiiiicciiiiie

15.1 Den Ort der Installation vorbereiten

Waéhlen Sie einen |Installationsort mit ausreichendem Platz zum An- und
Abtransport des Gerats an den Standort bzw. vom Standort.

Das Gerat NICHT in einem Raum installieren, der auch als Arbeitsplatz oder
Werkstatt benutzt wird. Finden in der Nahe des Gerats Bauarbeiten statt (z. B.
Schleifarbeiten), bei denen viel Staub entsteht, MUSS das Gerat abgedeckt werden.

15.1.1 Anforderungen an den Installationsort der Verdichter-Einheit

INFORMATION

[ J
l Bericksichtigen Sie auch die folgenden Anforderungen:

= Allgemeine Anforderungen an den Installationsort. Siehe Kapitel “Allgemeine

Sicherheitsvorkehrungen”.

= Anforderungen an die Kaltemittelleitungen (Lange, Hohenunterschied). Siehe

weiter unten in diesem Kapitel “Vorbereitung”.

VORSICHT

Das Gerat sollte NICHT fir die Offentlichkeit zugénglich sein; installieren Sie es in

einem gesicherten Bereich, wo nicht leicht darauf zugegriffen werden kann.

Diese Einheiten (Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit und Inneneinheiten)

kénnen in Handels- und Gewerbebetrieben installiert werden.

HINWEIS

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Im Wohnbereich kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Anwender gegebenenfalls

entsprechende Gegenmalnahmen treffen.
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HINWEIS
Das in diesem Handbuch beschriebene Gerat kann durch die Aussendung von

Funkwellen elektronische  Stérungen verursachen. Das Gerdt entspricht
Spezifikationen, die fir den Schutz gegen solche Art von Interferenzen fir
angemessen gelten. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei besonderen
Installationsszenarien keinerlei Stérung auftreten kann.

Darum wird empfohlen, bei der Installation des Gerdtes und der Verlegung von
Kabeln darauf zu achten, dass zu Stereoanlagen, PCs usw. ein hinreichender Abstand
besteht.

21500

>1000
o

s
O‘W/' -
— f

[ 21500 _—
o o 1000 E— (mm)

a PCoder Radio

b Sicherung

¢ Fehlerstrom-Schutzschalter
d Benutzerschnittstelle

e Inneneinheit

f Verdichter-Einheit

g Warmetauscher-Einheit

= An Orten mit schwachem Empfang sollte ein Abstand von mindestens 3 m
eingehalten werden, um elektromagnetische Stérungen bei anderen Geraten zu
vermeiden. Zum Verlegen von Strom- und Ubertragungsleitungen verwenden Sie
am besten Kabelkandle.

= Platzbedarf fiir Wartungsarbeiten. Achten Sie auf Folgendes:

210 a 210 b (mm)
Y
i 7 u i

% Y
S !
7
i
Vz
7 .

a Draufsicht
b Vorderansicht

= Treffen Sie Vorkehrungen, damit bei einer Wasser-Leckage am Installationsort
und der Umgebung KEINE Schaden durch das Wasser entstehen kdnnen.

= Wahlen Sie einen Platz aus, wo die Betriebsgerdusche oder die heile / kalte Luft,
die von der Einheit abgegeben werden, nicht stéren. Auch muss der Platz den
gesetzlichen Bestimmungen entsprechen.

Den Einheit NICHT an Orten wie den folgenden installieren:
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= Schallsensible Umgebungen (z. B. in der Ndhe von Schlafzimmern), an denen die
Betriebsgeradusche Stérungen verursachen konnten.

Hinweis: Wird unter den tatsdchlichen Installationsbedingungen der
Gerauschpegel gemessen, dann kann ein hoherer Wert gemessen werden als
der, der im Gerauschspektrum im Datenbuch angegeben ist. Das liegt an
Schallreflexionen und Umgebungsgeraduschen.

= An Orten, an denen Dulnste, Spray oder Dampfe von Mineraldl in der Luft sein
konnen. Kunststoffteile konnten beschddigt und unbrauchbar werden und zu
Wasserleckagen fihren.

Es wird davon abgeraten, das Gerat an den folgenden Orten zu installieren, da dies
zu einer Beeintrachtigung der Gesamtnutzungsdauer des Gerats fihren kann:

= Umgebungen mit starken Spannungsschwankungen
= In Fahrzeugen oder auf Schiffen

= In Rdumen, wo Saure- oder Ammoniakddampfe vorhanden sind

15.1.2 Anforderungen an den Installationsort der Warmetauscher-Einheit

Fir den Installationsort der Warmetauscher-Einheit gelten  dieselben
Anforderungen wie fur die Verdichter-Einheit und ein paar weitere:

= Die Lamellen des Warmetauschers sind scharf, so dass Verletzungsgefahr
besteht. Wahlen Sie einen Installationsort, an dem keine Verletzungsgefahr
entstehen kann (insbesondere in Bereichen, in denen Kinder spielen).

= Platzbedarf fiir Wartungsarbeiten. Achten Sie auf Folgendes:

Z % (mm)
1

2100

250 18 2500

WV
.

-

9
N

10

a Luftansaugseite
b Luftauslassseite
= Schutzgitter. Auf der Luftansaugseite und auf der Luftauslassseite mussen
Schutzgitter installiert werden, damit niemand die Ventilatorfliigel oder den
Warmetauscher berihren kann.

= Luftstrom. Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom nicht behindert oder blockiert
wird.

= Abfluss. Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser ordnungsgemal ablaufen
kann.
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= Installation in Meeresndahe. Die Installation NICHT so vornehmen, dass die
Einheit dem Wind vom Meer direkt ausgesetzt ist. Durch den Salzgehalt der Luft
konnte sonst die Lebenserwartung der Einheit durch Rostbildung verkirzt
werden.

1| [0 i
d =
: 1

Nicht zuladssig

Zulassig

Gebaude (Draufsicht)
Luftauslasskanal
Warmetauscher-Einheit
Ansaugkanal

Wind vom Meer

®man oo OX

15.1.3 Sicherheitvorkehrungen gegen Austritt von Kaltemittel

Uber Sicherheitvorkehrungen gegen Austritt von Kiltemittel

Der Installateur Monteur und der Systemspezialist haben gemdaR gesetzlicher
Bestimmungen und Richtlinien daflr zu sorgen, dass keine Leckagen auftreten
kdnnen. Folgende Richtlinien mogen angewendet werden, falls es keine
gesetzlichen Bestimmungen gibt.

Dieses System verwendet R410A als Kaltemittel. R410A ist ein absolut sicheres,
ungiftiges und nicht brennbares Kaltemittel. Trotzdem muss dafiir gesorgt werden,
dass das System in einem ausreichend groRen Raum installiert wird. Dadurch wird
sichergestellt, dass die Hochstwerte fur die - in Ubereinstimmung mit den
jeweiligen lokalen Vorschriften und Richtlinien - zuldssige Konzentration von
Kaltemittelgas nicht Uberschritten werden kdénnen, falls einmal der
unwahrscheinliche Fall eines grofReren Lecks im System eintritt.

Maximaler Konzentrationswert

Die maximale Menge an Kaltemittel und die Berechnung einer mdglichen
Hochstkonzentration von Kaltemittel hangen unmittelbar mit der Grole des
menschlichen Aufenthaltsbereichs zusammen, in den Kaltemittel austreten konnte.

Die MaReinheit fir die Konzentration ist kg/m® (Gewicht des Kaltemittelgases in kg
in 1 m* Volumen des betroffenen Raumes).

Es sind die vor Ort geltenden Vorschriften und Richtlinien fir den hochstzuldssigen
Konzentrationswert einzuhalten.

Gemdl den entsprechenden europdischen Bestimmungen betragt der
hochstzuldssige Konzentrationswert fir R410A in  einem menschlichen
Aufenthaltsbereich 0,44 kg/m®.

a

Eﬁﬁﬁm

a Richtung des Kaltemitteldurchflusses
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b Raum, in dem das Kaltemittel ausgetreten ist (Ausfluss des gesamten Kaltemittels
aus dem System)

Achten Sie besonders auf Orte wie beispielsweise Keller usw., wo sich
Kaltemittelgas angesammelt bleiben kdnnte, da Kaltemittel schwerer ist als Luft.

Maximalen Konzentrationswert priifen

Vollziehen Sie die nachfolgenden Schritte 1 bis 4, um zu prifen, ob der
hochstzuldssige Konzentrationswert Uberschritten ist. Wenn ja, ergreifen Sie die
notwendigen MaRnahmen, damit die Normen eingehalten werden.

1 Berechnen Sie separat die Mengen des in jedes einzelne System eingeftliten
Kaltemittels (in kg).

Formel A+B=C

A Menge des Kaltemittels in einem System mit einer
einzigen Einheit (Menge des Kaltemittels, die im Werk
in das System eingefiillt wird)

B Zusatzliche Flllmenge (lokal hinzugeflgte
Kaltemittelmenge)

C Gesamtmenge des Kéltemittels im System (in kg)

HINWEIS

Falls ein einzelnes Kaltemittelsystem in 2 vollstandig unabhangige Kaltemittelsysteme
unterteilt ist, nehmen Sie die Menge an Kaltemittel, mit der jedes einzelne System
befullt ist.

2 Berechnen Sie das Volumen (m®) des Raumes, in dem die Einheit installiert ist.
Im folgenden Fall berechnen Sie zum Beispiel den Rauminhalt von (D), (E) als
einzelnen Raum oder als kleinsten Raum.

D Wo der Raum nicht in kleinere R&ume unterteilt ist:

E Wenn der Raum unterteilt ist und es eine geniigend groRe Offnung
zwischen den Rdaumen gibt, die eine freie Luftzirkulation
ermoglicht.

e N E—
El;i;

a a
b b

a Offnung zwischen den Rdumen. Falls es eine Tir gibt, missen die
Offnungen tber und unter der Tir jeweils eine GréRe von
mindestens 0,15% der FuBbodenflache haben.

b Raumunterteilung

3 Berechnung der Kaltemittelkonzentration unter Benutzung der Ergebnisse der
Berechnungen oben in Schritt 1 und 2. Wenn das Ergebnis der Berechnung
oben einen Wert ergibt, der Gber dem hochstzuldssigen Konzentrationswert
liegt, muss eine Ventilationséffnung zum benachbarten Raum geschaffen

werden.

Formel F/G<H

F Gesamtvolumen des Kaltemittels im Kaltemittelsystem
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4

15.2 Einheit offnen

G GroRe (m?) des kleinsten Raums, in dem eine Einheit
installiert ist
H Hochstwert fiir die Konzentration (kg/m?)

Berechnen Sie dann die mogliche Kaltemittelkonzentration, indem Sie das
Volumen des Raumes mit der installierten Einheit und das Volumen des
benachbarten Raumes zusammen nehmen. Schaffen Sie
Ventilationsoffnungen in der Tir zum benachbarten Raum, damit die
Kaltemittelkonzentration geringer wirde als der maximal zulassige Wert.

15.2.1 Uber das Offnen der Geréte

Es kann vorkommen, dass das Gerat gedffnet werden muss. Beispiel:

= Bei AnschlielRen der Kaltemitteilleitungen

= Beim AnschlieRen der elektrischen Leitungen

= Bei der Instandhaltung und Wartung des Gerats

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsblende

abgenommen ist.

15.2.2 So offnen Sie die Verdichter-Einheit

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

1 Entfernen Sie die Wartungsblende von der Verdichter-Einheit.
5 HP 8 HP
2 Falls Sie bauseitige Einstellungen vornehmen wollen, entfernen Sie den
Schaulochdeckel.
5 HP 8 HP
¢
&
A =
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3 Falls Sie Elektrokabel anschlieBen wollen, entfernen Sie die
Schaltkastenabdeckung.

15.2.3 So 6ffnen Sie die Schaltkastenabdeckung der Warmetauscher-Einheit

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

15.3 Montage der Verdichter-Einheit

15.3.1 Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage der Verdichter-Einheit

INFORMATION

@
l Lesen Sie auch die VorsichtsmalRnahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Vorbereitung

15.3.2 Leitlinien zur Montage der Verdichter-Einheit

Uberpriifen Sie die Festigkeit und Ebenheit des Installationsstandortes, damit
gewahrleistet ist, dass das Gerat wdhrend des Betriebs keine Vibrationen oder
Gerdusche erzeugt. Falls Vibrationen auf das Gebdude Ubertragen werden
kdnnten, mussen schwingungsfreie Gummis (bauseitig) verwendet werden.

Sie kénnen die Verdichter-Einheit direkt auf dem Boden oder auf einem Gerist

installieren.
= Auf dem Boden. Es ist NICHT erforderlich, die Einheit mit Ankerbolzen zu
fixieren.
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= Auf einem Geriist. Fixieren Sie die Einheit sicher mittels Ankerbolzen, Muttern
und Unterlegscheiben (bauseitig zu liefern) auf dem Gerist. Das Fundament
(Stahltragerrahmen oder Beton) muss grofer sein als die grau schraffierte Flache.

2800 (8 HP)
‘ 2640 (5 HP) ‘
I
[e)
© 3 8
© VR
600 (8 HP)
a 426 (5 HP) (mm)
Fundament Minimum
a Verankerungspunkt (4 x)
° INFORMATION
l Die empfohlene Hohe des oberen hervorstehenden Teils der Schrauben betragt
20 mm.

20 mm
I I

15.4 Montage der Warmetauscher-Einheit

15.4.1 Sicherheitsvorkehrungen bei der Montage der Warmetauscher-Einheit

INFORMATION

[ ]
l Lesen Sie auch die VorsichtsmaBnahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Vorbereitung

15.4.2 Leitlinien zur Montage der Warmetauscher-Einheit

INFORMATION

[

l Optionale Einrichtungen. Lesen Sie vor der Installation einer optionalen Einrichtung
die zugehorige Installationsanleitung. Abhéngig von den Bedingungen vor Ort ist es
moglicherweise einfacher, erst die optionale Einrichtung zu installieren.

| 4 DAIKIN RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
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Tragbolzen. Verwenden Sie Tragbolzen fir die Installation. Prifen Sie, ob die
Decke stabil genug ist, das Gewicht der Einheit zu tragen. Falls keine
ausreichende Tragfahigkeit besteht, verstarken Sie die Decke, bevor Sie die
Einheit installieren.

Setzen Sie die Aufhdngung auf den Tragbolzen. Nehmen Sie mit Hilfe einer
Mutter und einer Unterlegscheibe an der oberen und unteren Seite der
Aufhangung die Befestigung vor.

[t}
Ye}
N

y )

705

84,
N

1497 (mm)

al Mutter

a2 Doppelmutter
b Unterlegscheibe
¢ Aufhdngung

Abwasser-Abfluss. Achten Sie darauf, dass das Abwasser zum
Ablaufrohranschluss flieRt.

D d

a

0~2°

B al—ri’ijvoa°

a Anschluss fir Ablaufrohr

15.4.3 Leitlinien zur Installation des Kanalsystem

Der Kanal ist bauseitig zu liefern.

Gefille. Achten Sie darauf, dass die Kanalfihrung nach unten geneigt ist, damit
kein Wasser in die Warmetauscher-Einheit flieRen kann.

a b a
a Kanalfuhrung

b Warmetauscher-Einheit
Gitter. An den Eingangen des Ansaugkanals und des Auslasskanals mussen Gitter
installiert werden, damit weder Tiere noch Schmutz in den Kanal gelangen
kénnen.

Wartungsoffnungen. Die  Kanalfihrungen sollten  Wartungsoffnungen
bekommen, damit die Wartungsarbeiten erleichtert werden.

Thermoisolierung. Die Kanalfihrungen muissen warmeisoliert werden, um (beim
Heizen) die Bildung von Kondenswasser, thermische Verluste und das Uberheizen
des Gebaudes zu verhindern (beim Kihlen).

Schallisolierung. Versehen Sie die Kanalfihrungen mit einer Gerduschddammung,
insbesondere in einer gerduschempfindlichen Umgebung. Beispiel: Kanalfiihrung
mit Gerauschddmmung; in der Kanalfiihrung befindet sich eine schallschluckende
Ablenkplatte.

Luftaustritte. Wickeln Sie Aluminiumband um die Verbindung zwischen
Warmetauscher-Einheit und Kanalfihrung. Stellen Sie sicher, dass bei der
Verbindung zwischen Warmetauscher-Einheit und Kanalfihrung und auch bei

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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anderen Verbindungen keine Luft austritt. Sonst besteht die Gefahr, dass sich
Kondenswasser bildet, eine Uberhitzung stattfindet oder dass es
Gerauschprobleme gibt.

ab c b a
L | -
d e e d

Schraube (bauseitig zu liefern)
Flansch (bauseitig zu liefern)
Wadrmetauscher-Einheit

Isolierung (bauseitig zu liefern)
Aluminiumband (bauseitig zu liefern)

D QO n T O

Luftstrom:

- Sorgen Sie dafiir, dass das Einwirken von Wind nicht dazu fihren kann, dass der
Luftstrom in der Kanalfihrung umgekehrt wird.

- Verhindern Sie, dass ausgeblasene Luft zurilick zur Ansaugseite gelangen kann.
Mégliche Folge: LeistungseinbuflRen der Einheit.

= AuBenluft. Den Ansaugkanal und den Luftauslasskanal mit der Aufenluft
verbinden. Sind Ansaugkanal oder Luftauslasskanal mit der Luft im Inneren
verbunden, verhindert das moglicherweise, dass die gewlnschte
Raumtemperatur erreicht wird.

il n

| |
—

Zuldssig

Nicht zulassig

Gebdude (Draufsicht)
Ansaugkanal
Warmetauscher-Einheit
Luftauslasskanal

oanoco X0

15.4.4 Leitlinien zur Installation des Abflussrohrs

Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser ordnungsgemall ablaufen kann. Das
bedeutet:

= Allgemeine Leitlinien
= AnschlieRen des Abflussrohres an die Warmetauscher-Einheit
= Installieren einer Entwasserungspumpe und einer Ablaufwanne

= Auf Wasserleckagen prifen

Allgemeine Leitlinien

= Rohrleitungslange. Die Abflussrohrleitung so kurz wie méglich halten.

* Rohrstarke. Die Rohrstarke muss im Vergleich mit der Starke des
Verbindungsrohres gleich oder groRer sein (Vinylrohr mit 25 mm
Nenndurchmesser und 32 mm AuRendurchmesser).

= Gefille. Das Abflussrohr muss ein Gefélle haben (mindestens 1/100), damit sich
im Rohr keine Luftblasen bilden kénnen. Haltestangen so verwenden wie gezeigt.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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v X
T e o

a Haltestange
v Zulassig
X Nicht zul3ssig

= Kondensierung. Ergreifen Sie geeignete MaRknahmen, damit sich kein
Kondenswasser bilden kann. lIsolieren Sie die komplette Abflussleitung im
Gebaude.

= Schlechte Geriiche. Um zu verhindern, dass schlechte Geriiche entstehen und
durch die Abflussleitung Luft in die Einheit gelangen kann, installieren Sie einen
Siphon.

a Siphon
= Abflussrohre zusammenfiihren. Sie konnen Abflussrohre zusammenfihren.
Darauf achten, dass die Rohre und T-Verbindungen das richtige Mals haben. Es
muss der Betriebskapazitat der Einheiten entsprechen.
a b c b

2100 mm

a Warmetauscher-Einheit
b Innengerat
¢ T-Verbindung

So schlieRen Sie das Abflussrohr an die Warmetauscher-Einheit an

HINWEIS
Bei falschem AnschlieRen des Abflussschlauches kann es zu Leckagen kommen, so
dass der Bereich der Installation und die Umgebung beschadigt werden kénnen.

1 Schieben Sie den mitgelieferten Abflussschlauch so weit wie moglich Gber den
Abflussschlauchstutzen.

2 Befestigen Sie die Metallschelle so, dass der Abstand zwischen Schraubenkopf
und Metallschelle geringer als 4 mm ist.

3 Wickeln Sie das Dichtungskissen (= Isolierung) um die Metallschelle und den
Abflussschlauch und befestigen Sie es mit Kabelbindern.

4 SchlieRen Sie das Abflussrohr an den Abflussschlauch an.
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4A-A' OIb

W 71 T
Abflussrohrstutzen (an der Einheit angebracht)
Abflussschlauch (Zubehor)

Metallschelle (Zubehor)

Dichtungskissen (Zubehor)

Abflussleitung (bauseitig zu liefern)

D Qn TO

Leitlinien zur Installation einer Entwadsserungspumpe und Ablaufwanne

Wenn Sie eine Entwdsserungspumpe installieren, missen Sie auch eine
Ablaufwanne installieren. Entwasserungspumpe und Ablaufwanne sind bauseitig zu
liefern.

= Entwdsserungspumpe:
- Mindest-Durchflussmenge: 45 |/h

- Ruckmeldekontakt. Sie konnen einen Kontakt anschlieRen, durch den der
Status der Entwdasserungspumpe der Warmetauscher-Einheit signalisiert wird.
Die Warmepumpe benutzt diesen Kontakt als Input.

a Rickmeldekontakt von der Entwasserungspumpe
Kabelbinder

¢ Storung bei der Entwdsserungspumpe: Wenn der Kontakt sich 6ffnet, stellt die
Warmepumpe ihren Betrieb ein und gibt eine Fehlermeldung aus. Weitere
Informationen siehe "22.3.1 Fehlercodes: Uberblick" [» 151].

d Normalbetrieb der Entwasserungspumpe: Wenn der Kontakt schliet, nimmt die
Warmepumpe ihren normalen Betrieb wieder auf.

= Ablaufwanne:
- Mindest-Volumen: 3 |

- Bewdhrte Praxis: Nehmen Sie eine Ablaufwanne mit einem
Schwimmerschalter, welcher der Entwé&sserungspumpe das EIN/AUS-Signal
gibt.

Auf Wasserleckagen priifen

Geben Sie ungefdhr 1 | Wasser in die Ablaufwanne und prifen Sie, ob es irgendwo
leckt.
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16 Rohrinstallation

In diesem Kapitel

16.1

16.2

16.3

16.4

Kaltemittelleitungen vorbereiten

16.1.1
16.1.2
16.1.3
16.1.4
16.1.5

Kaltemittelleitungen anschlieRen.....

16.2.1
16.2.2
16.2.3
16.2.4
16.2.5
16.2.6
16.2.7
16.2.8
16.2.9

Kaltemittelleitungen Uberpriifen

16.3.1
16.3.2
16.3.3
16.3.4
16.3.5
16.3.6

Kaltemittel einfullen

16.4.1
16.4.2
16.4.3
16.4.4
16.4.5
16.4.6

Anforderungen an Kéltemittel-Rohrleitungen ..

Anforderungen an das Material von Kaltemittel-Rohrleitungen.

Die RONISTAIKE @USWANIEN ...ttt
Kaltemittel-AbzweigSatze aUSWENIEN ......ciiii e
Lange der Kaltemittelleitung und Hohenunterschied.

Kaltemitteilleitungen anschlieRen.
Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen .........ccccoieeiieiiiieiee e
Leitfaden flr BIEGEN VON RONIEN ..ottt
Das RONIENTE NAMIGLEN ...ttt
Absperrventil und Service-Stutzen benutzen.

Abgeklemmte Rohrleitung entfernen

So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die Verdichter-Einheit @n..........ocooceiiiiiiiicc e
So schlieBen Sie Kaltemittelrohre an die Warmetauscher-Einheit an...........ccocoooviiviiiiiicicccecce
Den Kaltemittel-Abzweigbausatz ansChlIEREN ........ccooiiiiiiiieee e

Uberprifung der Kaltemitteilleitungen...

Kaltemittelleitungen tberprifen: Allgemeine LeithNi@N........ccoiviiiieioiiieeeeeee e
Kaltemittelleitungen UDerprifen: SETUD . oo
Dichtheitsprifung durchfihren

Vakuumtrocknung durchfihren
Kaltemittelleitungen isolieren.

KEIEEMITEE] @INFUITEN ...ttt
Sicherheitsvorkehrungen beim Einfillen von KaItemittel..........coooiiiiiiiiicicec e
Die zusétzliche Kaltemittelmenge bestimmen ..

Kaltemittel einfdllen...

Fehlercodes bei Einfiillen von Kaltemittel..

Etikett fur fluorierte Treibhausgase anbriNGEN ........oi i 102

16.1 Kaltemittelleitungen vorbereiten

16.1.1 Anforderungen an Kéaltemittel-Rohrleitungen

HINWEIS

Beim Umgang mit dem Kaltemittel R410A muss sehr vorsichtig verfahren werden,
damit das System sauber, trocken und dicht bleibt.

= Sauber und trocken: Fremdmaterialien (einschlieBlich Mineraldle oder
Feuchtigkeit) dirfen unter keinen Umstanden in das System gelangen.

® Dicht: R410A enthalt kein Chlor, zerstort nicht die Ozonschicht und beeintrachtigt
somit nicht die Schutzschicht der Erde gegen schadliche UV-Strahlen. Bei
Entweichen in die Atmosphare kann R410A zum Treibhauseffekt beitragen. Daher
muss bei der Installation das Kuhlsystem sorgfaltig auf Dichtheit geprift werden.

HINWEIS

Die Rohre und andere unter Druck stehende Teile missen fir Kaltemittel geeignet
sein. FUr das Kaltemittel sind mit Phosphorsdure deoxidierte, Ubergangslos
verbundene Kupferrohre zu verwenden.

i @

INFORMATION

Lesen Sie auch die VorsichtsmaRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 9].
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= Fremdmaterialien innerhalb von Rohrleitungen (einschlieRlich Ole aus der
Herstellung) missen <30 mg/10 m sein.

16.1.2 Anforderungen an das Material von Kéaltemittel-Rohrleitungen

= Rohrmaterial: Es sind mit Phosphorsdure deoxidierte, Gbergangslos verbundene
Kupferrohre zu verwenden

= Rohrleitungs-Hartegrad und -starke:

AuBRendurchmesser Temper-Grad Starke (t)®
()
6,4 mm (1/4") Weichgegliht (O)  |>0,80 mm @
9,5 mm (3/8")
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Weichgegliht (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Halbhart (1/2H) >0,80 mm
22,2 mm (7/8")

@ Je nach den geltenden gesetzlichen Vorschriften und dem maximalen Betriebsdruck der
Einheit (siehe "PS High" auf dem Typenschild der Einheit) ist moglicherweise eine gréRere
Rohrstarke erforderlich.

16.1.3 Die Rohrstarke auswahlen

Bestimmen Sie die richtige Starke anhand der folgenden Tabellen fur die
Anschlisse an DX-Inneneinheiten und AHU-Einheiten (die Referenzabbildung dient
nur zur Orientierung).

INFORMATION

[ J
l Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der
Systemanordnung bei Ihnen moglicherweise NICHT vollstandig entspricht.

AHU

VRV DX

a Wadrmetauscher-Einheit
b Verdichter-Einheit
c Kaltemittel-Abzweigsatz
VRV DX VRV DX Inneneinheit
EKEXV(A) Expansionsventil-Kit
AHU Luftbehandlungsgerat
A Rohrleitung zwischen Warmetauscher-Einheit und Verdichter-Einheit
B Rohrleitung zwischen Verdichter-Einheit und (erstem) Kaltemittel-Abzweigsatz
(= Hauptrohr)

C Rohrleitung zwischen Kaltemittel-Abzweigsatzen
D Rohrleitung zwischen Kaltemittel-Abzweigsatz und Inneneinheit

Sollten keine Rohrleitungen in der erforderlichen GroRe (MaReinheit Zoll) zur
Verfligung stehen, kdnnen auch Leitungen mit anderen Durchmessern (MaReinheit
Millimeter) verwendet werden. Dabei muss Folgendes berlcksichtigt werden:

= Wahlen Sie eine Rohrstarke, die der benotigten Starke am nachsten kommt.
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= Um von Leitungen in Zoll zu Leitungen in mm zu wechseln, verwenden Sie die
entsprechenden Adapter (bauseitig zu liefern).

= Die zusatzliche Kaltemittel-Kalkulation muss angepasst werden, so wie es in
"16.4.3 Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen" [» 97] angegeben ist.

A: Rohrleitung zwischen Warmetauscher-Einheit und Verdichter-Einheit

Verwenden Sie die folgenden Durchmesser:

Leistungsart Verdichter- AuBendurchmesser von Rohrleitung (mm)
Einheit Gasrohr Fliissigkeitsleitung
5HP 19,1 12,7
8 HP 22,2

B: Rohrleitung zwischen Verdichter-Einheit und erstem Kaltemittel-Abzweigsatz

Verwenden Sie die folgenden Durchmesser:

Leistungsart Verdichter- AuBRendurchmesser von Rohrleitung (mm)
Einheit Gasrohr Fliissigkeitsleitung
Standard | Verstdarken | Standard | Verstarken
5 HP 15,9 19,1 9,5 —
8 HP 19,1 22,2 9,5 12,7
Standard <> Verstarkung:
Wenn Dann

5 HP |Es wird empfohlen, die Stirke der Haupt-
Gasleitung (zwischen Verdichter-Einheit und
erstem Kaltemittel-Abzweigsatz) zu vergréBern
(verstdrken). Wenn die empfohlene
Gasleitungsstarke (verstarken) nicht verflgbar
ist, mussen Sie die Standardstarke verwenden

(was zu einer leichten Leistungsabnahme fihren

Die entsprechende
Rohrlange zwischen
Warmetauscher-
Einheit und der am
weitesten entfernten
Inneneinheit betragt
90 m oder mehr

kann).
8 HP |= Sie miissen die Starke der Haupt-
Fliissigkeitsleitung  (zwischen  Verdichter-

Einheit und erstem Kaltemittel-Abzweigsatz)
vergroBern (verstarken).

= Es wird empfohlen, die Stirke der Haupt-
Gasleitung (zwischen Verdichter-Einheit und

erstem Kaltemittel-Abzweigsatz) zu
vergroRern (verstarken). Wenn die
empfohlene Gasleitungsstarke (verstarken)
nicht verfigbar ist, missen Sie die

Standardstdrke verwenden (was zu einer
leichten Leistungsabnahme fihren kann).

C: Rohrleitung zwischen Kaltemittel-Abzweigsatzen

Verwenden Sie die folgenden Durchmesser:
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Inneneinheit- AuBendurchmesser von Rohrleitung (mm)
Leistungsindex Gasrohr Fliissigkeitsleitung
<150 15,9 9,5
150<x<200 19,1
200<x<260 22,2

D: Rohrleitung zwischen Kidltemittel-Abzweigsatz und Inneneinheit

Verwenden Sie dieselben Durchmesser wie bei den Anschlissen (Flissigkeit, Gas)
bei den Inneneinheiten. Die Durchmesser der Inneneinheiten sind wie folgt:

Inneneinheit- AuBendurchmesser von Rohrleitung (mm)
Leistungsindex Gasrohr Fliissigkeitsleitung
15~50 12,7 6,4
63~140 15,9 9,5
200 19,1
250 22,2

16.1.4 Kaltemittel-Abzweigsatze auswahlen
Flr Verrohrungsbeispiel siehe "16.1.3 Die Rohrstarke auswahlen" [» 78].

Refnet-Anschlussstiick beim ersten Abzweig (gezihlt ab Verdichter-Einheit)

Wenn Sie am ersten Abzweig - gezahlt ab der Seite der Verdichter-Einheit - Refnet-
Anschlussstiicke verwenden, treffen Sie aus der folgenden Tabelle die passende
Auswahl, indem Sie die Leistung der Verdichter-Einheit zu Grunde legen. Beispiel:
Refnet-Anschlussstiick ¢ (B—>C/D).

Leistungsart Verdichter-Einheit

Kaltemittel-Abzweigsatz

5 HP

KHRQ22M20TA

8 HP

KHRQ22M29T9

Refnet-Anschlussstiicke bei anderen Abzweigungen

In Bezug auf Refnet-Anschlusstlicke - mit Ausnahme der ersten Abzweigung - ist
das geeignete Abzweigsatz-Modell zu wahlen, basierend auf dem
Gesamtleistungsindex aller Inneneinheiten, die nach dem Kaltemittel-Abzweig
angeschlossen sind. Beispiel: Refnet-Anschlussstiick ¢ (C=>D/D).

Inneneinheit-Leistungsindex

Kaltemittel-Abzweigsatz

<200

KHRQ22M20TA

200<x<260

KHRQ22M29T9

Refnet-Verteiler

Was Refnet-Verteiler betrifft: Treffen Sie aus der folgenden Tabelle die passende
Auswahl, indem Sie die Gesamtleistung aller Inneneinheiten zu Grunde legen, die
unterhalb des Refnet-Verteilers angeschlossen werden.

Inneneinheit-Leistungsindex Kaltemittel-Abzweigsatz

<260 KHRQ22M29H
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INFORMATION

An einen Verteiler kdnnen maximal 8 Abzweige angeschlossen werden.

i @

16.1.5 Lange der Kaltemittelleitung und Hohenunterschied

Die Leitungslangen und der Hohenunterschiede muissen folgenden Anforderungen
entsprechen.

H4| |L4

amu| vRv DX

a Warmetauscher-Einheit
b Verdichter-Einheit
c Kaltemittel-Abzweigsatz
VRV DX VRV DX Inneneinheit
EKEXV(A) Expansionsventil-Kit
AHU Luftbehandlungsgerat
H1~H5 Hohendifferenzen
L1~L7 Rohrleitungsldnge

Rohrldngen, Minimum und Maximum

1 |Warmetauscher-Einheit > L1<30m
Verdichter-Einheit

2 |Tatsachliche Rohrldnge L2+L3+L4<70 m (90 m)
(entsprechende ROhr|ange)(a) L2+L5+L6S7O m (90 m)

L2+L5+L7<70 m (90 m)

3 | Gesamtleitungslange (x=L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)

Minimum 10 m<x
Maximum bei 8 HP x<300 m
Maximum bei 5 HP Wenn Dann
L1<30m x<115m
L1<25m x<120m
L1<20 m x<125m
L1<15m x<130m
L1<10m x<135m
L1<5m x<140 m
4 |EKEXV(A) - AHU L4<5m
5 |Erster Abzweigsatz - Inneneinheit/ |L3+L4<40m
ARU L5+L6<40 m
L5+L7<40 m

Maximale Hohenunterschiede®
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1 |Waéarmetauscher-Einheit <> H1<10m
Verdichter-Einheit

2 | Verdichter-Einheit <> Inneneinheit H2<30m

H3<30 m
3 | EKEXV(A) << AHU H4<5 m
4 | Inneneinheit €< Inneneinheit H5<15m

(a) Gehen Sie davon aus, dass die dquivalente Rohrlange des Refnet-Anschlussstiickes =
0,5 m und des Refnet-Verteilers = 1 m entspricht (fiir Berechnungszwecke der
dquivalenten Rohrldnge, nicht flir Berechnungen der Kaltemittel-Fillung).

(b) Jede der Einheiten kann die hochste sein.

16.2 Kaltemittelleitungen anschliefien

16.2.1 Kaltemitteilleitungen anschliel3en

Vor AnschlieBen der Kaltemitteilleitungen

Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit und Inneneinheiten mussen
montiert sein.

Typischer Ablauf

AnschlieRen der Kaltemittelleitungen beinhaltet:

= Kaltemittelrohre an die Verdichter-Einheit anschliellen

= Kaltemittelrohre an die Warmetauscher-Einheit anschliefRen

= Kaltemittel-Abzweigsatze anschlieRen

= Die Kaltemittelleitungen an den Inneneinheiten anschlieBen (siehe die
Installationsanleitung zu den Inneneinheiten)

= Kaltemittelleitungen isolieren

= Befolgen Sie die Richtlinien fir:

Biegen von Rohren

Hartloten

Verwendung der Absperrventile

Abgeklemmte Rohrleitungen entfernen

16.2.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN
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HINWEIS
Beachten Sie die folgenden Warnhinweise bezlglich der Kaltemittel-Rohrleitungen:

® Darauf achten, dass in den Kaltemittelkreislauf nur das vorgesehene Kaltemittel
gelangt, keine anderen Stoffe (z. B. Luft).

® Nur R410A verwenden, wenn Sie Kaltemittel hinzuzufigen ist.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Installationswerkzeuge (z. B. Manometer-Set), die
speziell flr R410A ausgelegt sind und dem Druck standhalten. Achten Sie darauf,
dass keine fremden Substanzen (einschlieRlich Mineral6le oder Feuchtigkeit) in
das System gelangen.

* Damit Schmutz, Flissigkeiten oder Staub nicht in die Rohre dringen konnen,
schitzen Sie die Rohre, indem Sie die Rohrenden quetschen oder mit Klebeband
abdichten.

= Beim Durchfiihren von Kupferrohren durch Wande muss mit besonderer Vorsicht
vorgegangen werden.

16.2.3 Leitfaden flr Biegen von Rohren

Verwenden Sie einen Rohrbieger zum Biegen. Alle Rohrbogen sollten so wenig wie
moglich gekrimmt sein (Biegeradius 30~40 mm oder grofer).

16.2.4 Das Rohrende hartloten

HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss bauseitiger Rohrleitungen. Fugen Sie

Lotmaterial hinzu, wie in der Abbildung gezeigt.
<@25.4

1

X

= Blasen Sie beim Loten die Rohrleitungen mit Stickstoff aus, um die Bildung einer
groBeren Oxidationsschicht auf der Innenseite der Rohrleitung zu verhindern.
Diese Schicht beeintrachtigt die Funktionsweise der Ventile und Kompressoren
im Kaltemittelsystem und verhindert den ordnungsgemalRen Betrieb der
Installation.

= Stellen Sie den Stickstoffdruck mittels Druckminderventils auf 20 kPa (0,2 bar)
(gerade ausreichend, dass er auf der Haut spUrbar ist).
a b c d e

<f I

Kaltemittelrohre
Zu verlotendes Teil
Bandumwicklung
Handventil
Druckminderventil
Stickstoff

-0 Q. n T O

= Verwenden  Sie beim Hartloten der  Rohrverbindungen KEINE
Antioxidationsmittel. Durch Rickstande konnten die Rohre blockiert werden, was
zu einem Defekt der Anlage flihren konnte.

RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV IV Warmepumpe fir Inneninstallation 83
4P499898-1C — 2024.03



16 | Rohrinstallation

= Verwenden Sie beim Hartléten von Kupfer-zu-Kupfer-Kaltemittelleitungen KEIN
Flussmittel. Verwenden Sie Phosphor-Kupfer-Lote (BCuP), die KEIN Flussmittel
erfordern.

Flussmittel haben extrem schéadliche Wirkungen auf Kaltemittel-Leitungssysteme.
Wird beispielsweise ein Flussmittel auf Chlorbasis verwendet, verursacht das
Korrosion am Rohr. Und wenn das Flussmittel gar Fluor enthélt, wird dadurch die
Qualitat des Kaltemittel-Ols beeintrachtigt.

= Beim Loten IMMER darauf achten, dass Oberflachen in der Umgebung (z. B.
Schaumstoffisolierungen) gegen Hitze geschiitzt sind.

16.2.5 Absperrventil und Service-Stutzen benutzen

Handhabung des Absperrventils
Beachten Sie Folgendes:

= Die Absperrventile der Gas- und FlUssigkeitsleitung sind gemal Werkseinstellung
geschlossen.

= Achten Sie darauf, dass alle Absperrventile wahrend des Betriebs gedffnet sind.

= Die Abbildungen unten zeigen die Bezeichnungen der Teile, die bei der
Handhabung des Absperrventils eine Rolle spielen.

a Service-Stutzen und Abdeckung des Service-Stutzens
b Absperrventil

¢ Bauseitiger Rohrleitungsanschluss

d Abdeckung des Absperrventils

J

e d c

Service-Stutzen
Absperrventil-Abdeckung
Sechskantoffnung

Schaft

e Ventilsitz

Q. n T O

= Beim Absperrventil NICHT UbermaRig Kraft ausiben. Sonst kénnte der
Ventilkorper brechen.

Absperrventil 6ffnen
1 Die Absperrventil-Abdeckung abnehmen.

2 Einen Sechskantschlissel in das Absperrventil einfihren und dann das
Absperrventil entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
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3 Sobald ein Weiterdrehen nicht mehr moglich ist, halten Sie an.
4 Die Absperrventil-Abdeckung installieren.
Ergebnis: Jetzt ist das Ventil gedffnet.

Um das @19,1-mm-Absperrventil vollstdndig zu 6ffnen, den Sechskantschlissel so
weit drehen, dass ein Drehmoment zwischen 27 und 33 Nem erreicht wird.

Ein falsches Drehnmoment kann dazu fUhren, dass Kaltemittel entweicht und die
Kappe des Absperrventils bricht.

HINWEIS
Denken Sie daran, dass der erwahnte Drehmoment-Bereich nur fir das Offnen von

Absperrventilen von Gasleitungen mit #19,1 mm gilt.

Absperrventil schlieRen
1 Die Absperrventil-Abdeckung abnehmen.

2 Einen Sechskantschlissel in das Absperrventil einfihren und dann das
Absperrventil im Uhrzeigersinn drehen.

3 Sobald ein Weiterdrehen nicht mehr moglich ist, halten Sie an.
4 Die Absperrventil-Abdeckung installieren.

Ergebnis: Jetzt ist das Ventil geschlossen.

Handhabung der Absperrventils-Abdeckung

= Bei der Kennzeichnung durch den Pfeil ist die Abdeckung des Absperrventils
versiegelt. NICHT die Membrane beschddigen.

= Nach Betdtigen des Absperrventils die Absperrventil-Abdeckung befestigen und
prifen, ob Kaltemittel austritt. Die Drehmomente flr das Festschrauben sind in
der Tabelle unten angegeben.

\

Handhabung des Service-Stutzens

= Da es sich beim Service-Stutzen um ein Schrader-Ventil handelt, muss ein
Einflllschlauch mit Zungenspatel benutzt werden.
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= Nach Benutzung des Service-Stutzens die Abdeckung des Service-Stutzens wieder
sicher aufsetzen. Die Drehmomente fir das Festschrauben sind in der Tabelle
unten angegeben.

= Uberpriifen Sie nach dem Anbringen der Abdeckung des Service-Stutzens, ob
Kaltemittel austritt.

Anzugsdrehmomente
Grofe des Anzugsdrehmoment Nem (zum SchlieBen nach rechts drehen)
Absperrventils Welle
i) Ventilkérper |Sechskantschlii Kappe Service-
ssel (Ventildeckel) Stutzen
?9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 11,5~13,9
@12,7 8,1~9,9 18,0~22,0
©19,1 27,0~33,0 8 mm 22,5~27,5

16.2.6 Abgeklemmte Rohrleitung entfernen

WARNUNG
Gas, das in dem vom Absperrventil abgeschlossenen Bereich verbleibt, kann aus der

abgeklemmten Rohrleitung entweichen.

Die Instruktionen in Bezug auf den unten beschriebenen Vorgang sind genau zu
befolgen, weil sonst Sach- oder Personenschdden eintreten kénnen, die je nach den
Umstanden schwerwiegend sein konnen.

Zum Entfernen der abgeklemmten Rohrleitung ist wie folgt vorzugehen:

1 Vergewissern Sie sich, dass die Absperrventile vollstandig geschlossen sind.

2 Die Vakuumpumpe / Einheit zur Wiederverwertung Gber ein Sammelrohr am
Service-Stutzen aller Absperrventile anschlieRen.

Sie miissen aus allen 4 abgeklemmten Rohrleitungen Gas und Ol zuriickgewinnen.
Je nach verwendeten Werkzeugen wenden Sie Methode 1 an (Sammelrohr mit
Kaltemitel-Kanalaufteiler erforderlich) oder Methode 2.
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Sammelrohr Anschliisse Verdichter-Einheit
\ Methode 1: S HE

a

An alle Service-Stutzen
gleichzeitig anschlieRen.

A@?Zf,
c
=

C
Methode 2:

Erst an die ersten 2
Service-Stutzen
anschlielRen.
A——%—C -a
B—%—b

Cc

Dann an die letzten 2
Service-Stutzen
anschlielRen.

C

A-—X&—-C
B——%—d

C

a, b, c,d Service-Stutzen der Absperrventile
e Vakuumpumpe/Wiederverwertungseinheit
A,B,C VentileA BundC
D Kéltemitel-Kanalaufteiler
3 Lassen Sie das Gas und Ol aus der abgeklemmten Rohrleitung ab und fangen
Sie es auf, um es der Wiederverwertung zuzufihren.

VORSICHT
Gas NICHT in die Atmosphdre ablassen!

4 Nachdem das Gas und Ol vollstindig aus der abgeklemmten Rohrleitung
abgelassen ist, den Einfillschlauch abnehmen und die Service-Stutzen wieder
schlieRen.

5 Den unteren Teil der Gas- und Flussigkeits-Absperrventil-Leitungen entlang
der schwarzen Linie abschneiden. Ein geeignetes Werkzeug verwenden (z. B.
einen Rohrschneider).

A2

Die abgeklemmte Rohrleitung NIEMALS durch Léten entfernen.

Gas, das in dem vom Absperrventil abgeschlossenen Bereich verbleibt, kann aus der
abgeklemmten Rohrleitung entweichen.
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6 Warten Sie, bis alles Ol abgetropft ist, bevor Sie mit dem AnschieRen
bauseitiger Rohrleitungen fortfahren, falls die Wiedergewinnung nicht
vollstandig war.

16.2.7 So schlieen Sie Kaltemittelrohre an die Verdichter-Einheit an

HINWEIS
= Achten Sie darauf, die mitgelieferten Zusatzrohre zu verwenden, wenn Sie

bauseitige Rohrleitungsarbeiten ausfihren.

= Achten Sie darauf, dass die bauseitig installierten Rohrleitungen nicht andere
Rohre oder die Blende unten oder an der Seite berihren.

1 Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "15.2.2 So 6ffnen Sie die Verdichter-
Einheit" [» 70].

2 Den Rohrleitungsverlauf auswahlen (a oder b).

a Zur Ruckseite
b Nach oben

a

3 Wenn Sie den Rohrleitungsverlauf nach oben gewahlt haben:

Die Isolierung abschneiden (unter der Durchbruchoffnung).

Auf die Durchbruchoffnung schlagen, um sie zu 6ffnen und das Blech zu entfernen.
Entgraten.

Die Kanten und die Bereiche um die Kanten mit Rostschutzfarbe anstreichen, um
Rostbildung zu verhindern.

Q n T O

HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen bei der Schaffung von Durchbruchoffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehause nicht zu beschadigen.

® Nachdem Sie die Durchbruchoéffnungen hergestellt haben, empfehlen wir lhnen,
die Kanten und Bereiche um die Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu
behandeln, um Rostbildung zu verhindern.

®= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die Durchbruchéffnungen fihren,
wickeln Sie Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht beschadigt
werden.
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4 Rohre (durch Loten) wie folgt anschlieRen:
5 HP 8 HP

O Ta O

Flussigkeitsleitung (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
Gasleitung (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
Gasleitung (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
Flussigkeitsleitung (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
Abgeklemmte Rohrleitung

Zubehor fur Rohrinstallationsarbeiten

Bauseitiges Rohrleitungssystem

WNEROQO N TO

Die Wartungsblende wieder anbringen.

Alle Zwischenrdume dicht machen (Beispiel: a), damit keine Kleintiere ins
System gelangen kénnen.

Q

WARNUNG
Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von

Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstorungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

16.2.8 So schlieBen Sie Kaltemittelrohre an die Warmetauscher-Einheit an

1 Die Abdeckung entfernen.
2 Die 2 Isolierstiicke entfernen.

Vor das Styropor ein feuchtes Tuch platzieren, um die Ablaufwanne zu
schitzen.

4 Die Flussigkeits- und Gasleitungen l6ten.
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HINWEIS
Nur bei 8 HP.

Rohranschlussadapter (¢19,1->22,2 mm) (geliefert als Zubehér mit der Verdichter-
Einheit). Zum AnschlieRen bauseitiger Rohre (@#22,2 mm) an den Wéarmetauscher-
Gasanschluss (319,1 mm) den Rohranschlussadapter verwenden.

o— ()

Das feuchte Tuch entfernen.

Die 2 Isoliersticke wieder anbringen, die Isolierbander abziehen und an den
Isolierstlicken ankleben.

7 Die Abdeckung wieder anbringen.

16.2.9 Den Kaltemittel-Abzweigbausatz anschlieRen

Beachten Sie bei der Installation des Kaltemittel-Abzweigsatzes die dem Satz
beiliegende Installationsanleitung.

= Montieren Sie die Refnet-Verbindung so, dass sie entweder horizontal oder
vertikal abzweigt.

= Montieren Sie die Refnet Verbindung so, dass sie horizontal abzweigt.

A Ig a
W//

g O=t3=a
W4

a Horizontale Flache
b Refnet-Anschlussstiick vertikal montiert
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¢ Refnet-Anschlussstiick horizontal montiert
d Verteiler

16.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen

16.3.1 Uberprifung der Kaltemitteilleitungen

Installationsarbeiten der Robhrinstallation fertig stellen.
Kaltemittel-Rohrleitungen Nein
abgeschlossen?

lJa

Sind Inneneinheiten, Wie folgt vorgehen:
Verdichter-Einheit und/oder . "Methode 1: Vor Einschalten
Warmetauscher-Einheit bereits |_Néin »| (normale Methode)."

auf EIN geschaltet worden?

lJa
Wie folgt vorgehen:

"Methode 2: Nach
Einschalten".

Vor Einschalten der Einheiten (Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit oder
Inneneinheiten) muss die Installation der Kaltemittel-Rohrleitungen unbedingt
abgeschlossen sein.

Nach Einschalten der Einheiten werden die Expansionsventile initialisiert. Das
bedeutet, dass sie geschlossen werden. Wenn das geschieht, ist es unmoglich, bei
den bauseitigen Rohren und bei der Warmetauscher-Einheit und den
Inneneinheiten Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung durchzufihren.

Deshalb werden jeweils 2 Methoden fir die Erstinstallation, Dichtheitsprtfung und
Vakuumtrocknung erklart.

Methode 1: Vor Einschalten

Wenn das System bis jetzt noch nicht eingeschaltet worden ist, sind keine
besonderen MaRnahmen zu ergreifen, um die Dichtheitsprifung und die
Vakuumtrocknung durchzufihren.

Methode 2: Nach Einschalten

Wenn das System bereits eingeschaltet worden ist, folgende Einstellung in Kraft
setzen: [2-21] (siehe "18.1.4 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [» 120]). Durch diese
Einstellung werden die bauseitigen Expansionsventile geoffnet, so dass flr das
R410A-Kaltemittel auf jeden Fall ein FlieRpfad gedffnet ist und es moglich ist, die
Dichtheitsprifung und die Vakuumtrocknung durchzufihren.

HINWEIS
Vergewissern Sie sich, dass die Warmetauscher-Einheit und alle Inneneinheiten, die

an die Verdichter-Einheit angeschlossen sind, eingeschaltet sind.

HINWEIS
Warten Sie, bis die Verdichter-Einheit die Initialisierung abgeschlossen hat, um die

Einstellung [2-21] in Kraft zu setzen.

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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Dichtheitspriifung und Vakuumtrocknung

Uberpriifen der Kaltemittelleitungen beinhaltet:
= Kaltemittel-Rohrleitungen auf Dichtheit prifen.

= Vakuumtrocknung durchfihren, um Feuchtigkeit, Luft oder Stickstoff aus
Kaltemittel-Rohrleitungen zu entfernen.

Falls sich in der Kaltemittel-Rohrleitung Nasse gebildet haben konnte (z. B. weil
Wasser ins Rohr eingetreten ist), fihren Sie erst die unten beschriebene
Vakuumtrocknung durch, bis keine Feuchtigkeit mehr vorhanden ist.

Alle Rohre im Inneren der Einheit sind bereits werksseitig auf Leckagen gepruft
worden.

Nur bauseitig installierte Kaltemittel-Rohrleitungen missen geprift werden. Vor
Durchfiihrung der Dichtheitsprifung oder Vakuumtrocknung sicherstellen, dass
alle Absperrventile bei der Verdichter-Einheit fest geschlossen sind.

HINWEIS

Vor Durchfiihrung der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung sicherstellen, dass
alle (bauseitig gelieferten) Rohrventile OFFEN sind (nicht die Absperrventile der
Verdichter-Einheit!).

Weitere Informationen Uber den Status von Ventilen siehe
"16.3.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Setup" [» 92].

16.3.2 Kaltemittelleitungen lGberprifen: Allgemeine Leitlinien

SchlieRen Sie die Vakuumpumpe Uber ein Sammelrohr an die Service-Stutzen aller
Absperrventile an, um mehr Wirkung zu entfalten (siehe
"16.3.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Setup" [» 92]).

HINWEIS
Verwenden Sie eine 2-stufige Vakuumpumpe mit Rickschlagventil oder

Magnetventil, die einen Unterdruck von bis zu —100,7 kPa (-1,007 bar) erzeugen
kann.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass das Pumpendl nicht in umgekehrter Richtung in das System

flieRt, wenn die Pumpe gerade nicht lauft.

HINWEIS
Luft NICHT durch Kaltemittel beseitigen. Verwenden Sie stattdessen eine

Unterdruckpumpe.

16.3.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Setup

Das System hat 2 Kaltemittelkreislaufe:
= Kreislauf 1: Verdichter-Einheit &> Warmetauscher-Einheit
= Kreislauf 2: Verdichter-Einheit = Inneneinheiten

Sie missen beide Kreisldufe Uberprifen (Dichtheitsprifung, Vakuumtrocknung).
Wie Sie prifen, das hangt von den verwendeten Werkzeugen ab:
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Wenn Sie ein Sammelrohr Dann

haben...
Mit Kaltemitel- Sie kdnnen beide Kreisldufe gleichzeitig Gberprifen.
Kanalaufteiler Dazu schlieSen Sie das Sammelrohr Uber die

Kanalaufteiler an beide Kreislaufe an und nehmen
dann die Uberprifung vor.

Ohne Kaltemitel- Sie mussen beide Kreisldufe separat Gberprifen. Dazu
Kanalaufteiler gehen Sie wie folgt vor:

(dauert zwei Mal so lange) | = Sie schleiRen das Sammelrohr an Kreislauf 1 an und
nehmen dann die Uberprifung vor.

= Dann schleilen Sie das Sammelrohr an Kreislauf 2
an und nehmen dann die Uberpriifung vor.

Mogliche Anschlisse:

Sammelrohr Anschliisse Verdichter-Einheit

Kreislauf 1 und 2 SHP
zusammen

A@iﬁiﬁ
¢
B0 "§

C

Nur Kreislauf 1

A—S b
B—g—a

Nur Kreislauf 2
C

A—X—c
B——%——d

Absperrventil Flissigkeitsleitung (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
Absperrventil Gasleitung (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
Absperrventil Gasleitung (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
Absperrventil Flissigkeitsleitung (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
Vakuumpumpe

Druckminderventil

Stickstoff

Waage

Tank fur Kaltemittel R410A (Siphonsystem)

Ventile A, Bund C

Kaltemitel-Kanalaufteiler

>
»
U0 -5m w026 Co0

Ventil Status
Ventile A, Bund C Offnen

Absperrventile von Flissigkeits- und Gasleitung (a, b, c, Schliel3en
d)
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HINWEIS
Auch bei den Anschlissen zu den Inneneinheiten und der Warmetauscher-Einheit

und allen Inneneinheiten und der Warmetauscher-Einheit selber muss die
Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung durchgefiihrt werden. Halten Sie auch
bauseitige (bauseitig gelieferte) Rohrventile, soweit vorhanden, getffnet.

Weiterer Einzelheiten dazu siehe die Installationsanleitung zur Inneneinheit.
Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung mussen durchgefiihrt werden, bevor die
Einheit an die Stromversorgung angeschlossen wird. Falls das nicht moglich ist, siehe
das weiter oben in diesem Kapitel gezeigte Ablaufdiagramm (siehe
"16.3.1 Uberpriifung der Kaltemitteilleitungen" [» 91]).

16.3.4 Dichtheitsprifung durchfiihren

Die Dichtheitsprifung muss der Spezifikation EN378-2 entsprechen.

Vakuum-Dichtheitspriifung

1 Im System der FlUssigkeits- und Gasleitungen ein Vakuum herstellen, indem es
far mehr als 2 Stunden auf einen Relativdruck von -100,7 kPa (-1,007 bar)
gebracht wird.

2 Schalten Sie dann die Vakuumpumpe aus und prifen Sie, ob der Druck
mindestens 1 Minute lang nicht ansteigt.

3 Sollte der Druck ansteigen, kann das System entweder Feuchtigkeit enthalten
(siehe Vakuumtrocknung unten) oder Lecks aufweisen.

Dichtheitspriifung durch Druck

1 Heben Sie das Vakuum auf, indem Sie Stickstoff hinein leiten, bis ein
Manometerdruck von mindestens 0,2 MPa (2 bar) entsteht. Auf keinen Fall
sollte der Druck hoher liegen als der maximale Betriebsdruck der Einheit, d. h.
4,0 MPa (40 bar).

2 Eine Dichtheitsprifung vornehmen, indem auf alle Rohrleitungsanschlisse
eine Blasen-Testlésung aufgetragen wird.

3 Das gesamte Stickstoffgas ablassen.

HINWEIS
Benutzen Sie STETS den empfohlenen Blasenbildungs-Test, den Sie bei Ihrem

GroRhandler erhalten kénnen.

Verwenden Sie KEIN Seifenwasser:

= Seifenwasser kann dazu fithren, dass Komponenten wie Uberwurfmutter oder
Absperrventilkappen zerspringen.

= Denn Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit aufnimmt, die gefriert,
wenn das Rohr kalt wird.

= Seifenwasser enthalt Ammoniak, das bei Bordelverbindungen zu Korrosion fihren
kann (bei den Berlihrungspunkten der Uberwurfmutter aus Messing mit dem
Kupfer).

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
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16.3.5 Vakuumtrocknung durchfiihren

HINWEIS
Auch bei den Anschlissen zu den Inneneinheiten und der Warmetauscher-Einheit

und allen Inneneinheiten und der Wadrmetauscher-Einheit selber muss die
Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung durchgefihrt werden. Halten Sie, sofern
vorhanden, auch alle bauseitigen (bauseitig gelieferten) Rohrventile zur Inneneinheit
und zur Warmetauscher-Einheit geéffnet.

Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung mussen durchgeflihrt werden, bevor die
Einheit an die Stromversorgung angeschlossen wird. Falls das nicht maoglich ist, siehe
"16.3.1 Uberpriifung der Kaltemitteilleitungen" [» 91] fiir weitere Informationen.

Um das System von Nasse und Feuchtigkeit zu befreien, gehen Sie wie folgt vor:

1 Im System flr maximal 2 Stunden ein Vakuum von —100,7 kPa (1,007 bar)
(5 Torr) herstellen.

2 Dann die Vakuumpumpe ausschalten und prifen, ob der Zielunterdruck fir
mindestens 1 Stunde erhalten bleibt.

3 Sollte es nicht moglich sein, innerhalb von 2 Stunden den Unterdruck
herzustellen oder ihn fir 1 Stunde zu halten, ist wahrscheinlich zu viel
Feuchtigkeit im System. In diesem Fall heben Sie das Vakuum auf und pressen
Stickstoff ins System, bis ein Manometerdruck von 0,05 MPa (0,5 bar) erreicht
ist. Dann die Schritte 1 bis 3 so oft wiederholen, bis alle Feuchtigkeit beseitigt
worden ist.

4 Je nach dem, ob Sie sofort Kaltemittel Gber den Kaltemittel-Einflllstutzen
einflllen wollen oder erst eine Portion des Kaltemittels Uber die
Flussigkeitsleitung voreinfillen, 6ffnen Sie die Absperrventile der Verdichter-
Einheit bzw. halten Sie diese geschlossen. Weitere Einzelheiten dazu siehe
"16.4.4 Kaltemittel einflllen" [» 98].

INFORMATION

°
l Es ist moglich, dass nach Offnen des Absperrventils der Druck in der
Kaltemittelleitung NICHT ansteigt. Dies kann z. B. bedingt sein dadurch, dass das
Expansionsventil im Verdichter-Einheit-Kreislauf geschlossen ist. Das stellt aber KEIN
Problem fur den storungsfreien Betrieb der Einheit dar.

16.3.6 Kaltemittelleitungen isolieren

Nach Durchfihrung der Dichtheitsprifung und der Vakuumtrocknung missen die
Leitungen isoliert werden. Dabei sind folgende Punkte zu beachten:

Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitungen und die Kaltemittel-Abzweigsatze
vollstandig isoliert werden.

Achten Sie darauf, FlUssigkeits- und Gasleitungen zu isolieren (bei allen
Einheiten).

Verwenden Sie Polyethylenschaum, der auf der FlUssigkeitsleitungsseite bis zu
einer Temperatur von 70°C und auf der Gasleitungsseite bis zu 120°C
hitzebestandig ist.

Je nach Installationsumgebung die Isolierung der Kaltemittelleitungen
gegebenenfalls verstarken.

Umgebungstemperatur Luftfeuchtigkeit Mindeststarke
<30°C 75% bis 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm
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Falls das Kondensat am Absperrventil durch Risse in der Isolierung und
Rohrleitung in die Inneneinheit oder in die Warmetauscher-Einheit
heruntertropfen kénnte, weil die Verdichter-Einheit hder positioniert ist als die
Inneneinheit oder hoéher als die Warmetauscher-Einheit , muss das durch
Abdichten der Anschlisse verhindert werden. Siehe die Abbildung unten.

a Isoliermaterial
b Abdichten usw.

16.4 Kaltemittel einflllen

16.4.1 Kaltemittel einfullen

Diese Verdichter-Einheit ist ab Werk mit Kaltemittel befillt. Aber abhadngig von von
den bauseitig verlegten Rohren muss zuséatzlich Kaltemittel eingefillt werden.

Vor dem Einfiillen von Kaltemittel

Sicherstellen, dass die externen Kaltemittelleitungen der Verdichter-Einheit
Uberprift worden sind (Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung).

Typischer Ablauf

Das Hinzufligen von zuséatzlichem Kaltemittel umfasst Gblicherweise die folgenden

Stufen:

1 Feststellen, wie viel Kaltemittel zusatzlich hinzugeflgt werden muss.

2 Hinzuflgen von zusatzlichem Kaltemittel (Vor-Befillung und/oder manuellen
Befullen).

3 Das Etikett fur fluorierte Treibhausgase ausfillen und im Inneren der

Verdichter-Einheit befestigen.

16.4.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Einfillen von Kaltemittel

INFORMATION

®
l Lesen Sie auch die Vorsichtsmanahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Vorbereitung

Referenz fir Installateure und Benutzer

96

| 4 DAIKIN RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
VRV IV Warmepumpe fiir Inneninstallation
4P499898-1C — 2024.03



16 | Rohrinstallation

WARNUNG

= Verwenden Sie NUR Kaltemittel des Typs R410A. Andere Substanzen kénnen zu
Explosionen und Unféllen fihren.

* R410A enthédlt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial-Wert
(GWP) liegt bei 2087,5. Setzen Sie diese Gase NICHT in die Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einfillen.

HINWEIS

Wenn die Stromzufuhr einiger Einheiten abgeschaltet ist, kann der Beflllvorgang
nicht korrekt beendet werden.

HINWEIS

Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

HINWEIS

Wenn nach Einschalten von Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit und
Inneneinheiten der Betrieb innerhalb von 12 Minuten aufgenommen wird, geht der
Verdichter erst dann in Betrieb, wenn die Kommunikation zwischen Verdichter-
Einheit, Warmetauscher-Einheit und Inneneinheiten hergestellt ist und normal
funktioniert.

@ O O

HINWEIS
Vor Beginn von Befllverfahren:

* Bei 5 HP: Priufen Sie, dass die 7-LEDs-Anzeige normal aussieht (siehe
"18.1.4 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [r 120]), und dass auf der
Benutzerschnittstelle der Inneneinheit kein Fehlercode angezeigt wird. Wird ein
Fehlercode angezeigt, siehe "22.3 Fehler beseitigen auf Grundlage von
Fehlercodes" [» 150].

= Bei 8 HP: Prufen Sie, dass die 7-Segment-Anzeige der A1P Platine der Verdichter-
Einheit normal aussieht (siehe "18.1.4 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [» 120]). Wird
ein Fehlercode angezeigt, siehe "22.3 Fehler beseitigen auf Grundlage von
Fehlercodes" [» 150].

®

HINWEIS

Vergewissern Sie sich, dass alle angeschlossenen Einheiten (Warmetauscher-Einheit
+ Inneneinheiten) erkannt werden (Einstellung [1-5]).

16.4.3 Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen

Formel:

R=[(X,x@12,7)x0,12+(X,x@9,5)x0,059+(X,x@6,4)x0,022]xA+B

R Zusatzlich einzufillende Menge an Kaltemittel [in kg, auf 1 Stelle hinter dem
Komma gerundet]
X, ;s Gesamtldnge [m] bei Starke der Flussigkeitsleitung von @a
A, B Parameter Aund B

Parameter A und B:

Modell A B
RKXYQS5 0,8 3,1kg
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Modell A B
RKXYQ8 1,0 2,6 kg

Rohrstiarke metrisch. Sind die Abmessungen der Rohre metrisch angegeben,
ersetzen Sie die Gewichtsfaktoren in der Formel durch die in der folgenden
Tabelle:

Rohrstarke in Zoll (Inch) Rohrstarke metrisch
Rohrleitungen Gewichtsfaktor Rohrleitungen Gewichtsfaktor
@6,4 mm 0,022 @6 mm 0,018
@9,5 mm 0,059 @10 mm 0,065
@12,7 mm 0,12 @12 mm 0,097

Erforderliches Anschlussverhdltnis. Bei der Auswahl von Inneneinheiten muss das
Anschlussverhéltnis (Connection Ratio - CR) den folgenden Erfordernissen
entsprechen. Weiterer Informationen dazu siehe technisches Datenbuch.

Andere Kombinationen, die von denen in der Tabelle abweichen, sind nicht
zuldssig.

Inneneinheiten Insgesamt CR® CR per Typ®

VRV DX AHU
VRV DX 50~130% 50~130% —
VRV DX + AHU 50~110% 50~110% 0~60%
- (EKEQ + EKEXV)
oder

- (EKEACBVE  +
EKEXVA)

Nur AHU 90~110% — 90~110%
(EKEQ + EKEXV)

Nur AHU 75'9~110% — 759~110%

(EKEACBVE +
EKEXVA)

@ Total CR = Inneneinheit-Leistungs-Anschlussverhaltnis insgesamt

®) CR je nach Typ = Zuléssiges Leistungs-Anschlussverhiltnis je nach Inneneinheit-Typ

@ Bei einem Anschlussgrad von weniger als 75% (65~110%) kénnen zusatzliche
Einschrankungen gelten. Siehe EKEA+EKEXVA-Handbuch.

16.4.4 Kaltemittel einfullen

Das Hinzufligen von Kaltemittel umfasst Gblicherweise 2 Stufen:

Stufe Beschreibung

Stufe 1: Vor-Beflllung Wir bei groReren System empfohlen.

Dieser Schritt kann ausgelassen werden, aber das
Beflllen dauert dann langer.

Stufe 2: Manuelle Nur notwendig, wenn die berechnete Menge an
Beflllung zusatzlich einzufillendem Kaltemittel durch das Vor-
Befillen nicht erreicht wird.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Stufe 1: Vor-Befiillung

Zusammenfassung — Vor-Befiillung:

Kaltemittelflasche An die Service-Stutzen der Absperrventile
anschliefen. Welche Absperrventile zu benutzen sind,
hangt davon ab, welche Kreislaufe Sie fir die Vor-
Befullung auswahlen:
= Kreislauf 1 und 2 zusammen (Sammelrohr mit

Kaltemitel-Kanalaufteiler erforderlich).
= Erst Kreislauf 1, dann Kreislauf 2 (oder umgekehrt).
= Nur Kreislauf 1
= Nur Kreislauf 2
Absperrventile Geschlossen
Verdichter NICHT in Betrieb

1 AnschlieRen wie gezeigt (wahlen Sie einen der mdglichen Anschlisse).
Sicherstellen, dass alle Verdichter-Einheit-Absperrventile sowie Ventile A
geschlossen sind.

Mogliche Anschlisse:

Sammelrohr Anschlisse Verdichter-Einheit
Kreislauf 1 und 2 SHP
zusammen

A@iﬁjﬁ
C
B8

Cc

Nur Kreislauf 1
C

A—%—b
B--—Dé’—--- a

Nur Kreislauf 2

A C
—k—C
B——&—d

>
»
OO0 -5m w0 26 Co

Absperrventil Flussigkeitsleitung (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
Absperrventil Gasleitung (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
Absperrventil Gasleitung (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
Absperrventil Flussigkeitsleitung (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
Vakuumpumpe

Druckminderventil

Stickstoff

Waage

Tank fur Kaltemittel R410A (Siphonsystem)

Ventile A, Bund C

Kaltemitel-Kanalaufteiler

Ventile C (auf Leitung von B) und B &ffnen.

3 Die Vor-Beflllung mit Kaltemittel vornehmen, bis die festgelegte zusatzliche
Menge eingeflllt ist oder bis keine weitere Vor-Beflllung mehr moglich ist.
Dann die Ventile C und B schlielen.

4 Eine der folgenden MalRnahme ergreifen:

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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Wenn

Dann

Die festgelegte zusatzliche
Kaltemittelmenge ist erreicht

Das Sammelrohr von der/den
Flussigkeitsleitung(en) trennen.

Die Instruktionen zu "Stufe 2" sind
nicht auszufihren.

Es ist zu viel Kaltemittel eingefillt
worden

Kaltemittel muss zurtickgewonnen
werden, bis die festgelegte Menge
erreicht ist.

Das Sammelrohr von der/den
FlUssigkeitsleitung(en) trennen.

Die Instruktionen zu "Stufe 2" sind
nicht auszufthren.

Die bestimmte Menge an zusatzlich
einzufillendem Kaltemittel ist noch
nicht erreicht

Das Sammelrohr von der/den
Flussigkeitsleitung(en) trennen.

Die Instruktionen zu "Stufe 2"

ausfihren.

Stufe 2: Manuelle Befiillung

(= Beftllen im Modus "manuelles Befillen mit zusatzlichem Kéltemittel")

Zusammenfassung — Manuelle Befiillung:

Kaltemittelflasche An den Service-Stutzen flr Kaltemittel-Beftllung
anschlielRen.
Dadurch werden beide Kreislaufe sowie die internen
Kaltemittelrohre der Verdichter-Einheit befullt.

Absperrventile Offnen

Verdichter Arbeitet

5 Wie gezeigt anschliefRen. Darauf achten, dass Ventil A geschlossen ist.

O

Ji ,,,,, ) RDXYQX

Waage

Tank fur Kaltemittel R410A (Siphonsystem)
Vakuumpumpe

Einfullstutzen fur Kaltemittel

Ventil A

>aoanTo

HINWEIS
Die Kaltemittel-Einfulloffnung wird innerhalb der Einheit an die Leitung

angeschlossen. Das Rohrsystem innerhalb der Einheit wurde bereits werksseitig mit
Kaltemittel beflllt. Passen Sie deshalb auf, wenn Sie den Kaltemittel-Einflllschlauch
anschlieRen.

6 Alle Verdichter-Einheit-Absperrventile offnen. Dabei muss Ventil A
geschlossen bleiben!
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7 Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise in "18 Konfiguration" [» 117] und
"19 Inbetriebnahme" [» 139].

8 Schalten Sie die Stromzufuhr bei den Inneneinheiten und bei der Verdichter-
Einheit und der Warmetauscher-Einheit ein.

9 Aktivieren Sie die Einstellung [2-20] und starten Sie den Vorgang zum
manuellen Beflllen mit zusatzlichem Kaltemittel. Weitere Informationen dazu
siehe "18.1.8 Modus 2: bauseitige Einstellungen" [» 128].

Ergebnis: Die Einheit nimmt den Betrieb auf.
° INFORMATION
l Der Betrieb zum manuellen Befilllen mit Kaltemittel wird automatisch nach 30
Minuten beendet. Falls der Befillvorgang nicht nach 30 Minuten abgeschlossen sein
sollte, fihren Sie das Verfahren zur zusatzlichen Kaltemittelbefillung erneut aus.
° INFORMATION
l = Wenn wahrend dieses Verfahrens ein Fehler erkannt wird (z. B. durch ein
geschlossenes Absperrventil), wird ein Fehlercode angezeigt. Informieren Sie sich
in diesem Fall in "16.4.5 Fehlercodes bei Einfillen von Kaltemittel" [» 101] und
ergreifen Sie die entsprechenden MaRnahmen, um das Problem zu beseitigen.
Der Fehlerzustand kann durch Driicken auf BS3 zuriickgesetzt werden. Sie konnen
die Instruktionen zum "Befillen" neu ausfihren.
* Ein manueller Befillvorgang kann durch Driicken von BS3 abgebrochen werden.
Dann stoppt die Einheit den Betrieb und geht zurtick in den Status Inaktiv.

10 Ventil A 6ffnen.

11 Beflllung mit Kéltemittel durchflihren, bis die festgelegte Menge an
zusatzlichem Kaltemittel erreicht ist, dann das Ventil A schlielRen.

12 BS3 dricken, um den Modus fir manuelles Beflllen mit zusatzlichem

Kaltemittel zu beenden.

HINWEIS

Denken Sie daran, die Absperrventile nach dem (Vor)-Befillen / Befillen mit
Kaltemittel zu 6ffnen.

Der Betrieb bei geschlossenen Absperrventilen fihrt zu Beschddigungen beim
Verdichter.

HINWEIS

Vergessen Sie nicht, den Deckel der Kaltemittel-Einfulléffnung zu schlieRen, nachdem
Sie Kaltemittel eingeflllt haben. Der Anzugsdrehmoment fur den Deckel betragt 11,5
bis 13,9 Nem.

16.4.5 Fehlercodes bei Einflllen von Kaltemittel

i

INFORMATION
Falls eine Storung eintritt:

= Bei 5 HP: Der Fehlercode wird Uber die Benutzerschnittstelle der Inneneinheit
angezeigt.

= Bei 8 HP: Der Fehlercode wird Uber die 7-Segment-Anzeige der Verdichter-Einheit
und auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt.
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Bei Anzeige eines Fehlercodes sofort Ventil A schlieen. Quittieren Sie den
Fehlercode und ergreifen Sie die entsprechende Malinahme; siehe "22.3 Fehler
beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes" [» 150].

16.4.6 Etikett fur fluorierte Treibhausgase anbringen

1 Fullen Sie den Aufkleber wie folgt aus:

|!!]_| Contains fluori gases a

RXXQ - o

GWP: XXX

W o B
2) [ —

o 9:0- kg ———d
s mIEEE |tcozeq-— e
a Wenn mit der Einheit ein mehrsprachiger Aufkleber mit dem Hinweis auf fluorierte
Treibhausgase mitgeliefert worden ist (siehe Zubehor), das Etikett in der
entsprechende Sprache abziehen und dieses oben auf a aufkleben.
Werksseitige Kaltemittelfullung: siehe Typenschild der Einheit
Zusatzliche eingefllte Kaltemittelmenge
Menge der gesamten Kaltemittelfillung
Menge der Treibhausgase der Kaltemittel-Gesamtflllmenge, angegeben als
Tonnen CO,-Aquivalent.
GWP = Global Warming Potential (Erderwarmungspotenzial)

f

o Qo n T

-+

HINWEIS
Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die Kaltemittel-Fullmenge der Einheit
sowohl in Gewicht als auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge des CO,-Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Gesamtkaltemittelfllung [in kg] / 1000

Benutzen Sie den auf dem Etikett zur Kaltemittelfillung angegebenen GWP-Wert.

2 Befestigen Sie das Etikett innen in der Verdichter-Einheit. Auf dem Schaltplan
gibt es einen daflr vorgesehenen Platz.
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17 Elektroinstallation

In diesem Kapitel

17.1  Uber das AnschlieBen der elektrisChen LEItUNEEN «.....c..covuivceeeeeeeeeeeee et

17.1.1  Vorsichtshinweise zum AnschlieBen der elektrischen Leitungen
17.1.2  Verkabelung vor Ort: Ubersicht
17.1.3  Leitlinien fur die Schaffung von Durchbruchoffnungen
17.1.4  Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen
17.1.5  Uber die elektrische Konformitat
17.1.6  Anforderungen an Sicherheitseinrichtung
17.2  SoschlieRen Sie die elektrischen Leitungen an der Verdichter-Einheit an
17.3  SoschlieRen Sie die elektrischen Leitungen an der Warmetauscher-Einheit an
17.4  Fertigstellung der Verbindungskabelung...............
17.5  SoschlieBen Sie die Verdichter-Einheit ........
17.6  SoschlieRen Sie die Warmetauscher-Einheit
17.7  So prifen Sie den Isolierwiderstand des VerdiChters ... ...t 115

17.1 Uber das AnschlieRen der elektrischen Leitungen

Typischer Ablauf

Der Anschluss der elektrischen Leitungen erfolgt in der Regel in diesen Phasen:

1 Uberzeugen Sie sich, dass der Netzanschluss (Stromversorgungssystem) den
elektrischen Spezifikationen der Einheiten entspricht.

Die elektrischen Leitungen an die Verdichter-Einheit anschliefRen.

Die elektrischen Leitungen an der Warmetauscher-Einheit anschlieSen.
Die elektrischen Leitungen an die Inneneinheiten anschlieRen.

Die Hauptstromversorgung anschlielRen.

u b W N

17.1.1 Vorsichtshinweise zum Anschliefen der elektrischen Leitungen

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem zugelassenen Elektriker installiert
werden und sie MUSSEN den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

= Bei der festen Verkabelung sind die elektrischen Anschlisse herzustellen.

= Alle vor Ort beschafften Teile und alle Elektroinstallationen MUSSEN den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

WARNUNG
Flr Stromversorgungskabel IMMER mehradrige Kabel verwenden.

INFORMATION

Lesen Sie auch die VorsichtsmaRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 9].

i @
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WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

* Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

= Verwenden Sie KEINE Drahte mit Verzweigungen, Verldngerungskabel oder
Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu Uberhitzung, Stromschlag
oder Branden fihren.

* |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fihren.

VORSICHT

Schieben Sie KEINE Gberflissigen Kabellangen in das Gerat.

HINWEIS

Der Abstand zwischen den Hoch- und Niederspannungskabeln sollte mindestens
50 mm betragen.

HINWEIS

Nehmen Sie die Einheit erst NACH Abschluss samtlicher Arbeiten an den
Kaltemittelleitungen in Betrieb. Wenn Sie die Einheit dennoch einschalten, bevor
samtliche Rohrleitungen installiert sind, wird dadurch der Verdichter irreparabel
beschadigt.

HINWEIS

Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung hat eine Beschadigung
der Installation zur Folge.

HINWEIS

Installieren Sie KEINEN Phasenschieber-Kondensator, weil die Einheit mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator mindert die Leistung und
kann Pannen verursachen.

HINWEIS

Nehmen Sie NIE einen Thermistor, Sensor usw. ab, wenn Sie Netzkabel oder
Ubertragungskabel anschlieRen. (Wenn Sie ohne Thermistor, Sensor, usw.
einschalten, kann der Verdichter beschadigt werden.)

@ 0 060 0 P

HINWEIS

= Die Phasenumkehrerkennung dieses Produkts arbeitet nur dann, wenn das Gerat
startet. Wahrend des normalen Betriebs findet also keine
Phasenumkehrerkennung statt.

= Die Phasenumkehrerkennung soll bei Auftreten von Abweichungen das Gerat
beim Hochfahren stoppen.

= Tauschen Sie 2 der 3 Phasen (L1, L2, und L3), falls Phasenumkehrfehler auftreten.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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17.1.2 Verkabelung vor Ort: Ubersicht

Die bauseitige Verkabelung besteht aus:
= Stromversorgungsleitung (immer mit Erdung)

= Kabel fur Kommunikation (=Verbindung) zwischen Verdichter-Einheit,
Warmetauscher-Einheit und Inneneinheit(en).

Beispiel:
° INFORMATION
l Die folgenden Abbildungen sind Beispiele und entsprechen moglicherweise NICHT
vollstandig der Anordnung bei Ihrem System.

380-415V 220-240 V 220-240 V
3N~ 50 Hz 1~ 50 Hz 1~ 50 Hz

s

F1IF2TJQ'| |J_'|
(16 V)
a Hauptschalter
b Erdung
¢ Stromversorgungsleitungen (einschlieRlich Erdung) (abgeschirmtes Kabel)
F1/F2 Verbindungskabel (ummanteltes + abgeschirmtes Kabel) (bei 5 HP muss fur das
Verbindungskabel abgeschirmtes Kabel verwendet werden, bei 8 HP ist das
optional)
d Verdichter-Einheit
e Warmetauscher-Einheit
f Inneneinheit
g Benutzerschnittstelle

Stromversorgungskabel und Verbindungskabel

Es ist wichtig, Stromversorgungskabel und Verbindungskabel ortlich getrennt zu
verlegen. Damit keine elektromagnetischen Interferenzen und Stérungen
auftreten, sollten die beiden Kabel STETS mindestens 50 mm entfernt voneinander
sein.

HINWEIS
= Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel missen unbedingt 6rtlich

voneinander getrennt verlegt werden (Abstand =50 mm). Stromversorgungskabel
und Ubertragungskabel diirfen sich (iberkreuzen, aber sie dirfen nicht direkt
parallel nebeneinander verlaufen.

= Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel diirfen NICHT in Beriihrung
kommen mit Rohren im Inneren, um zu verhindern, dass die Kabel durch die
hohen Temperaturen der Rohre beschadigt werden.

= SchlieRen Sie den Deckel fest zu und verlegen Sie die Elektrokabel so, dass der
Deckel oder andere Teile sich nicht [6sen kénnen.

Das Verbindungskabel sollte aulerhalb der Einheit umhillt sein und entlang der
bauseitigen Rohre verlegt werden.
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Abzweige

Maximale Anzahl an Abzweigungen bei
der Einheit-zu-Einheit-Verkabelung

16

Verbindungskabel

Ummanteltes + abgeschirmtes Kabel (2-
adrig)

Vinylkabel
0,75~1,25 mm?

(ummanteltes + abgeschirmtes Kabel)
ist fir das Verbindungskabel
obligatorisch bei 5 HP und optional bei
8 HP)

Maximale Kabelldnge 300 m
(= Entfernung zwischen Verdichter-

Einheit und der am weitesten

entfernten Inneneinheit)

Gesamte Kabellange 600 m

(= Entfernung zwischen Verdichter-
Einheit und allen Inneneinheiten, sowie
zwischen Verdichter-Einheit und
Warmetauscher-Einheit)

Wenn die Gesamtlange des Verbindungskabels dariber hinausgeht, kann das zu

Kommunikationsfehlern fiihren.

Nach einer Abzweigung ist keine weitere Abzweigung mehr zulassig.

B —{A]

b1

b2

cl

x

b3

X DB

ﬁ" c2

[Tl

Verdichter-Einheit
Inneneinheit
Warmetauscher-Einheit

o O w>

of 0D b

Zentrale Benutzerschnittstelle (usw.)

Hauptleitung. Die Hauptleitung ist die Leitung, an die das Verbindungskabel der

Warmetauscher-Einheit angeschlossen wird.

b1, b2, b3
cl, c2

Leitungsabzweige

Nach einem Abzweig darf dieser nicht weiter verzweigt werden
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17.1.3 Leitlinien fir die Schaffung von Durchbruchoffnungen

HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen bei der Schaffung von Durchbruchoffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehause nicht zu beschadigen.

® Nachdem Sie die Durchbruchoffnungen hergestellt haben, empfehlen wir lhnen,
die Kanten und Bereiche um die Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu
behandeln, um Rostbildung zu verhindern.

®= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die Durchbruchoffnungen fihren,
wickeln Sie Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht beschadigt

3
7

17.1.4 Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen

HINWEIS
Wir empfehlen die Verwendung massiver (1-adriger) Drdhte. Werden Litzen

verwendet, die Litzen leicht verdrillen, um die Enden des Leiters zu vereinigen, um
ihn direkt fur die Anschlussklemme passend zu haben oder um ihn in einen runden
Crimpanschluss einzusetzen.

Q O

a Durchbruchoffnung
b Grate
¢ Dichtmittel usw.

Das Litzenkabel fiir die Installation vorbereiten
Methode 1: Verdrillte Leiter
1 Dielsolierung (20 mm) von den Drahten abstreifen.

2 Das Ende des Leiters etwas verdrillen, um eine "massive" Verbindung
herzustellen.

o
4

Methode 2: Runde, gecrimpte Anschlussklemme verwenden (empfohlen)
1 Die Drdhte abisolieren und bei jedem Draht die Enden etwas verdrillen.

2 Am Kabelende eine runde, gecrimpte Klemme installieren. Die runden,
gecrimpten Klemmen bis zum bedeckten Teil auf den Draht setzen und mit
einem geeigneten Werkzeug fixieren.

IS/
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Gehen Sie beim Installieren der Kabel wie folgt vor:

Kabeltyp Installationsverfahren
Einadriges Kabel TT
= AA’
Oder IA @5‘:) A t o
Litzendraht verdrillt zu |
einer "massiv-ahnlichen" 1 . a
Verbindung
a Geringeltes Kabel (einadriges oder verdrilltes
Litzenkabel)
b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

Litzenkabel mit runder, cb a be
gecrimpter
Anschlussklemme

a Anschluss
b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

v Zuldssig
X NICHT zulassig

Anzugsdrehmomente
Kabel Schraubengrofle Anzugsdrehmoment
(Nem)
Stromversorgungsleitun M5 2,0~3,0
g
(Stromversorgung +
abgeschirmte Erde)
SignalUbertragungskabel M3.5 0,8~0,97

17.1.5 Uber die elektrische Konformitat

Nur bei RKXYQS8

Die Anlage entspricht der Norm:

EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die Kurzschlussleistung S, ist groRer oder
gleich dem Minimalwert von S, bei der Schnittstelle von Benutzer-Anschluss und
dem offentlichen System.

- EN/IEC 61000-3-12 = Festlegung geméall europaischer/internationaler
technischer Norm fir die Grenzen von Stromoberschwingungen erzeugt von an
offentlichen  Niederspannungssystemen angeschlossenen  Anlagen mit
Eingangsstromen von >16 A und <75 A pro Phase.

- Es liegt in der Verantwortung des Installateurs oder des Anlagen-Benutzers -
gegebenenfalls nach Konsultation des Netzbetreibers - Folgendes
sicherzustellen: Die Anlage wird NUR angeschlossen an ein Einspeisungssystem
mit einer Kurzschlussleistung S.. grofRer als der oder gleich dem Minimal-S,.-
Wert.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Modell Mindest-S.-Wert
RKXYQS8 3329 kVA

17.1.6 Anforderungen an Sicherheitseinrichtung

HINWEIS
Bei der Verwendung von Schutzschaltern, die mit Reststrom betrieben werden,

darauf achten, einen schnell reagierenden Schalter zu verwenden, der mit 300 mA
Reststrom (Nennstrom) arbeitet.

Stromversorgung: Verdichter-Einheit

Der Netzanschluss fur die Stromversorgung muss mit den erforderlichen, den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechenden Schutzvorrichtungen
ausgestattet sein, d. h. Hauptschalter, trage Sicherung fir jede Phase und
Fehlerstrom-Schutzschalter.

Die Auswahl und Starke der Kabel muss den daflr geltenden Vorschriften
entsprechen sowie den Angaben in der Tabelle unten.

Modell Mindest- Empfohlene Sicherungen
Strombelastbarkeit im
Schaltkreis
RKXYQ5 13,5A 16 A
RKXYQS8 17,4 A 20A

= Phase und Frequenz: 3N~ 50 Hz
= Elektrische Spannung: 380-415 V

Stromversorgung: Warmetauscher-Einheit

Der Netzanschluss fur die Stromversorgung muss mit den erforderlichen, den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechenden Schutzvorrichtungen
ausgestattet sein, d. h. Hauptschalter, trdge Sicherung fir jede Phase und
Fehlerstrom-Schutzschalter.

Die Auswahl und Stirke der Kabel muss den dafir geltenden Vorschriften
entsprechen sowie den Angaben in der Tabelle unten.

Modell Mindest- Empfohlene Sicherungen
Strombelastbarkeit im
Schaltkreis

RDXYQ5 4,6 A 10A
RDXYQ8 7,0A 10A

= Phase und Frequenz: 1~ 50 Hz
= Elektrische Spannung: 220-240 V

Verbindungskabel
Bereich Verbindungskabel:
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Verbindungskabel Ummanteltes + abgeschirmtes Kabel (2-
adrig)

Vinylkabel
0,75~1,25 mm?

(ummanteltes + abgeschirmtes Kabel)
ist fUr das Verbindungskabel
obligatorisch bei 5 HP und optional bei

8 HP)
Maximale Kabelldnge 300 m
(= Entfernung zwischen Verdichter-
Einheit und der am weitesten
entfernten Inneneinheit)
Gesamte Kabelldnge 600 m

(= Entfernung zwischen Verdichter-
Einheit und allen Inneneinheiten, sowie
zwischen Verdichter-Einheit und
Warmetauscher-Einheit)

Wenn die Gesamtlange des Verbindungskabels dariiber hinausgeht, kann das zu
Kommunikationsfehlern fiihren.

17.2 So schliel3en Sie die elektrischen Leitungen an der Verdichter-

Einheit an
HINWEIS
= Halten Sie sich an den Elektroschaltplan (im Lieferumfang der Einheit enthalten,
befindet sich auf der Abdeckung des Schaltschranks).
® Achten Sie darauf, dass Kabel NICHT die ordnungsgemdfRe Anbringung der
Wartungsblende verhindern.
1 Entfernen Sie die Wartungsblenden von der Verdichter-Einheit und dem
Schaltschrank. Siehe "15.2.2 So 6ffnen Sie die Verdichter-Einheit" [» 70].
2 Das Verbindungskabel wie folgt anschlieRen:
5 HP 8 HP
RKXYQ5 RDXYQ5 RKXYQ8 RDXYQ8
XN oo XM XIMAIR,  xom
HEABEN EENA] SR EEE
a2~
a-!
bh 5
j .
I
j o i
i
a Manteldraht + abgeschirmtes Kabel (2-adrig) (keine Polaritat)
al, a2 Verbindungvon Abschirmung mit Erde
b Anschlussplatte (bauseitig zu liefern)
Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
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HINWEIS
Abgeschirmtes Kabel. Abgeschirmtes Kabel ist fur das Verbindungskabel

obligatorisch bei 5 HP und optional bei 8 HP).

al, a2 Erde (benutzen Sie die als Zubehor mitgelieferte Schraube)
Bei Verwendung eines abgeschirmten Kabels:

* Bei 5 HP (al und a2): Die Abschirmung an Erde der Verdichter-Einheit und der
Warmetauscher-Einheit anschlieRen.

* Bei 8 HP (nur a2): Die Abschirmung nur an Erde der Warmetauscher-Einheit
anschlielRen.

3 Stromversorgungskabel wie folgt anschlieRen:

3N~ 50 Hz
380-415V

e
[L1fLofus[n [ XM

a Fehlerstrom-Schutzschalter
b Sicherung
¢ Stromversorgungskabel

4 Die Kabel durch den Rahmen fiihren und die Kabel (Stromversorgungskabel
und Verbindungskabel) mit Kabelbinder befestigen.

INFORMATION

[ ]
l Um das Verlegen der Leistung einfacher zu machen, kénnen Sie den Schaltschrank
horizontal drehen, indem sie auf der linken Seite des Schaltschranks die Schraube

|6sen.

1+ O I
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8 HP

XIME 9o

a Verbindungskabel
b Stromversorgung
¢ Kabelbinder

5 Die Wartungsblenden wieder anbringen. Siehe "17.5 So schliefen Sie die
Verdichter-Einheit" [» 114].

6 An der Stromversorgungsleitung einen Fehlerstrom-Schutzschalter und eine
Sicherung installieren.

17.3 So schlielSen Sie die elektrischen Leitungen an der Warmetauscher-

Einheit an
@ HINWEIS
= Halten Sie sich an den Elektroschaltplan (im Lieferumfang der Einheit enthalten,
befindet sich auf der Innenseite der Wartungsblende).
= Achten Sie darauf, dass Kabel NICHT die ordnungsgemdfRe Anbringung der
Wartungsblende verhindern.
1 Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "15.2.3 So o6ffnen Sie die
Schaltkastenabdeckung der Warmetauscher-Einheit" [» 71].
2 Das Verbindungskabel wie folgt anschlieRen:
Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
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5 HP 8 HP
RKXYQ5 RDXYQ5 RKXYQ8 RDXYQ8
X2M X1M (A1P)
TOIND [T0 OUTID X2M T0IND [T0 OUTID

X2M
‘ ‘ F1 FZ‘
ololoflolololo

a Manteldraht + abgeschirmtes Kabel (2-adrig) (keine Polaritat)
al, a2 Verbindung von Abschirmung mit Erde
b Anschlussplatte (bauseitig zu liefern)

HINWEIS
Abgeschirmtes Kabel. Abgeschirmtes Kabel ist fir das Verbindungskabel

obligatorisch bei 5 HP und optional bei 8 HP).

al, a2 Erde (benutzen Sie die als Zubehor mitgelieferte Schraube)

Bei Verwendung eines abgeschirmten Kabels:

* Bei 5 HP (al und a2): Die Abschirmung an Erde der Verdichter-Einheit und der
Wadrmetauscher-Einheit anschlieRen.

* Bei 8 HP (nur a2): Die Abschirmung nur an Erde der Warmetauscher-Einheit
anschlielRen.

3 Stromversorgungskabel wie folgt anschlieRen:

1~ 50 Hz
220-240 V

15
ARE R

a Fehlerstrom-Schutzschalter
b Sicherung
¢ Stromversorgungskabel
4 Die Kabel durch den Rahmen fiihren und die Kabel (Stromversorgungskabel
und Verbindungskabel) mit Kabelbinder befestigen.
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==

a Ubertragungskabel
b Stromversorgung
¢ Kabelbinder

17.4 Fertigstellung der Verbindungskabelung

Nach Installieren der Verbindungskabel missen diese mit Zielband umwickelt und
entlang der vor Ort befindlichen Kaltemittelrohre gefiihrt werden - siehe Abbildung
unten.

.oV

— A / a

\/|/

d | c
a Flussigkeitsleitung
b Gasleitung
c Zielband
d Verbindungskabel (F1/F2)
e Isolierung

17.5 So schliel3en Sie die Verdichter-Einheit

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieBen der Abdeckung darauf, das Anzugsdrehmoment von

4,1 Nem NICHT Uberschritten wird.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
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{Q

Q

17.6 So schliellen Sie die Warmetauscher-Einheit

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieBen der Abdeckung darauf, das Anzugsdrehmoment von

4,1 Nem NICHT Uberschritten wird.

17.7 So prifen Sie den Isolierwiderstand des Verdichters

HINWEIS
Wenn sich nach der Installation Kaltemittel im Verdichter ansammelt, kann der

Isolierwiderstand Gber den Polen abfallen, aber wenn er bei mindestens 1 MQ liegt,
fallt das Gerat nicht aus.

= Verwenden Sie einen 500-V-Megatester fur die Messung des Widerstands.

= Verwenden Sie KEINEN Megatester fur Niederspannungsschaltkreise.

1 Uberprifen Sie den Isolationswiderstand zwischen den Polen.

Wenn Dann
>1 MQ Isolationswiderstand ist OK. Damit ist dieses Verfahren
abgeschlossen.
<1 MQ Isolationswiderstand ist nicht OK. Fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.
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2 Schalten Sie den Strom ein und lassen Sie ihn 6 Stunden lang eingeschaltet.

Ergebnis: Der Verdichter erhitzt sich, so dass im Verdichter Kaltemittel
verdampft.

3 Uberprifen Sie noch einmal den Isolationswiderstand.
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18 Konfiguration

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

INFORMATION

[J
l Es ist wichtig, dass samtliche Informationen in diesem Kapitel vom Installateur
gelesen werden, und dass das System entsprechend konfiguriert wird.

In diesem Kapitel

18.1  Bauseitige EiNStelIUNGEN VOIMERMEN ..o ittt ettt ettt ettt enes

18.1.1  Zur Durchfuhrung bauseitiger Einstellungen
18.1.2  Auf die Elemente der bauseitigen Einstellungen zugreifen

18.1.3  Komponenten fir bauseitige Einstellungen
18.1.4  Zugriff auf Modus 1 oder 2
18.1.5 Modus 1 verwenden (und Standardsituation)
18.1.6  Modus 2 verwenden
18.1.7  Modus 1 (und Standardsituation): Uberwachungseinstellungen ..
18.1.8  Modus 2: bauseitige Einstellungen........c.cccooveieeniiciniecieenns
18.1.9  PC-Konfigurator an die Verdichter-Einheit anschlieBen
18.2  Energie sparen und optimaler Betrieb
18.2.1  Verfugbare Hauptbetriebsarten
18.2.2  Verfugbare Komfort-Einstellungen
18.2.3  Beispiel: Automatischer Modus bei Kiihlen
18.2.4  Beispiel: Automatischer Modus Dei HEIZEN ......c.iiiiiiieic s

18.1 Bauseitige Einstellungen vornehmen

18.1.1 Zur Durchfihrung bauseitiger Einstellungen

Um das Warmepumpensystem zu konfigurieren, missen an die Hauptplatine der
Warmetauscher-Einheit Eingaben gemacht werden (A1P). Das schlieSt die
folgenden Elemente fir bauseitige Einstellungen ein:

= Drucktasten, um flr die Platine Eingaben zu machen
= Display zur Anzeige der Reaktion der Platine

= DIP-Schalter (die Werkseinstellungen nur dann andern, wenn Sie einen Kuhlen/
Heizen-Wahlschalter installieren).

Die bauseitigen Einstellungen sind definiert nach Modus, Einstellung und
Einstellwert. Beispiel: [2-8]=4.

PC-Konfigurator

Es ist auch moglich, Uber eine PC-Schnittstelle bauseitige Einstellungen
vorzunehmen (fir diese Option ist EKPCCAB* erforderlich). Der Installateur kann
(auBerhalb des Standortes) mit einem PC die Konfiguration durchfiihren und kann
diese dann spéter ins System laden.

Siehe auch: "18.1.9 PC-Konfigurator an die Verdichter-Einheit anschliefen" [» 133].
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Modus 1 und 2

Modus

Beschreibung

Modus 1

(Uberwachungseinstell
ungen)

Modus 1 kann verwendet werden, die gegenwartige
Situation der Verdichter-Einheit zu kontrollieren. Auch
einige bauseitige Einstellungen und deren Werte kdnnen
kontrolliert werden.

Modus 2

(Bauseitige
Einstellungen)

Modus 2 wird verwendet, um bauseitige Einstellungen
zu dndern. Es ist moglich, die aktuellen Parameterwerte
von Einstellungen abzurufen, um sie zu kontrollieren
oder zu dndern.

Nach der Anderung von bauseitigen Einstellungen kann
der normale Betrieb im Allgemeinen fortgesetzt werden,
ohne dass eine spezielle Intervention erforderlich ist.

Einige bauseitige Einstellungen dienen zur Ausfihrung
besonderer Operationen (z. B. erste Inbetriebnahme,
Wiedergewinnung / Vakuumtrocknung, manuelles
Hinzuflgen von Kaltemittel usw.). In einem solchen Fall
muss die Einstellung zur Durchfihrung der besonderen
Operation erst aufgehoben werden, bevor der
Normalbetrieb wieder aufgenommen werden kann. In
den nachfolgenden Erklarungen wird das jeweils
angegeben.

18.1.2 Auf die Elemente der bauseitigen Einstellungen zugreifen

Siehe "15.2.2 So 6ffnen Sie die Verdichter-Einheit" [» 70].

18.1.3 Komponenten fir bauseitige Einstellungen

Je nach Modell gibt es unterschiedliche Komponenten, um bauseitige Einstellungen

Komponenten bauseitiger Einstellungen

Drucktasten (BS1~BS5)

7-LEDs-Anzeige (H1P~H7P)

H8P: LED zur Anzeige wahrend der Initialisierung
DIP-Schalter (DS1)

vorzunehmen.
Modell

5 HP .

8 HP .

Drucktasten (BS1~BS3)
7-Segment-Anzeige (ElfEH)
DIP-Schalter (DS1 und DS2)

Referenz fir Installateure und Benutzer
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5 HP 8 HP
A1P A1P
MODE T:v?/[/ IND |MASTER| SLAVE |L.N.O.P.|DEMAND| | MULTI E E E
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P
® ® L ® ® ® ® )
BS1 BS2 BS3 BS4 BS5 % B@SZ Blgli
MODE SET RETURN TEST RESET
ON
opr [a[sla[=]DS1
o‘%ﬁl%I%Dﬂ 1234
it o

EIN (3%) AUS (®) Blinken (3¥)

EIN (E) AUS (.) Blinken (fmﬂ)

DIP-Schalter

Die Werkseinstellungen nur dann &ndern, wenn Sie einen Kihlen/Heizen-
Wahlschalter installieren.

Modell DIP-Schalter

5 HP = DS1-1: Auswahl KUHLEN/HEIZEN (siehe Handbuch zum
Auswahlschalter Kihlen/Heizen). AUS=nicht
installiert=werksseitige Einstellung

= DS1-2: NICHT VERWENDET. AUF KEINEN FALL DIE
WERKSEITIGE EINSTELLUNG ANDERN.

8 HP = DS1-1: KUHLEN/HEIZEN-Wahlschalter (siehe
"14.5.3 Mogliche Optionen bei Verdichter-Einheit und
Warmetauscher-Einheit" [» 61]). AUS=nicht
installiert=werksseitige Einstellung

= DS1-2~4: NICHT VERWENDET. AUF KEINEN FALL DIE
WERKSEITIGE EINSTELLUNG ANDERN.
= DS2-1~4: NICHT VERWENDET. AUF KEINEN FALL DIE
WERKSEITIGE EINSTELLUNG ANDERN.
Drucktasten

Um bauseitige Einstellungen vorzunehmen, benutzen Sie die Drucktasten.
Bedienen Sie die Drucktasten mit einem isolierten Stift (z. B. Kugelschreiber), um
keine stromflihrenden Teile zu berihren.

(o]

Je nach dem Modell kdnnen die Drucktasten unterschiedlich sein.
Modell Drucktasten
5 HP = BS1: MODE: Anderung der eingestellten Betriebsart
= BS2: SET: Bei bauseitiger Einstellung
BS3: RETURN: Bei bauseitiger Einstellung
BS4: TEST: Bei Probelauf

BS5: RESET: Zum Zurlcksetzen der Adresse, wenn die
Verkabelung gedndert wird oder wenn eine zusatzliche
Inneneinheit installiert wird
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Modell Drucktasten
8 HP = BS1: MODE: Anderung der eingestellten Betriebsart

= BS2: SET: Bei bauseitiger Einstellung
= BS3: RETURN: Bei bauseitiger Einstellung

7-LED-Anzeige oder 7-Segment-Anzeige

Das Display zeigt die Antwort auf die bauseitigen Einstellungen, die definiert sind
als [Modus-Einstellung]=Wert.

Je nach dem Modell kdnnen das Display und die Anzeige unterschiedlich sein.
Modell

5HP 7-LED-Anzeige:

= H1P: Zeigt den Modus

= H2P~H7P: Zeigt die Einstellungen und Werte in bindrer
Darstellung

Anzeige

(H8P: NICHT verwendet fur bauseitige Einstellungen, aber
wdhrend der Initialisierung benutzt)

8 HP 7-Segment-Anzeige (EIEH)

Beispiel:

tpp-ggriprg g r2ell EEE

Beschreibung
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

@ 0ot e ® 0 @

1
(H1P AUS) L]

Standardsituation

e it o0 00 l Modus 1
(H1P Blinken) EXE
¥ e ©o @ @ 0 @ i\.., Modus 2
(H1P EIN) B
PSS L Einstellung 8
(H2P~H7P = binir 8) EE (in Modus 2)
+ IS ! Wert 4

0+0+0+4+0+0 o——)

lmm (in Modus 2)

(H2P~H7P = binar 4)

18.1.4 Zugriff auf Modus 1 oder 2

Nachdem die Einheiten auf EIN geschaltet worden sind, wechselt das Display zur
Standardsituation. Von hier konnen Sie auf Modus 1 und Modus 2 zugreifen.

Initialisierung: Standardsituation

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit

die Kurbelgehduseheizung aktiv wird und den Verdichter schitzt.

Schalten Sie die Stromzufuhr zur Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit und
zu allen Inneneinheiten ein. Sobald die Kommunikation zwischen Verdichter-
Einheit, Warmetauscher-Einheit und Inneneinheiten hergestellt und normal ist,
zeigt das Display folgendes Bild (Standard nach Auslieferung ab Werk).

Referenz fir Installateure und Benutzer
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5 HP 8 HP

C:) '

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

\y /
® Xt e e 0 0 nggi

‘ 10~12 min { 1~2 min
SERVERE ool
* ’8~10min
e © it e @ 6 0 O b b—...

e It it @ @ @ 0 O

a Einschalten

b Standardsituation

¢ LED-Anzeige bei Fehler
Wenn nach 10~12 Minuten die Standardsituation nicht angezeigt wird, Gberprifen
Sie den Fehlercode auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit (und im Fall von
8 HP auf der 7-Segment-Anzeige der Verdichter-Einheit). Je nach Fehlercode sind
dann die entsprechenden MaRnahmen zu ergreifen. Uberpriifen Sie zunichst die
der Kommunikation dienenden Verkabelung.

Wechseln zwischen Modi

Verwenden Sie BS1, um zwischen der Standardsituation, Modus 1 und Modus 2 zu
wechseln.

5 HP H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ae @ {r e @ @ ©

S
NS G‘N
< S

H1P H1P
bk ©¢ ©¢ ©¢ © © o cit e ©e @ © © ©

e | |

‘S"
~

N ) &
Q’%@%\ Sy 3

ey
&
O
AR 4= | |
a Standardsituation (H1P AUS)
b Modus 1 (H1P blinkend)
¢ Modus 2 (H1P EIN)
BS1 BS1 driicken.
BS1[5s] BS1 mindestens 5 Sekunden lang dricken.

INFORMATION

[ ]
l Wenn Sie beim Einstellen unsicher werden, dricken Sie BS1, um zur
Standardsituation zuriickzukehren.

18.1.5 Modus 1 verwenden (und Standardsituation)

In Modus 1 (und der Standardsituation) Sie konnen einige Informationen ablesen.
Wie das zu tun, ist je nach Modell unterschiedlich.

Beispiel: 7-LED-Anzeige — Standardsituation
(bei 5 HP)

Den Status hinsichtlich gerduscharmen Betriebs kdnnen Sie wie folgt ablesen:

RKXYQS5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
VRV IV Warmepumpe fir Inneninstallation
4P499898-1C — 2024.03

Referenz fir Installateure und Benutzer

121

PDAIKIN



18 | Konfiguration

# MaBnahme

1 Uberzeugen Sie sich, dass die LEDs
die Standardsituation anzeigen.

Taste/Anzeige

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
® o 3t @ 0 0 O

(H1P AUS)

2 Uberpriifen Sie die Status-LED H6P. e o 3re 00 0

H6P AUS: Zurzeit arbeitet die
Einheit nicht im gerduscharmen
Betriebsmodus.

® O It @ @ Xt @

H6P EIN: Zurzeit arbeitet die
Einheit im gerduscharmen
Betriebsmodus.

Beispiel: 7-LED-Anzeige — Modus 1
(bei 5 HP)

Die Einstellung [1-5] (= Gesamtanzahl angeschlossener Einheiten (Wadrmetauscher-
Einheit + Inneneinheiten)) konnen Sie wie folgt auslesen:

# MaRBnahme

1 Starten ausgehend von
Standardsituation.

Taste/Anzeige

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
® © 3t @ 0 0 O

2 Wahlen Sie Modus 1. 1331 [1%]
¥ ©e o @ 0 0 @

3 Wahlen Sie Einstellung 5. 1832 [Xx]
("Xx" ist abhéngig von der * e o @ I e ix
Einstellung, die Sie auswahlen (= binar 5)
wollen.)

4 Lassen Sie den Wert von 1553 [1x]
Einstellung 5 anzeigen. ¥ ®© @ ik e @ @
(es sind 8 Einheiten angeschlossen) (= binar 8)

5 Verlassen Sie Modus 1. 1531 [1%]

e 0t e 0 0 @

Beispiel: 7-Segment-Anzeige — Modus 1
(bei 8 HP)

Die  Einstellung [1-10] (= Gesamtanzahl angeschlossener
(Warmetauscher-Einheit + Inneneinheiten)) konnen Sie wie folgt auslesen:

Einheiten

# MaRnahme Taste/Anzeige
1 Starten ausgehend von
Standardsituation. ...
2 Wahlen Sie Modus 1. BS1[1x]
3 Wahlen Sie Einstellung 10. |BS2[Xx]
("Xx" ist abhangig von der HNE
Einstellung, die Sie auswahlen
wollen.)
Referenz fur Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B
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MaRnahme Taste/Anzeige
4 Lassen Sie den Wert von 1BS3[1x]
Einstellung 10 anzeigen. .lg

(es sind 8 Einheiten angeschlossen)

5 Verlassen Sie Modus 1. |BS1[1x]

18.1.6 Modus 2 verwenden

Im Modus 2 kénnen Sie bauseitige Einstellungen zum Konfigurieren des Systems
vornehmen. Wie das zu tun, ist je nach Modell etwas unterschiedlich.

Beispiel: 7-LED-Anzeige — Modus 2

(bei 5 HP)

Sie kdnnen die Einstellung [2-8] (= T, Zieltemperatur bei Kihlbetrieb) auf 4 (= 8°C)
wie folgt andern:

# MaRnahme Taste/Anzeige
1 |Starten ausgehend von .o *;;P R
Standardsituation.
2 Waéhlen Sie Modus 2. 1531 [59]
¥ e © @ @ 0 ©
3 | Wahlen Sie Einstellung 8. 1352 [Xx]
("Xx" ist abhdngig von der T e @ 3re o @
Einstellung, die Sie auswahlen (= binar 8)
wollen.)
4 Den Wert 4 (= 8°C) auswahlen. a|BS3[1x]
. . it e © © @ © o
a: Die aktuellen Wert anzeigen. blBSZ [Xx]
b: Auf 4 dndern. ("Xx" ist abhangig e e @ x 00
vom aktuellen Wert und von dem o °lBS§ (1]
Wert, den Sie auswahlen wollen.) oe dIBS3 [1.x] ¢
c: Ins System den Wert eingeben. it e @ 0 0 0 @

d: Bestatigen. Das System beginnt,
gemals der Einstellung zu arbeiten.

5 Verlassen Sie Modus 2. 1831 [1%]
e 0t e 0 0 o

Beispiel: 7-Segment-Anzeige — Modus 2
(bei 8 HP)

Sie kdnnen die Einstellung [2-8] (= T, Zieltemperatur bei Kihlbetrieb) auf 4 (= 8°C)
wie folgt andern:

# MaRnahme Taste/Anzeige
1 Starten ausgehend von

Standardsituation. ...
2 Waéhlen Sie Modus 2. |BS1[55]
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# MaRnahme Taste/Anzeige
3 Wahlen Sie Einstellung 8. 1BS2 [Xx]
("Xx" ist abhangig von der Bﬁ@
Einstellung, die Sie auswahlen
wollen.)
4 Den Wert 4 (= 8°C) auswahlen. 81853 [1x]
a: Die aktuellen Wert anzeigen. .l@
. = 1y I s TR b |BS2 [Xx]
b: Auf 4 andern. ("Xx" ist abhangig o|BSa [1x]
vom aktuellen Wert und von dem d|BS3[1x]
Wert, den Sie auswahlen wollen.) ..H
c: Ins System den Wert eingeben.
d: Bestatigen. Das System beginnt,
gemald der Einstellung zu arbeiten.
5 Verlassen Sie Modus 2. BS1[1x]

18.1.7 Modus 1 (und Standardsituation): Uberwachungseinstellungen

In Modus

1 (und der Standardsituation) Sie kdnnen einige Informationen ablesen.

Was Sie auslesen kénnen, ist je nach Modell unterschiedlich.

7-LED-Anzeige — Standardsituation (H1P AUS)

(bei 5 HP)

Sie kénne

n die folgenden Daten auslesen:

Wert / Beschreibung

H6P

Zeigt den Status hinsichtlich gerduscharmen Betriebs.

OFF e © It e /@ o

Zurzeit arbeitet die Einheit nicht im gerduscharmen
Betriebsmodus.

ON e @ It @ @3t @

Zurzeit arbeitet die Einheit im gerduscharmen Betriebsmodus.

Im gerduscharmen Betriebsmodus erzeugt die Einheit weniger
Betriebsgerdusche als bei Normalbetrieb.

Im Modus 2 kann auf gerduscharmen Betrieb geschaltet werden. Es gibt
zwei Methoden, die Verdichter-Einheit und die Warmetauscher-Einheit
auf gerduscharmen Betrieb zu stellen.

= Bei der ersten Methode wird durch entsprechende bauseitige
Einstellung der gerduscharme Betriebsmodus automatisch wahrend
der Nachtstunden eingeschaltet. Dann arbeitet die Einheit im
festgelegten Zeitfenster im ausgewahlten Modus zur Reduzierung der
Betriebsgerausche.

= Bei der zweiten Methode wird der gerduscharme Betrieb nach
Zuflhrung eines externen Signals aktiviert. Fir diese Moglichkeit ist
optionales Zubehor erforderlich.
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Wert / Beschreibung

H7P

Zeigt den Status hinsichtlich der Limitierung der Stromaufnahme.

OFF ® © 3t e © 0@

Die Einheit arbeitet zurzeit nicht mit Limitierung der
Stromaufnahme.

ON ® O 3t @ © @ It

Die Einheit arbeitet zurzeit mit Limitierung der
Stromaufnahme.

Beim Betrieb mit Limitierung der Stromaufnahme verbraucht die Einheit
weniger Strom als bei Normalbetrieb.

Im Modus 2 kann die Limitierung der Stromaufnahme festgelegt
werden. Es gibt zwei Methoden, fir die Verdichter-Einheit die
Stromaufnahme zu limitieren.

= Erste Methode: Durch bauseitige Einstellung wird die Limitierung der
Stromaufnahme erzwungen. Dann arbeitet die Einheit immer mit
Limitierung der Stromaufnahme.

= Zweite Methode: Die Limitierung der Stromaufnahme erfolgt nach
Zufihrung eines externen Signals. Fur diese Mdglichkeit ist optionales
Zubehor erforderlich.

7-LED-Anzeige — Modus 1 (H1P blinkt)

(bei 5 HP)
Sie konnen die folgenden Daten auslesen:
Einstellung (H1p Hzp HaP HaP H5P HeP HTP) Wert / Beschreibung
[1-5] *x e @ @ Xt @ It Es kann nUtzlich sein zu Uberprifen, ob
Zeigt die Anzahl der insgesamt die Gesamtanzahl der installierten

(Warmet

angeschlossenen Einheiten

Inneneinheiten).

Einheiten (Warmetauscher-Einheit +
Inneneinheiten) mit der Gesamtanzahl
der Einheiten Ubereinstimmt, die vom
System erkannt werden. Falls die Zahlen
nicht Gbereinstimmen, sollten die
Kommunikationsleitungen und
-anschlisse zwischen Verdichter-Einheit
und Warmetauscher-Einheit sowie
zwischen Verdichter-Einheit und
Inneneinheiten Uberpruft werden (F1/
F2 Kommunikationsleitungen).

auscher-Einheit +
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Einstellung (H1p H2p H3P H4P H5P HeP H7P) Wert / Beschreibung

[1-14] * @ @ Xt Xt Xt @ Durch diese Kontrollfunktionen ist es

Zeigt den zuletzt angezeigten

moglich, die letzten Fehlercodes erneut
anzuzeigen, wenn diese aus Versehen

Fehlercode.

Fehlercode.

Uber die Benutzerschnittstelle einer
[1-15] 3% FeemaaE Inneneinheit zuriickgesetzt wurden.
[1-16] * re xr e e e ® Fehlercodes siehe "22.3 Fehler

Zeigt den drittletzten angezeigten

beseitigen auf Grundlage von
Fehlercodes" [» 150]. Dort werden die
wichtigsten Fehlercodes erldutert. Im
Wartungshandbuch zu dieser Einheit
finden Sie detaillierte Informationen
Uber Fehlercodes.

Um detailliertere Informationen tber
den Fehlercode zu erhalten, driicken Sie
bis zu 3 Mal auf BS2.

7-Segment-Anzeige — Modus 1

(bei 8 HP)

Sie konnen die folgenden Daten auslesen:

Einstellung

Wert / Beschreibung

[1-1]
Zeigt den Status
hinsichtlich

gerduscharmen
Betriebs.

0 Zurzeit arbeitet die Einheit nicht im
gerdauscharmen Betriebsmodus.

1 Zurzeit arbeitet die Einheit im gerduscharmen
Betriebsmodus.

Im gerduscharmen Betriebsmodus erzeugt die Einheit
weniger Betriebsgerdusche als bei Normalbetrieb.

Im Modus 2 kann auf gerduscharmen Betrieb geschaltet
werden. Es gibt zwei Methoden, die Verdichter-Einheit
und die Warmetauscher-Einheit auf gerduscharmen
Betrieb zu stellen.

= Bei der ersten Methode wird durch entsprechende
bauseitige Einstellung der gerduscharme Betriebsmodus
automatisch wahrend der Nachtstunden eingeschaltet.
Dann arbeitet die Einheit im festgelegten Zeitfenster im
ausgewahlten Modus zur Reduzierung der
Betriebsgerausche.

= Bei der zweiten Methode wird der gerduscharme Betrieb
nach Zuflhrung eines externen Signals aktiviert. Fir
diese Moglichkeit ist optionales Zubehor erforderlich.
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Einstellung Wert / Beschreibung
[1-2] 0 Die Einheit arbeitet zurzeit nicht mit Limitierung
Zeigt den Status der Stromaufnahme.
hinsichtlich der 1 Die Einheit arbeitet zurzeit mit Limitierung der
Limitierung der Stromaufnahme.
Stromaufnahme. . . o
Beim Betrieb mit Limitierung der Stromaufnahme
verbraucht die Einheit weniger Strom als bei
Normalbetrieb.
Im Modus 2 kann die Limitierung der Stromaufnahme
festgelegt werden. Es gibt zwei Methoden, fir die
Verdichter-Einheit die Stromaufnahme zu limitieren.
= Erste Methode: Durch bauseitige Einstellung wird die
Limitierung der Stromaufnahme erzwungen. Dann
arbeitet die Einheit immer mit Limitierung der
Stromaufnahme.
= Zweite Methode: Die Limitierung der Stromaufnahme
erfolgt nach Zuflihrung eines externen Signals. Fiur diese
Moglichkeit ist optionales Zubehor erforderlich.
[1-5] Weitere Informationen siehe Einstellungen [2-8].
Zeigt die
gegenwartige
Position des
Zielparameters T..
[1-6] Weitere Informationen siehe Einstellungen [2-9].
Zeigt die
gegenwartige
Position des
Zielparameters T..
[1-10] Es kann nutzlich sein zu Uberprifen, ob die Gesamtanzahl
Zeigt die Anzahl der der installierten Einheiten (Warmetauscher-Einheit +
insgesamt Inneneinheiten) mit der Gesamtanzahl der Einheiten
angeschlossenen Ubereinstimmt, die vom System erkannt werden. Falls die
Einheiten Zahlen nicht Ubereinstimmen, sollten die
(Warmetauscher- Kommunikationsleitungen und -anschlisse zwischen
Einheit + Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit sowie
Inneneinheiten). zwischen Verdichter-Einheit und Inneneinheiten Gberprift
werden (F1/F2 Kommunikationsleitungen).
[1-17] Durch diese Kontrollfunktionen ist es moglich, die letzten
Zeigt den zuletzt Fehlercodes erneut anzuzeigen, wenn diese aus Versehen
angezeigten Uber die Benutzerschnittstelle einer Inneneinheit
Fehlercode. zurlickgesetzt wurden.
[1-18] Zur Bedeutung und Ursachen von Fehlercodes siehe
"22.3 Fehler beseitigen auf Grundlage von
Zeigt den vorletzten | Fehlercodes” [» 150]. Dort werden die wichtigsten
Fehlercode. Fehlercodes erldutert. Im Wartungshandbuch zu dieser
[1-19] Einheit finden Sie detaillierte Informationen Gber
_ , Fehlercodes.
Zeigt den drittletzten
angezeigten
Fehlercode.
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Einstellung

Wert / Beschreibung

[1-40]

Zeigt die aktuelle
Einstellung fur
angenehmes Kihlen.

Weitere Informationen siehe Einstellungen [2-81].

[1-41]

Zeigt die aktuelle
Einstellung fur
angenehmes Heizen.

Weitere Informationen siehe Einstellungen [2-82].

18.1.8 Modus 2: bauseitige Einstellungen

In Modus 2 kdnnen Sie bauseitige Einstellungen vornehmen, um das System zu konfigurieren. Je nach dem Modell
kdnnen die Anzeige und die Einstellungen unterschiedlich sein.

Modell Anzeige Einstellung / Wert
5 HP HipH2PH3PHaPHsPHEPHZP | Die sieben LEDs stellen die Zahl der Einstellung/des Wertes
7-LED-Anzeige binar dar.
8 HP EEE Die drei 7-Segmente zeigen die Zahl der Einstellung/des
Wertes.

7-Segment-Anzeige

Weitere Informationen und Empfehlungen zu dieser Einstellung und deren Auswirkung siehe "18.2 Energie sparen
und optimaler Betrieb" [» 133]:

* Bei 5 HP: Einstellungen [2-8], [2-9], [2-41] und [2-42]
* Bei 8 HP: Einstellungen [2-8], [2-9], [2-81] und [2-82]

Einstellung Wert
EIEE | 41p H2p Hap Hap HSP HEP H7P Beschreibung
(8 HP) (5 HP)
[2-8] X/@ @ 3X @ @ @ 0 it e @ © @ @ © Auto
T, Zieltemperatur bei Kihlbetrieb. (Stradn)da (Standard)
) it @ © © @ 3 @ 6°C
3 it @ @ @ @ Ik 3k 7°C
4 i @ ® @ I o @ 8°C
5 It @ @ © ¥ @ 3k 9°C
6 It @ @ @ ¥ ¥ e 10°C
v e e e ;W 11°C
[2-9] & [e e e e @ 3k 0 it e e 0 e 00 Auto
T, Zieltemperatur bei Heizbetrieb. (St:]dn)da (Standard)
1 e e 0 0 @k 41°C
3 it e o @ @ 3k 3k 43°C
6 e e @ 3k ¥ e 46°C
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Einstellung Wert
EIEE | H1p Hop H3p Hap HsP HeP H7P Beschreibung
(8 HP) (5 HP)

[2-12] e @ 3 3f @ @ 0 it e e o 0 o 3k Deaktiviert.
Zur Freischaltung der Funktion flr (Standa (= binar 1)
gerduscharmen Betrieb und/oder rd) (Standard)
L|.m|t|§r.ung der Stromaufnahme Gber 1 — Aktiviert.
Signalisierung durch externen o
Steuerungsadapter (DTA104A61/62). (= binar 2)
Diese Einstellung muss geandert werden,
wenn die Einheit nach Zuflhrung eines
externen Signals im Modus fur
gerduscharmen Betrieb und/oder
Limitierung der Stromaufnahme arbeiten
soll. Diese Einstellung ist nur dann wirksam,
wenn der optionale externe
Steuerungsadapter (DTA104A61/62) in der
Inneneinheit installiert ist.
[2-15] i@ @ X Xf Xr Xt 0 it e © 0 0 0 @ 30 Pa
Einstellung des statischen Drucks bei 1 It e @ @ @ @ 3k 60 Pa
Ventilator (in Warmetauscher-Einheit). (Standa (Standard)
Sie kdnnen den externen statischen Druck rd)
bei der Warmetauscher-Einheit so 2 e e @ ® %k @ 90 Pa
einstellen, dass es den Anforderungen der
Kanalfihrung entspricht. 3 i 120 Pa

4 i+ ©@ @ @ 3x © @ 150 Pa
[2-16] @ 3f @ @ @ @ 0 — Deaktiviert.
Probelauf der Warmetauscher-Einheit (Standa
durchfihren. rd)
Wenn aktiviert, beginnt der Lifter der 1 - Aktiviert.
Warmetauscher-Einheit zu laufen. Das
ermoglicht Ihnen, bei der laufenden
Warmetauscher-Einheit den Luftstrom zu
Uberprifen.
RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQS5T8+8T7V1B |4 DAIKIN Referenz fur Installateure und Benutzer

VRV IV Warmepumpe fir Inneninstallation
4P499898-1C — 2024.03

129



18 | Konfiguration

Einstellung Wert
EIEE | hip Hop Hap Hap HsP HeP H7P Beschreibung
(8 HP) (5 HP)
[2-20] @ Xt @ 3t @ @ 0 it e e o o o 3k Deaktiviert.
Zuséatzliche manuelle Kaltemittelbefillung. (Stadn)da (= binar 1)
r
Um die Menge an zusétzlich auf manuelle (Standard)
Weise zugeflhrten Kaltemittels 1 * o 0 0 @ ik @ Aktiviert.
hlnzuzufugeh (ohne Nutzu.ng der Eunktlon (= binar 2) Um die Operation zum manuellen
zur automatischen Kaltemittelbeflllung), . . . ) .
i<t die folzende Einstell h Befilllen mit zusatzlichem Kaltemittel
ISt di€ Tolgenae Linsteliung vorzunehmen. zu beenden (wenn die erforderliche
Menge eingefllt ist), auf BS3
dricken. Wird diese Funktion nicht
durch Drlcken von BS3 beendet,
stellt die Einheit nach 30 Minuten
ihren Betrieb ein. Reichen
30 Minuten nicht aus, um die
erforderliche Menge an Kaltemittel
hinzuzuflgen, kann die Funktion
durch erneute Anderung der
bauseitigen Einstellung erneut
aktiviert werden.
[2-21] @ XX @ Xt @ 3t 0 it e o o @ @ 3k Deaktiviert.
Modus Kaltemittel-Wiedergewinnung / (Standa (= binar 1)
Vakuumtrocknung. rd) (Standard)
Soll das Rohrleitungssystem frei gemacht 1 it e @ © @ 3 @ Aktiviert.
Wer“den, um Kaltemlttel aus dem §ystem (= binar 2) Um den Modus fur Kaltemittel-
zuriickzugewinnen oder um verbliebene . :
, Wiedergewinnung /
Substanzen zu entfernen oder um beim
Syst ine Vak trock Vakuumtrocknung aufzuheben, auf
ystem €Ine vakuumtrocknung BS1 (bei 5 HP) oder BS3 (bei 8 HP)
durchzufihren, ist es erforderlich, eine N . . .
. . dricken. Wird es nicht gedruckt,
Einstellung in Kraft zu setzen, durch welche ) ) N
. ) o bleibt das System im Modus fir
die erforderlichen Ventile im . ) . )
) . : ) Kaltemittel-Wiedergewinnung /
Kaltemittelkreislauf ge6ffnet werden. Dann
: i Vakuumtrocknung.
kann der Vorgang zur Wiedergewinnung
des Kaltemittels oder zur
Vakuumtrocknung ordnungsgemafR
durchgefiihrt werden.
[2-22] wle Xt @ 3X 3 @ 0 e o o 0 0 0 Deaktiviert
Automatische Einschaltung gerduscharmen (Standa (Standard)
Betriebs wahrend der Nacht und rd)
Gerauschpegeleinstellung. 1 ¥ e © © 0 o Ik Stufe 1 Stufe 3<Stufe
Durch Andern dieser Einstellung aktivieren ) e e 0 @ ke Stufe 2 2<Stufe 1
Sie die Funktion zum automatischen
Wechsel auf gerduscharmen Betrieb und 3 i+ SISO Stufe 3
legen fest, welchen Gerauschpegel die
Einheit dann bei ihrem Betrieb einhalten
soll. Das Betriebsgerausch wird gemal der
gewahlten Stufe reduziert. Uber die
Einstellungen [2-26] und [2-27] wird
festgelegt, wann die Funktion ein- und
wieder ausgeschaltet werden soll.
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Einstellung Wert
EIEE | H1p Hop H3p Hap HsP HeP H7P Beschreibung
(8 HP) (5 HP)
[2-25] wt i@ Xf 3f @ @ Xt 1 it e e o 0 o 3k Stufe 1 Stufe 3<Stufe
Gerduscharmer Betrieb nach Zufiihrung 2 e @ @ ® i @ Stufe 2 2<Stufe 1
eines Signals vom externen (Standa (Standard)
Steuerungsadapter. rd)
Soll die Einheit nach Zufihrung eines 3 e ®e @k e @ Stufe 3
externen Signals auf gerduscharmen ~ bingr 4
Betrieb schalten, dann legt diese (= binar 4)
Einstellung fest, welchen Gerduschpegel
die Einheit bei ihrem Betrieb einhalten soll.
Diese Einstellung ist nur dann wirksam,
wenn der optionale externe
Steuerungsadapter (DTA104A61/62)
installiert und die Einstellung [2-12]
aktiviert ist.
[2-26] @ XXk @ Lt @ 1 ite e @ @ @ ik 20h00
Startzeit flr gerduscharmen Betrieb. 2 it e @ @ ® i @ 22h00
Diese Einstellung wird verwendet in (Standa (Standard)
Verbindung mit Einstellung [2-22]. rd)
3 It e ®© @3k 0 @ 24h00
(= binar 4)
[2-27] xxle 3 Xt @ Xx x 1 it e o 0 @ @ 3k 6h00
Stoppzeit flr gerduscharmen Betrieb. 2 e @ @ ® i @ 7h00
Diese Einstellung wird verwendet in 3 e e ex e e 8h0O0
Verbindung mit Einstellung [2-22].
& g [2-22] (Standa (= binar 4)
rd) (Standard)
[2-30] tle 3% %t 3 3t e 1 it e e 0 @ @ 3K 60%
Stufe der Limitierung der Stromaufnahme 2 — 65%
(Schritt 1) bei Zufihrung eines Signals vom
3 it @ @ @ @ 3k @ 70%
externen Steuerungsadapter stand
(DTA104A61/62). ( adr; ° (= binar 2)
r
Soll nach Zuflhrung eines externen Signals (Standard)
die Stromaufnahme der Einheit begrenzt 4 — 75%
werden, dann legt diese Einstellung fest
’ ¢ It e @ @ ¥ @ @ 9
welche Stufe in Schritt 1 dabei eingehalten > o 80%
werden soll. In der Tabelle sind die (= bindr 4)
moglichen Stufen angegeben. 6 _ 85%
7 — 90%
8 — 95%
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Einstellung Wert
EIEE | hip Hop Hap Hap HsP HeP H7P Beschreibung
(8 HP) (5 HP)
[2-31] xrl@ X 3 B Xt — it e @ @ @ @ 3K 30%
Stufe der Limitierung der Stromaufnahme (= binar 1)
(Schritt 2) bei Zuflhrung eines Signals vom 1 R — 40%
externen Steuerungsadapter (Standa .
(DTA104A61/62). (=bindr 2)
rd) (Standard)
Soll nach Zufiihrung eines externen Signals
die Stromaufnahme der Einheit begrenzt 2 T e e @ e @ 50%
werden, dann legt diese Einstellung fest, (= binar 4)
welche Stufe in Schritt 2 dabei eingehalten .
werden soll. In der Tabelle sind die 3 - 55%
moglichen Stufen angegeben.
[2-32] XX @ @ @ @ ® 0 it e o @ @ @ 3K Funktion nicht aktiv.
Permanente Limitierung der (Standa (= binar 1)
Stromaufnahme (zur Limitierung der rd) (Standard)
Stromaufnahme ist kein externer :
1 it e ®© @ @ i @ Folgt Einstell 2-30].
Steuerungsadapter erforderlich). olgt Einstellung { ]
) (= binar 2)
Falls die Stromaufnahme des System
permanent begrenzt werden soll, wird 2 it e e @ 3k o @ Folgt Einstellung [2-31].
durch diese Einstellung die Limitierung (= binar 4)
aktiviert, aullerdem wird die Stufe der
Limitierung festgelegt. In der Tabelle sind
die moglichen Stufen angegeben.
[2-81] (bei 8 HP) 0 it e ®© 0 0 0 @ Eco
L3t @ Xt e @ Xt (= binar [2-41]) (bei 1 i+ @ @ @ @ @ IF Sanft
5 HP) (Standa (Standard)
Komfort-Einstellung Kihlen. rd)
Diese Einstellung wird verwendet in 2 ire o e o o Schnell
Verbindung mit Einstellung [2-8]. 3 2 pOTeee NIk Stark
[2-82] (bei 8 HP) 0 it e © 0 0 0 @ Eco
L3t @ Xf @ XX @ (= binadr [2-42]) (bei 1 ¥ e © © 0 o Ik Sanft
5 HP) (Standa (Standard)
Komfort-Einstellung Heizen. rd)
Diese Einstellung wird verwendet in 2 it e o e @ k@ Schnell
Verbindung mit Einstellung [2-9]. 3 B — Stark
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18.1.9 PC-Konfigurator an die Verdichter-Einheit anschlieRen

5 HP 8 HP

a PC
b (EKPCCAB*)-Kabel
X27A Steckverbindung
X41A Anschluss
A1P Hauptplatine der Verdichter-Einheit

18.2 Energie sparen und optimaler Betrieb

Das Warmepumpensystem ist mit modernsten Funktionen zur Energieeinsparung
ausgestattet. Je nach Prioritdtensetzung kann Energieersparnis oder Komfort im
Vordergrund stehen. Uber verschiedene Parametersetzungen kann fir die
betreffende Anwendung die optimale Balance zwischen Energieverbrauch und
Komfort gewahlt werden.

Mehrere Konfigurationsmuster stehen zur Verfligung, die nachfolgend erldutert
werden. Modifizieren Sie die Parameterwerte gemall den Anforderungen lhres
Gebdudes und lhren Winschen, um das optimale Gleichgewicht zwischen
Energieverbrauch und Komfort zu realisieren.

Unabhéngig von der gewahlten Regelungsart kann das System sich dennoch
abweichend verhalten, wenn Schutzsteuerungen ausgeldst werden, die dazu
dienen, den Systembetrieb der Einheit stabil zu halten. An der intendierten
Zieltemperatur wird aber festgehalten, und sie wird umgesetzt, um je nach Natur
der Anwendung das optimale Gleichgewicht zwischen Energieverbrauch und
Komfort zu realisieren.

18.2.1 Verflgbare Hauptbetriebsarten

Basic

Die Temperatur des Kaltemittels ist gleichbleibend, unabhangig von der Situation.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-8]=2
Heizbetrieb [2-9]=6
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Automatisch

Die Temperatur des Kéltemittels ist abhdngig von den Bedingungen draufRen. Die
Temperatur des Kaltemittels wird so angepasst, dass es der erforderlichen Last
optimal entspricht (die auch von den Bedingungen draullen abhéngig ist).

Beispiel: Bei Kihlbetrieb wird das System umso weniger belastet, je niedriger die
AuBentemperatur ist (z. B. 25°C statt 35°C). GemaR dieses Prinzips erhoht das
System automatisch die Kaltemitteltemperatur und reduziert damit automatisch
die abgegebene Leistung, so dass das System 6konomischer arbeitet.

Beispiel: Bei Heizbetrieb wird das System umso weniger belastet, je hoher die
AuRentemperatur ist (z. B. 15°C statt —5°C). GemalRk diesem Prinzip senkt das
System automatisch die Kaltemitteltemperatur und reduziert damit automatisch
die abgegebene Leistung, so dass das System 6konomischer arbeitet.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-8]=0 (Standard)
Heizbetrieb [2-9]=0 (Standard)

Hoch-sensibel / 6konomisch (Kiihlen/Heizen)

Im Vergleich zum Basic-Betrieb wird die Kaltemitteltemperatur erhoht / reduziert
(Kihlen/Heizen). Bei der Methode Hoch-sensibel steht der Komfort des Kunden im
Mittelpunkt.

Die Auswahlmethode der Inneneinheiten spielt eine wichtige Rolle und ist in
Betracht zu ziehen, da die verflgbare Leistung nicht dieselbe ist wie bei Basis-
Betrieb.

Fragen Sie lhren Handler nach weiteren Einzelheiten {ber hoch-sensible
Anwendungen.

Um das zu aktivieren bei... Andern...

Kihlbetrieb Setzen Sie die bauseitige Einstellung
[2-8] auf den Wert, der den
Anforderungen des vorkonzipierten
Systems flr die hoch-sensible
Anwendung optimal entspricht.

Heizbetrieb Setzen Sie die bauseitige Einstellung
[2-9] auf den Wert, der den
Anforderungen des vorkonzipierten
Systems flr die hoch-sensible
Anwendung optimal entspricht.

[2-8] T, Ziel (°C)
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T, Ziel (°C)
1 41
3 43
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[2-9] T, Ziel (°C)
6 46

18.2.2 Verflgbare Komfort-Einstellungen

Fir jeden der oben beschriebenen Modi kann eine Komfortstufe ausgewahlt
werden. Die Komfortstufe wirkt sich auf das eingehaltene Timing und die
Systembelastung (Energieverbrauch) aus, die in Kauf genommen wird, um eine
bestimmte Raumtemperatur zu erreichen. Dazu wird die Kaltemitteltemperatur
voribergehend auf andere Werte gesetzt, damit die angeforderten
Raumverhaltnisse schneller erreicht werden.

Leistungsstark

Temperaturiberschreitung (bei Heizbetrieb) oder -unterschreitung (bei
Kihlbetrieb) ist erlaubt im Vergleich zur normalen angeforderten
Kaltemitteltemperatur, damit die angeforderte Raumtemperatur sehr schnell
erreicht wird. Temperaturlberschreitung ist erlaubt ab Betriebsbeginn.

Wenn die Anforderungen seitens der Inneneinheit ausgeglichener werden, geht
das System gegebenenfalls dazu Uber, unter konstanten Bedingungen zu arbeiten,
die durch die oben beschriebene Betriebsmethode definiert sind.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=3 (bei 8 HP)
[2-41]=3 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=3 (bei 8 HP)
[2-42]=3 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9]

Schnell

Temperaturiberschreitung (bei Heizbetrieb) oder -unterschreitung (bei
Kihlbetrieb) ist erlaubt im Vergleich zur normalen angeforderten
Kaltemitteltemperatur, damit die angeforderte Raumtemperatur sehr schnell
erreicht wird. Temperaturlberschreitung ist erlaubt ab Betriebsbeginn.

Wenn die Anforderungen seitens der Inneneinheit ausgeglichener werden, geht
das System gegebenenfalls dazu Uber, unter konstanten Bedingungen zu arbeiten,
die durch die oben beschriebene Betriebsmethode definiert sind.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=2 (bei 8 HP)
[2-41]=2 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=2 (bei 8 HP)
[2-42]=2 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9].
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Sanft

Temperaturtberschreitung (bei Heizbetrieb) oder -unterschreitung (bei
Kihlbetrieb) ist erlaubt im Vergleich zur normalen angeforderten
Kaltemitteltemperatur, damit die angeforderte Raumtemperatur sehr schnell
erreicht wird. Temperaturlberschreitung ist nicht erlaubt ab dem Moment des
Betriebsbeginns. Der Betriebsbeginn findet unter den Bedingungen statt, welche
durch den oben beschriebenen Betriebsmodus definiert sind.

Wenn die Anforderungen seitens der Inneneinheit ausgeglichener werden, geht
das System gegebenenfalls dazu Uber, unter konstanten Bedingungen zu arbeiten,
die durch die oben beschriebene Betriebsmethode definiert sind.

Hinweis: Die Startbedingung unterscheidet sich von der Einstellung
"Leistungsstark" und der "Komforteinstellung Schnell".

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=1 (bei 8 HP)
[2-41]=1 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=1 (bei 8 HP)
[2-42]=1 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9].

Eco

Die urspringliche Zieltemperatur des Kaltemittels, welche durch die
Betriebsmethode festgelegt ist (siehe oben), wird ohne Korrektur beibehalten, es
sei denn, ein Schutzmechanismus greift.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=0 (bei 8 HP)
[2-41]=0 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=0 (bei 8 HP)
[2-42]=0 (bei 5 HP).

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9].
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18.2.3 Beispiel: Automatischer Modus bei Kiihlen

T, |

6°C

Aktuelle Belastungskurve

A
B Virtuelle Belastungskurve (Anfangsleistung im automatischen Modus)
C Virtueller Zielwert (Anfangs-Verdampfungstemperaturwert im automatischen

Modus)
D Erforderlicher Verdampfungstemperaturwert
E Auslastungsfaktor
F Lufttemperatur draullen
T. Verdampfungs-Temperatur

I Schnell

B Stark

Sanft

Entwicklung der Raumtemperatur:
A

o9
Oy

A Eingestellte Temperatur der Inneneinheit
B Betriebsbeginn

C Betriebszeit
D Sanft
E Schnell
F Stark
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18.2.4 Beispiel: Automatischer Modus bei Heizen

___________________ 100%

70%

e

B S

0 w>

Iln"-nrnU

N
¢}

F

Virtuelle Belastungskurve (Standard-Spitzenauslastung im automatischen Modus)
Belastungskurve

Virtueller Zielwert (Anfangs-VerflUssigungstemperaturwert im automatischen
Modus)

Auslegungstemperatur

Auslastungsfaktor

Lufttemperatur drauRen

Kondensationstemperatur

Schnell

Stark

Sanft

Entwicklung der Raumtemperatur:

»

B

TmOONw>

oy

Eingestellte Temperatur der Inneneinheit
Betriebsbeginn

Betriebszeit

Sanft

Schnell

Stark
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19 Inbetriebnahme

In diesem Kapitel

19.1  Uberblick: Erstmalige INDetriebNanme ...........c.oviiieeeeecceeeeee e 139
19.2  Sicherheitsvorkehrungen bei Inbetriebnahme.. 139
19.3  Checkliste VOr INDetriebNaNME .. ..c.oiii e 140
19.4  Checkliste wahrend der INDEtrEDNANME .......i.iiiiii et 141
19.4.1  Uber den Probelauf des Systems............... 142
19.4.2  Probelauf durchfiheren (7-SEgMENT-ANZEIZE) ......ociiiiiiiiiieiiee e 142
19.4.3  Einen Probelauf durchfiihren (7-Segment-ANZEIGE) .........cviuiuiiiiiiiiciiiiiiceiee s 143
19.4.4  Beseitigung von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des Probelaufs 144

19.4.5

Betrieb der EINNEIt ..o.oiiiccccc e .

19.1 Uberblick: Erstmalige Inbetriebnahme

Nach Durchftihrung der Installation und Festlegung der bauseitigen Einstellungen
muss der Installateur Gberprifen, dass das System ordnungsgemald arbeitet. Dazu
ist gemal den nachfolgenden Instruktionen ein Probelauf durchzufihren.

In diesem Kapitel wird beschrieben, was Sie wissen und was Sie tun missen, um
das System nach dessen Konfiguration in Betrieb zu nehmen.

Die Inbetriebnahme umfasst Ublicherweise die folgenden Schritte:
Die "Checkliste vor Inbetriebnahme" durchgehen.
Probelauf durchfihren.

Falls erforderlich, nach fehlerhaftem Abschluss des Probelaufs die Fehler
beseitigen.
System betreiben.

1
2
3

19.2 Sicherheitsvorkehrungen bei Inbetriebnahme

A\

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

ZAN

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

A

VORSICHT

Auf keinen Fall den Probelauf durchfiihren, wahrend an den Inneneinheiten oder
der Warmetauscher-Einheit gearbeitet wird.

Wenn Sie den Probelauf durchfiihren, arbeiten SOWOHL die Verdichter-Einheit als
auch die Warmetauscher-Einheit und die angeschlossenen Inneneinheiten. Das
Arbeiten an einer Inneneinheit oder der Warmetauscher-Einheit wahrend der
Durchfuhrung eines Probelaufs ist gefahrlich.

VORSICHT

Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstande fern vom Lufteinlass und -auslass.
Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Sonst konnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.
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i @

INFORMATION

Beim ersten Einsatz des Gerats kann die erforderliche Leistung hoher als auf dem

Typenschild des Gerdts angegeben sein. Dies ist darauf zurlckzufthren, dass der
Verdichter eine Einlaufzeit von 50 Stunden absolviert haben muss, bevor er einen
gleichmaligen Betrieb und eine konstante Leistungsaufnahme erreicht.

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit

die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

Waéahrend des Probelaufs werden die Verdichter-Einheit, die Warmetauscher-
Einheit und die Inneneinheiten gestartet. Vergewissern Sie sich, dass alle Arbeiten
an der Wdrmetauscher-Einheit und an den Inneneinheiten abgeschlossen sind
(bauseitiger Anschluss von Rohren, elektrische Verkabelung, EntlGftung, ...).
Einzelheiten dazu siehe Installationsanleitung der Inneneinheiten.

19.3 Checkliste vor Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie die unten aufgefiihrten Punkte, nachdem die Einheit installiert
worden ist.

Die Einheit schliel3en.

Die Einheit einschalten.

Sie haben die Installations- und Betriebsanleitung vollstandig durchgelesen wie es in der
Referenz fiir Installateure und Benutzer beschrieben ist.

Installation

Uberpriifen Sie, dass das Gerat gut verankert steht, damit nach dem Einschalten keine
ungewohnlichen Betriebsgerausche oder Vibrationen auftreten.

Transportstiitze

Uberpriifen, dass die Transportstiitze der Verdichter-Einheit entfernt wurde.

Bauseitige Verkabelung

Uberprifen Sie, ob die bauseitige Verkabelung gemaR den in Kapitel
"17 Elektroinstallation" [r 103] angegebenen Anweisungen, gemal den Elektroschaltplanen
und gemaR der geltenden nationalen Verkabelungsvorschriften durchgefiihrt wurde.

Versorgungsspannung

Uberpriifen Sie die vorliegende Netzspannung anhand des entsprechenden Schildes im
Zahlerkasten. Die Spannung MUSS mit der auf dem Typenschild der Einheit angegebenen
Spannung Ubereinstimmen.

Erdungskabel

Vergewissern Sie sich, dass die Erdungsleitungen ordnungsgemaR angeschlossen und die
Erdungsklemmen festgezogen sind.

Isolationspriifung des Hauptstromkreises

Uberpriifen Sie mit einem Megapriifer fiir 500 V, ob der Isolationswiderstand von 2 MQ
oder dartber erreicht wird, indem Sie eine Spannung von 500 V Gleichstrom zwischen den
Spannungsklemmen und Erdung anlegen. Verwenden Sie den Megaprifer NIE fur die
Verbinungsverkabelung.

Sicherungen, Schutzschalter und Schutzeinrichtungen

Uberpriifen Sie, ob GréRe und Ausfilhrung der Sicherungen, Hauptschalter oder der
bauseitig installierten Schutzeinrichtungen den in Kapitel "17.1.6 Anforderungen an
Sicherheitseinrichtung" [» 109] aufgefiihrten Daten entsprechen. Achten Sie aullerdem
darauf, dass keine Sicherung und keine Schutzeinrichtung Uberbrickt wurde.
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(] Innenverkabelung
Uberpriifen Sie per Sichtkontrolle, ob es im Schaltkasten lose Anschliisse oder beschadigte
elektrische Bauteile gibt.

(] Starke und Isolierung von Rohrleitungen
Vergewissern Sie sich, dass Rohrleitungen in der richtigen Starke installiert sind und dass
die Isolierung korrekt durchgefiihrt wurde.

(] Absperrventile
Versichern Sie sich, dass die Absperrventile sowohl auf der Flissigkeits- als auch auf der
Gasseite gedffnet sind.

(] Beschadigte Teile
Uberpriifen Sie die Einheit innen auf beschidigte Teile oder zusammengedriickte
Rohrleitungen.

(] Kaltemittel-Leckage
Uberpriifen Sie das Innere der Einheit auf austretendes Kéltemittel. Tritt Kaltemittel aus,
versuchen Sie, das zu reparieren. Wenden Sie sich an lhren Handler, sollte der Versuch
scheitern. Beriihren Sie kein Kaltemittel, das aus Kaltemittel-Rohranschlissen ausgelaufen
ist. Sie kdnnten sonst Frostbeulen davontragen.

[] |Austrittvon o]}
Uberpriifen Sie den Verdichter auf austretendes Ol. Tritt Ol aus, versuchen Sie, das zu
reparieren. Wenden Sie sich an Ihren Handler, sollte der Versuch scheitern.

(] Lufteinlass und Luftauslass
Vergewissern Sie sich, dass Lufteinlass und Luftauslass der Einheit NICHT durch Papier,
Pappe oder andere Materialien verstopft sind.

(] Zusétzliche Kaltemittelfillung
Die Menge an Kaltemittel, die der Einheit hinzuzuflgen ist, sollte schriftlich auf dem
beigefligten Schild "Hinzugefligtes Kaltemittel" festgehalten werden, und das Schild sollte
auf der Rickseite der Frontabdeckung angebracht sein.

(] Installationsdatum und bauseitige Einstellung
Tragen Sie gemdall EN60335-2-40 das Installationsdatum auf dem Aufkleber auf der
Rickseite der Frontblende ein. Protokollieren Sie dort auch die bauseitige(n)
Einstellung(en).

(] Isolierung und Luft-Leckagen
Sicherstellen, dass die Einheit vollstandig isoliert und auf Luftdichtheit Uberpruft ist.
Mogliche Folge: Kondensierendes Wasser konnte tropfen.

(] Abfluss
Darauf achten, dass Kondenswasser reibungslos ablauft.
Mogliche Folge: Es konnte kondensierendes Wasser abtropfen.

(] Externer statischer Druck

Sicherstellen, dass der externe statische Druck eingestellt ist.

Maogliche Folge: Zu schwache Leistung bei Kihlen oder Heizen.

19.4 Checkliste wahrend der Inbetriebnahme

LJ

So fihren Sie einen Testlauf durch
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19.4.1 Uber den Probelauf des Systems

HINWEIS
Nach der Erstinstallation unbedingt den Probelauf durchfihren. Sonst wird bei der

1

Benutzerschnittstelle der Fehlercode i3 angezeigt, und der normale Betrieb oder
ein individueller Probelauf von Inneneinheiten kann nicht stattfinden.

Nachfolgend wird beschrieben, wie der Probelauf des gesamten Systems
durchgefihrt wird. Dabei werden die folgenden Punkte geprift und bewertet:

= Auf falsche Verkabelung prifen (Prifung der Kommunikation mit Inneneinheiten
und Warmetauscher-Einheit).

= Offnen der Absperrventile priifen.

= Auf falsche Rohranschlisse prifen. Beispiel: Gas- oder Flissigkeitsleitung
vertauscht.

= Lange des Verrohrungssystems beurteilen.

Bei den Inneneinheiten kann nicht jedes einzelne Gerdt separat auf
UnregelmaRigkeiten geprift werden. Nach Beenden des Probelaufs sollten Sie die
Inneneinheiten einzeln Uberprifen. Lassen Sie dazu unter Verwendung der
Benutzerschnittstelle jede einzeln nacheinander den normalen Betrieb aufnehmen.
Weitere Informationen zum individuellen Probelauf siehe die Installationsanleitung
zur entsprechenden Inneneinheit.

INFORMATION

* Es kann 10 Minuten dauern, bis das Kaltemittel in einem homogenen Zustand ist,
so dass erst dann der Verdichter startet.

i

= Wahrend des Probelaufs kann das FlieRgerdusch des Kaltemittels oder das
Gerdusch von Magnetventilen lauter werden, und die Anzeige kann wechseln.
Das ist keine Anzeichen von Fehlern.

19.4.2 Probelauf durchfiiheren (7-Segment-Anzeige)

(bei 5 HP)

1 Vergewissern Sie sich, dass alle bauseitigen Einstellungen wie gewdlinscht
durchgeflhrt sind - siehe "18.1 Bauseitige Einstellungen vornehmen" [» 117].

2 Schalten Sie die Stromzufuhr zur Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit
und zu den angeschlossenen Inneneinheiten ein.

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

3 Priufen, dass die Standardsituation (Inaktiv) besteht (H1P ist AUS);- siehe
"18.1.4 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [» 120]. Halten Sie BS4 etwa 5 Sekunden
oder langer gedruckt. Die Einheit startet den Probelauf.

Ergebnis: Automatisch wird der Probelauf ausgefiihrt. Die Anzeige der
Verdichter-Einheit H2P blinkt und bei der Benutzerschnittstelle der
Inneneinheiten wird "Test operation" (Testbetrieb) und "Under centralized
control" (Unter zentraler Steuerung) angezeigt.

Schritte wahrend des automatischen System-Probelaufs:
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Schritt Beschreibung
e 3x e o 0 o 3t Regelung vor dem Start (Druckausgleich)
® x e o o it o Regelung vor Starten des Kuhlbetriebs
o x ® 0 @ It It Stabiler Zustand fur Kihlen
® x o 0 ire o Uberprifung der Kommunikation
® 3 @ o X @ It Uberprifung von Absperrventil
® x ®© @ It It @ Uberpriifung der Rohrleitungslange
® 3 @ It @ @ It Auspumpen
® 3 o ir e 3t e Stoppen der Einheit

INFORMATION

i @

Wahrend des Probelaufs ist es nicht moglich, den Betrieb der Einheit von einer

Benutzerschnittstelle aus zu stoppen. Wollen Sie den Betrieb abbrechen, driicken Sie
auf BS3. Nach +30 Sekunden stellt die Einheit den Betrieb ein.

4

Prufen Sie die Ergebnisse des Probelaufs anhand der 7-LED-Anzeige der
Verdichter-Einheit.

Durchfiihrung Beschreibung

Normaler e 0ot e 0 0 @
fehlerfreier
Abschluss

Anormaler @t 3t e ®© @ @

Abschluss Um die Fehler zu beseitigen, siehe "19.4.4 Beseitigung

von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des
Probelaufs" [» 144]. Wenn der Probelauf vollstandig
abgeschlossen ist, kann nach 5 Minuten der
Normalbetrieb aufgenommen werden.

19.4.3 Einen Probelauf durchfiihren (7-Segment-Anzeige)

(bei 8 HP)

1

Vergewissern Sie sich, dass alle bauseitigen Einstellungen wie gewlnscht
durchgefiihrt sind - siehe "18.1 Bauseitige Einstellungen vornehmen" [» 117].

Schalten Sie die Stromzufuhr zur Verdichter-Einheit, Warmetauscher-Einheit
und zu den angeschlossenen Inneneinheiten ein.

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit

die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

3

Prufen, dass die Standardsituation (Inaktiv) besteht - siehe "18.1.4 Zugriff auf
Modus 1 oder 2" [» 120]. Halten Sie BS2 etwa 5 Sekunden oder langer
gedrickt. Die Einheit startet den Probelauf.

Ergebnis: Automatisch wird der Probelauf ausgefiihrt. Die Anzeige der
Verdichter-Einheit zeigt "0 /" und bei der Benutzerschnittstelle der
Inneneinheiten wird "Test operation" (Testbetrieb) und "Under centralized
control" (Unter zentraler Steuerung) angezeigt.

Schritte wahrend des automatischen System-Probelaufs:
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i @

Schritt Beschreibung
O Regelung vor dem Start (Druckausgleich)
Loz Regelung vor Starten des Kihlbetriebs
L3 Stabiler Zustand fur Kihlen
o4 Uberpriifung der Kommunikation
E0S Uberpriifung von Absperrventil
DR Uberpriifung der Rohrleitungslange
E09 Auspumpen
g Stoppen der Einheit
INFORMATION

Wahrend des Probelaufs ist es nicht moglich, den Betrieb der Einheit von einer
Benutzerschnittstelle aus zu stoppen. Wollen Sie den Betrieb abbrechen, driicken Sie
auf BS3. Nach £30 Sekunden stellt die Einheit den Betrieb ein.

4 Prifen Sie die Ergebnisse des Probelaufs anhand der 7-Segment-Anzeige der
Verdichter-Einheit.

Durchfiihrung Beschreibung
Normaler Keine Anzeige auf der 7-Segment-Anzeige (inaktiv).
fehlerfreier
Abschluss
Anormaler Anzeige des Fehlercode auf der 7-Segment-Anzeige.
Abschluss

Um die Fehler zu beseitigen, siehe "19.4.4 Beseitigung
von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des
Probelaufs" [» 144]. Wenn der Probelauf vollstandig
abgeschlossen ist, kann nach 5 Minuten der
Normalbetrieb aufgenommen werden.

19.4.4 Beseitigung von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des Probelaufs

Der Probelauf gilt nur dann als abgeschlossen, wenn kein Fehlercode angezeigt
wird. Falls ein Fehlercode angezeigt wird, treffen Sie geeignete Malnahmen.
Orientieren Sie sich dabei an den Erklarungen in der Fehlercode-Tabelle. Fihren Sie
dann den Probelauf erneut durch und prifen Sie, ob der Fehler korrekt beseitigt

wurde.

i

INFORMATION
Falls eine Storung eintritt:

® Bei 5 HP: Der Fehlercode wird Uber die Benutzerschnittstelle der Inneneinheit
angezeigt.

® Bei 8 HP: Der Fehlercode wird lUber die 7-Segment-Anzeige der Verdichter-Einheit
und auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt.

i @

INFORMATION

Far detaillierte Informationen zu Fehlercodes von Inneneinheiten siehe die
Installationsanleitung der betreffenden Inneneinheit.
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19.4.5 Betrieb der Einheit

Nachdem die Einheiten installiert und der Probelauf von Verdichter-Einheit,
Warmetauscher-Einheit und Inneneinheiten durchgefthrt ist, kann das System in
Betrieb gehen.

Zum Betrieb der Inneneinheit sollte die Benutzerschnittstelle der Inneneinheit auf
EIN geschaltet werden. Weiterer Einzelheiten dazu siehe die Betriebsanleitung zur
Inneneinheit.
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20 Ubergabe an den Benutzer

Wenn der Testlauf abgeschlossen ist und das Gerdt ordnungsgemal funktioniert,
fihren Sie folgende Punkte aus:

= Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte Dokumentation verflgt
und bitten Sie ihn, diese als Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen Sie dem
Benutzer mit, dass die vollstandige Dokumentation im Internet unter der weiter
vorne in dieser Anleitung aufgeftihrten URL zu finden ist.

= Erldutern Sie dem Benutzer den ordnungsgemallen Betrieb des Systems sowie
die Vorgehensweise bei Auftreten von Problemen.

= Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben im Zusammenhang mit der Wartung
des Gerats auszufihren sind.
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21 Instandhaltung und Wartung

HINWEIS
Wartungsarbeiten DURFEN NUR von einem autorisierten Installateur oder Service-

Mitarbeiter durchgefiihrt werden.

Wir empfehlen, mindestens einmal pro Jahr die Einheit zu warten. Gesetzliche
Vorschriften konnen aber kiirzere Wartungsintervalle fordern.

HINWEIS
Die geltende Gesetzgebung fir fluorierte Treibhausgase macht es erforderlich, dass

die Kaltemittelfullmenge des Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem
CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-Aquivalenttonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfullmenge [in kg] / 1000
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21.1 Sicherheitsvorkehrungen fir die Wartung

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

@ HINWEIS: Gefahr elektrostatischer Entladung

Vor der Durchfihrung jeglicher Wartungsarbeiten sollten elektrostatische
Aufladungen beseitigt werden. Berthren Sie dazu ein Metallteil des Gerats. Dadurch
wird die Platine geschutzt.

21.1.1 Stromschlaggefahren vermeiden

Bei Wartungsarbeiten am Inverter gilt:

1

Nach Abschaltung der Stromversorgung mindestens 10 Minuten lang
WARTEN, bevor Arbeiten an der Elektrik durchgefiihrt werden.

Messen Sie mit einem Prifgerdt die Spannung zwischen den Klemmen am
Klemmenblock des Stromversorgungsanschlusses und tUberprifen Sie, dass die
Stromversorgung abgeschaltet ist. Messen Sie auRerdem mit einem Prifgerat
an den in der Abbildung gezeigten Punkten und Uberprifen Sie, dass die
Spannung am Kondensator im Hauptstromkreis unter 50 V DC liegt. Wenn die
gemessene Spannung immer noch hoher als 50 V DC ist, entladen Sie die
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Kondensatoren auf sichere Art und Weise, indem Sie einen dedizierten
Kondensatorentladungsstift dazu benutzen, damit keine Funkenbildung
stattfindet.

5 HP 8 HP

il

=] u ° o,
DA t,
55
! TP1..TPZQ° M

1
®

3 Um eine Beschadigung der Platine zu verhindern, leiten Sie elektrostatische
Ladung ab, indem Sie ein nicht beschichtetes Metallteil berthren. Erst dann
Steckverbindungen I6sen oder herstellen.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Elektroschaltplan, der sich auf der Rickseite
der Wartungsblende befindet.

21.2 Checkliste fur die jahrliche Wartung der Warmetauscher-Einheit

Uberpriifen Sie mindestens einmal jahrlich die folgenden Punkte:
= Warmetauscher.

Der Warmetauscher kann durch Staub, Schmutz, Blatter etc. blockiert werden. Es
wird empfohlen, den Warmetauscher jedes Jahr zu reinigen. Ein blockierter
Wadrmetauscher kann zu einem zu niedrigen Druck oder zu hohen Druck fihren,
was eine Beeintrachtigung der Leistung zur Folge hat.

21.3 Betrieb im Wartungsmodus

Durch die Einstellung [2-21] wird ermoglicht, die Operation zur Kaltemittel-
Wiedergewinnung / Vakuumtrocknung durchzufiihren.  Einzelheiten zu
Einstellungen im  Modus 2 siehe "18.1 Bauseitige Einstellungen
vornehmen" [» 117].

Wird die Funktion Vakuumtrocknung / Kaltemittel-Wiedergewinnung verwendet,
prifen Sie sehr genau, was genau einer Vakuumtrocknung / Kaltemittel-
Wiedergewinnung unterzogen werden soll, bevor Sie damit beginnen. Weitere
Informationen Uber Vakuumtrocknung und Kaltemittel-Wiedergewinnung siehe die
Installationseinheit der Inneneinheit.

21.3.1 Absaugmodus verwenden

1 Wenn die Einheit nicht arbeitet, die Einstellung [2-21] aktivieren, um die
Vakuumtrocknung zu starten.
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Modell Ergebnis

5 HP Sobald die Bestatigung erfolgt ist, werden die
Expansionsventile vollstandig getffnet (in der
Inneneinheit, der Verdichter-Einheit und
Warmetauscher-Einheit). In diesem Moment leuchtet
H1P, und auf der Benutzerschnittstelle aller
Inneneinheiten wird TEST (Testbetrieb) und
(externe Steuerung) angezeigt. Eine Bedienung ist dann
nicht moglich.

8 HP Sobald die Bestatigung erfolgt ist, werden die
Expansionsventile vollstandig getffnet (in der
Inneneinheit, der Verdichter-Einheit und
Wdrmetauscher-Einheit). Dann zeigt die 7-Segment-
Anzeige =7 ! und auf der Benutzerschnittstelle aller
Inneneinheiten wird TEST (Testbetrieb) und
(externe Steuerung) angezeigt. Eine Bedienung ist dann
nicht moglich.

2 Mit einer Vakuumpumpe im System einen Unterdruck herstellen.

3 Um den Modus fur Vakuumtrocknung aufzuheben, auf BS1 (bei 5 HP) oder
BS3 (bei 8 HP) driicken.

21.3.2 Kaltemittel zurlickgewinnen

Diese Operation sollte mit einem Kaltemittelrickgewinnungsgerat durchgefihrt
werden. Gehen Sie genauso vor wie bei der Vakuumtrocknung.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR
Auspumpen - Kaltemittelaustritt. Falls es Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt und

Sie das System auspumpen wollen:

®= NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kaltemittel aus dem System in der AuBeneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

® Benutzen Sie ein separates Rickgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

HINWEIS
Darauf achten, dass bei der Rickgewinnung von Kaltemitte KEIN Ol riickgewonnen

wird. Beispiel: Durch Benutzung eines Olabscheiders.
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22 Fehlerdiagnose und -beseitigung
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22.1 Uberblick: Fehlerdiagnose und -beseitigung

Vor Fehlerdiagnose und -beseitigung

Unterziehen Sie die Einheit einer grindlichen Sichtprifung und suchen Sie nach
offensichtlichen Defekten, wie zum Beispiel lose Anschlisse oder defekte
Verkabelung.

22.2 Sicherheitsvorkehrungen bei der Fehlerdiagnose und -beseitigung

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,
bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens durchfiihren. Schalten Sie den
entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

® Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Gerat ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zurlicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL kaltgestellt werden. Ferner dirfen
ihnre  werksseitigen  Einstellungen nicht gedndert werden. Kann die
Stérungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

WARNUNG
Um Gefahren durch versehentliches Zurticksetzen des Thermoschutz-Ausschalters zu

vermeiden, darf dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, angeschlossen werden oder mit einem Stromkreis verbunden
sein, der regelmafRig vom Stromversorger auf EIN und AUS geschaltet wird.

22.3 Fehler beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes

Falls ein Fehlercode angezeigt wird, treffen Sie geeignete Malknahmen. Orientieren
Sie sich dabei an den Erklarungen in der Fehlercode-Tabelle.

Dricken Sie nach Beseitigen des Fehlers auf BS3, um den Fehlerzustand
zuriickzusetzen, und versuchen Sie es erneut.
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INFORMATION

Falls eine Stérung eintritt:

i @

angezeigt.

® Bei 5 HP: Der Fehlercode wird Uber die Benutzerschnittstelle der Inneneinheit

® Bei 8 HP: Der Fehlercode wird Uber die 7-Segment-Anzeige der Verdichter-Einheit
und auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt.

INFORMATION

i @

Bei Auftreten eines Fehlers wird der Fehlercode auf der 7-Segment-Anzeige der
AuReneinheit und auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt.

Bei 8 HP: Der bei der Verdichter-Einheit angezeigte Fehlercode enthalt einen

Haupt-Fehlercode und einen

Sub-Fehlercode. Der Sub-Fehlercode gibt

detailliertere Informationen Uber den Fehler, der durch den Haupt-Fehlercode

angezeigt wird. Der

Haupt-Fehlercode

und der Sub-Fehlercode werden

abwechselnd angezeigt (mit einem Intervall von 1 Sekunde). Beispiel:

I

= Haupt-Fehlercode:

- {
= Sub-Fehlercode: 1

22.3.1 Fehlercodes: Uberblick

Bei 5 HP:
Haupt-Code Ursache Lésung
ED = Storung bei Ventilator des Warmetauschers. |In der Warmetauscher-Einheit:
= Der Rickmeldekontakt der |= Auf Platine die Verbindung Gberprifen: A1P
Entwésserungspumpe ist geoffnet. (X15A)
= Auf Klemmleiste die Verbindung Uberprifen
(X2M)
= Anschlisse des Ventilator-Steckers prifen.
E3 = Die Absperrventile der Verdichter-Einheit sind | = Offnen Sie die Absperrventil sowohl an der
noch geschlossen. Gas- wie an der FlUssigkeitsseite.
= Kaltemittel-Uberfillung = Berechnen Sie die erforderliche
Kaltemittelmenge anhand der Leitungslange
neu und entfernen Sie das Uberschissige
Kaltemittel mit einem
Kaltemittelrickgewinnungsgerat.
£ = Die Absperrventile der Verdichter-Einheit sind | = Offnen Sie die Absperrventil sowohl an der
noch geschlossen. Gas- wie an der Flussigkeitsseite.
= Nicht genug Kaltemittel = Prufen Sie, ob die Flllung mit zuséatzlichem
Kaltemittel korrekt abgeschlossen wurde.
Berechnen Sie erneut die erforderliche
Menge an  Kéltemittel anhand  der
Rohrleitungslange und flgen Sie die
angemessene Menge an Kaltemittel zu.
£9 Fehler bei elektronischem Expansionsventil Anschluss an Platine oder Ausldser Uberprifen.

Waéarmetauscher-Einheit: (Y1E) — A1P (X7A)
Verdichter-Einheit: (Y1E) — A1P (X22A)
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Haupt-Code Ursache Losung
F3 = Die Absperrventile der Verdichter-Einheit sind | = Offnen Sie die Absperrventil sowohl an der
noch geschlossen. Gas- wie an der FlUssigkeitsseite.
= Nicht genug Kaltemittel = Prifen Sie, ob die Fillung mit zusatzlichem

Kaltemittel korrekt abgeschlossen wurde.
Berechnen Sie erneut die erforderliche
Menge an  Kéltemittel anhand  der
Rohrleitungslange und fligen Sie die
angemessene Menge an Kaltemittel zu.

FE Kaltemittel-Uberfillung Berechnen Sie die erforderliche
Kaltemittelmenge anhand der Leitungslange
neu und entfernen Sie das Uberschissige
Kaltemittel mit einem
Kaltemittelrickgewinnungsgerat.

HT Fehler bei Sensor fir AuRentemperatur Anschluss an Platine oder Ausl6ser Uberprifen.
Warmetauscher-Einheit: (R1T) — A1P (X16A)

43 Fehler bei Temperaturfthler fir Anschluss an Platine oder Ausldser Uberprifen.
Austrittstemperatur: offener Stromkreis /
Kurzschluss

Verdichter-Einheit: (R2T) — A1P (X12A)

L Fehler bei Gas-Sensor bei Warmetauscher Anschluss an Platine oder Ausldser Uberprifen.
Warmetauscher-Einheit: (R2T) — A1P (X18A)

s Fehler bei Sensor flr Ansaugtemperatur Anschluss an Platine oder Ausloser Gberprifen.
Verdichter-Einheit: (R3T) — A1P (X12A)
Verdichter-Einheit: (R5T) — A1P (X12A)

B Fehler bei Sensor fiir Rohrschlangen- Anschluss an Platine oder Ausldser Uberprifen.
Temperatur

Waéarmetauscher-Einheit: (R3T) — A1P (X17A)

7 Fehler bei Sensor fur Flissigkeitstemperatur Anschluss an Platine oder Ausloser Gberprifen.
(nach Unterkihlen HE)

Verdichter-Einheit: (R7T) — A1P (X13A)

49 Fehler bei Sensor flr Gastemperatur (nach Anschluss an Platine oder Ausldser Uberprifen.
Unterkhlen HE)

Verdichter-Einheit: (R4T) — A1P (X12A)

4R Fehler bei Hochdruck-Sensor: offener Anschluss an Platine oder Ausléser Uberprifen.
Stromkreis / Kurzschluss

Verdichter-Einheit: (BIPH) — A1P (X17A)

ar Fehler bei Niederdruck-Sensor: offener Anschluss an Platine oder Ausloser Gberprifen.
Stromkreis / Kurzschluss

Verdichter-Einheit: (BIPL) — A1P (X18A)

m

Ubertragung Verdichter-Einheit - Inverter: INV1 | Verbindung tiberpriifen.
Ubertragungsproblem

-

P Spannungsschwankungen bei der INV1- Prufen, ob Spannung der Stromversorgung im
Stromversorgung zuldssigen Bereich liegt.
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Haupt-Code

Ursache

Lésung

Fehler bei Leistungseinstellung
Wdrmetauscher-Einheit.

Uberpriifen Sie den Typ der Warmetauscher-
Einheit. Falls erforderlich, die Warmetauscher-
Einheit ersetzen.

uz Unzureichende Versorgungsspannung Prifen Sie, ob die Versorgungsspannung

korrekt geliefert wird.

U3 Fehlercode: System-Probelauf noch nicht System-Probelauf durchfihren.

ausgefihrt (Betrieb des Systems nicht moglich)

L = Zur Verdichter-Einheit wird kein Strom|= Prifen Sie, ob alle Einheiten eingeschaltet.
gefhrt. = Uberpriifen Sie das Ubertragungskabel.
Fehler bei Verbindungskabel

g Falsche Zuordnung im System. Falsche|= Uberpriifen, ob bei anderen Inneneinheiten
Inneneinheit-Typen  kombiniert ~ (R410A,| eine Funktionsstorung vorliegt und ob der
R407C, RA usw.). Fehler bei Inneneinheit vorhandene Mix der Inneneinheiten zuldssig
Storung bei Warmetauscher-Einheit Ist.

= Uberpriifen Sie das Ubertragungskabel zur
Wadrmetauscher-Einheit.

LA Ein  falscher Typ Inneneinheiten ist|= Prifen Sie den Typ der Inneneinheiten, der
angeschlossen. gegenwartig angeschlossen ist. Wenn diese
Verdichter-Einheit  und  Wairmetauscher- nicht den Kriterien entsprechen, missen sie
Einheit passen nicht zusammen. ersetzt werden.

= Prifen Sie, ob die Verdichter-Einheit und die
Warmetauscher-Einheit kompatibel sind.

LF Die Absperrventile der Verdichter-Einheit sind | = Offnen Sie die Absperrventil sowohl an der

noch geschlossen. Gas- wie an der FlUssigkeitsseite.
Die Rohre und Kabel der angegebenen|= Stellen Sie sicher, das die Rohre und Kabel der
Inneneinheit oder Warmetauscher-Einheit| angegebenen Inneneinheit oder
sind nicht korrekt an die Verdichter-Einheit| Warmetauscher-Einheit korrekt an die
angeschlossen. Verdichter-Einheit angeschlossen sind.
Bei 8 HP:
Haupt-Code Sub- Ursache Losung
Fehlercode
ED -0z = Storung bei Ventilator des|In der Warmetauscher-Einheit:
Warmetauschers. « Auf  Platine  die  Verbindung
= Der Rickmeldekontakt der| (Uberprifen: A1P (X15A)
Entwasserungspumpe ist gedffnet. « Auf  Klemmleiste die Verbindung
Uberprifen (X2M)
= Anschlisse des Ventilator-Steckers
prifen.
EZ -0 Erdschlussdetektor aktiviert Die Einheit neu starten. Tritt das
Verdichter-Einheit: (T1A) — A1P (X101A) Problem weiterhin auf, wenden Sie sich
an lhren Handler.
-05 Kein Erdschlussdetektor erkannt Den Erdschlussdetektor austauschen.
Verdichter-Einheit: (T1A) — A1P (X101A)
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Haupt-Code Ursache Losung
Fehlercode
E3 Hochdruckschalter wurde aktiviert Absperrventil-Situation oder
Verdichter-Einheit: (S1PH) — A1P (x4a) | Abweichungen in (bauseitigem)
Rohrsystem oder Luftstrom Gber
luftgekihlter Rohrschlange tGberprifen.
= Kaltemittel-Uberfillung = Kaltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befullen.
= Absperrventile 6ffnen
Absperrventil geschlossen (Flussigkeit) | Flissigkeits-Absperrventil 6ffnen.
= Kaltemittel-Uberfillung = Kaltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befullen.
= Absperrventile 6ffnen.
EH Niederdruck-Funktionsstorung: = Absperrventile 6ffnen.
= Absperrventil geschlossen = Kaltemittelmenge Uberprifen und
- Zu wenig Kaltemittel Einheit neu befullen.
« Fehler bei Inneneinheit = Anzeige auf Benutzerschnittstelle
oder  Verbindungskabel  zwischen
AuRen- und Inneneinheit Gberprufen.
Eg o Fehler bei elektronischem Anschluss an Platine oder Ausléser
Expansionsventil (Unterkihlen) Uberprufen.
Verdichter-Einheit: (Y1E) — A1P (X21A)
Fehler bei elektronischem Anschluss an Platine oder Ausloser
Expansionsventil (Haupt-) Uberprifen.
Warmetauscher-Einheit: (Y1E) — A1P
(X7A)
F3 ot Austrittstemperatur zu hoch: = Absperrventile 6ffnen.
= Absperrventil geschlossen = Kaltemittelmenge Uberprifen und
- Zu wenig Kiltemittel Einheit neu befullen.
Verdichter-Einheit: (R21T) — A1P (X29A)
FE = Kaltemittel-Uberfillung = Kaltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befullen.
= Absperrventile 6ffnen.
HT Fehler bei Sensor fir AuRentemperatur | Anschluss an Platine oder Ausloser
Warmetauscher-Einheit: (R1T) — A1P Uberprdfen.
(X16A)
W Fehler bei Sensor fur Anschluss an Platine oder Ausldser

Austrittstemperatur

Verdichter-Einheit: (R21T): offener
Kreislauf - A1P (X29A)

Uberprufen.

P

Fehler bei Sensor flr
Austrittstemperatur

Verdichter-Einheit: (R21T): Kurzschluss -
A1P (X29A)

Anschluss an Platine oder Ausldser
Uberprifen.
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Haupt-Code Sub- Ursache Losung
Fehlercode
i -0 Fehler bei Gas-Sensor bei Anschluss an Platine oder Ausldser
Warmetauscher Uberprufen.
Waérmetauscher-Einheit: (R2T) — A1P
(Xx18A)
s -0 Fehler bei Sensor flir Ansaugtemperatur | Anschluss an Platine oder Ausloser
Verdichter-Einheit: (R3T) - A1P (x30A) | Uberprafen.
-02 Fehler bei Sensor fir Ansaugtemperatur | Anschluss an Platine oder Ausloser
Verdichter-Einheit: (R7T) — A1P (x30a) | Uberprufen.
B -0 Fehler bei Sensor fir Anschluss an Platine oder Ausloser
Entfrostungstemperatur Uberprifen
Waérmetauscher-Einheit: (R3T) — A1P
(X17A)
47 -05 Fehler bei Sensor flr Anschluss an Platine oder Ausloser
Flussigkeitstemperatur (nach Uberprifen.
Unterkihlen HE)
Verdichter-Einheit: (R5T) — A1P (X30A)
9 -0 Fehler bei Sensor fir Gastemperatur Anschluss an Platine oder Ausloser
(nach Unterkihlen HE) Uberprufen.
Verdichter-Einheit: (R6T) — A1P (X30A)
A -05 Fehler bei Hochdrucksensor Anschluss an Platine oder Ausloser
Verdichter-Einheit: (SINPH): offener Uberprafen.
Kreislauf - A1P (X32A)
-07 Fehler bei Hochdrucksensor Anschluss an Platine oder Ausloser
Verdichter-Einheit: (SINPH): Uberprdfen.
Kurzschluss - A1P (X32A)
ir -05 Fehler bei Niederdrucksensor Anschluss an Platine oder Ausloser
Verdichter-Einheit: (SINPL): offener Uberprifen.
Kreislauf - A1P (X31A)
-07 Fehler bei Niederdrucksensor Anschluss an Platine oder Ausldser
Verdichter-Einheit: (SINPL): Kurzschluss Uberprafen.
- A1P (X31A)
L - Ubertragung AuReneinheit - Inverter: Verbindung Gberprifen.
INV1 Ubertragungsproblem
Verdichter-Einheit: A1P (X20A, X28A,
X42A)
= -0 Spannungsschwankungen bei der INV1- | Prifen, ob Spannung der
Stromversorgung Stromversorgung im zuldssigen Bereich
liegt.
= -0 Fehler bei Leistungseinstellung Uberpriifen Sie den Typ der

Warmetauscher-Einheit.

Warmetauscher-Einheit. Falls
erforderlich, die Warmetauscher-
Einheit ersetzen.
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Haupt-Code Sub- Ursache Losung
Fehlercode
] -o Funktionsstorung bei Phasenumkehr Phasenfolge korrigieren.
von Stromversorgung
-0 Funktionsstorung bei Phasenumkehr Phasenfolge korrigieren.
von Stromversorgung
uz -0 INV1 Spannung zu niedrig Prifen, ob Spannung der
Stromversorgung im zuldssigen Bereich
liegt.
= INV1 Phasenausfall Prufen, ob Spannung der
Stromversorgung im zuldssigen Bereich
liegt.
e -03 Fehlercode: System-Probelauf noch System-Probelauf durchfihren.
nicht ausgefihrt (Betrieb des Systems
nicht moglich)
] -0 Fehlerhafte Verkabelung zu Q1/Q2 oder | Elektrische Anschliisse (Q1/Q2)
Innen - AuRen Uberprufen. Q1/Q2 NICHT verwenden.
-03 Fehlerhafte Verkabelung zu Q1/Q2 oder | Elektrische Anschlisse (Q1/Q2)
Innen - AuRen Uberprifen. Q1/Q2 NICHT verwenden.
-ou System-Probelauf regelwidrig beendet | Probelauf erneut ausfiihren.
I -0 Warnung: fehlerhafte Verkabelung zu | Verkabelung Q1/Q2 tberprifen. Q1/Q2
Q1/Q2 NICHT verwenden.
= Fehlercode: fehlerhafte Verkabelung zu | Verkabelung Q1/Q2 tberprifen. Q1/Q2
Q1/Q2 NICHT verwenden.
- = An der F1/F2-Leitung sind zu viele Anzahl der Inneneinheiten und
Inneneinheiten angeschlossen angeschlossene Gesamtkapazitat
= Fehlerhafte Verkabelung zwischen Uberprafen.
AuRen- und Inneneinheiten
] -o = Falsche Zuordnung im System. Falsche | = Uberpriifen, ob bei anderen
Inneneinheit-Typen kombiniert| Inneneinheiten eine Funktionsstérung
(R410A, R407C, RA usw.). Fehler bei| vorliegt und ob der vorhandene Mix
Inneneinheit der Inneneinheiten zulassig ist.
= Stérung bei Warmetauscher-Einheit | = Uberprifen Sie das Verbindungskabel
zur Warmetauscher-Einheit.
A -03 Mehr als 1 Warmetauscher-Einheit Uberpriifen Sie die Installation. Nur 1
angeschlossen. Warmetauscher-Einheit darf installiert
sein.
-8 = Ein falscher Typ Inneneinheiten ist|= Prifen Sie den Typ der
angeschlossen. Inneneinheiten, der  gegenwartig
- Verdichter-Einheit und angeschlossen ist. Wenn diese nicht
Wiarmetauscher-Einheit passen nicht den Kriterien entsprechen, mussen sie
Jusammen. ersetzt werden.
= Prifen Sie, ob die Verdichter-Einheit
und die  Warmetauscher-Einheit
kompatibel sind.
= 5 HP Warmetauscher-Einheit Uberpriifen Sie die Installation. 8 HP
angeschlossen. Warmetauscher-Einheit anschlieRen.
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22 | Fehlerdiagnose und -beseitigung

Haupt-Code Sub- Ursache Losung
Fehlercode

LH -0 = Fehler bei automatischer|= Uberpriifen, ob Anzahl der per
Adressierung (Inkonsistenz) Ubertragungsleitung verbunden
- Verdichter-Einheit und Einheiten mit der Anzahl der
Wirmetauscher-Einheit passen nicht betriebenen Einheiten Ubereinstimmt
JUsammen. (Uber Kontroll-Modus) oder warten,

bis Initialisierung abgeschlossen ist.
Prifen Sie, ob die Verdichter-Einheit
und die  Warmetauscher-Einheit

kompatibel sind.

LF -0 = Fehler bei automatischer|= Uberpriifen, ob Anzahl der per
Adressierung (Inkonsistenz) Ubertragungsleitung verbunden
- Verdichter-Einheit und Einheiten mit der Anzahl der
Warmetauscher-Einheit passen nicht betriebenen Einheiten Ubereinstimmt
zusammen. (Uber Kontroll-Modus) oder warten,

bis Initialisierung abgeschlossen ist.
Prifen Sie, ob die Verdichter-Einheit
und die  Warmetauscher-Einheit

kompatibel sind.

-05 = Die Absperrventile der Verdichter-|= Offnen Sie die Absperrventil sowohl

Einheit sind noch geschlossen.

Die Rohre und Kabel der
angegebenen  Inneneinheit  oder
Warmetauscher-Einheit  sind  nicht
korrekt an die Verdichter-Einheit

angeschlossen.

= Stellen Sie sicher, das die Rohre und

an der Gas- wie an der

FlUssigkeitsseite.

Kabel der angegebenen Inneneinheit
oder Warmetauscher-Einheit korrekt
an die Verdichter-Einheit
angeschlossen sind.
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23 Entsorgung

HINWEIS
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander zu nehmen. Die

Demontage des Systems sowie die Handhabung von Kéltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften erfolgen.
Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.
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24 Technische Daten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verfligbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstandige Satz der jingsten technischen Daten ist verfligbar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

In diesem Kapitel

24.1  Rohrleitungsplan: Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit ... . 159
24.2  Schaltplan: Verdichter-Einheit. ..o, 161
24.3  Schaltplan: WarmetausCher-EINNEIT .........ooiiiiec ettt 164
24.1 Rohrleitungsplan: Verdichter-Einheit und Warmetauscher-Einheit
5 HP
M2F  M1F UR” A
C
RSTL]
C
C
C
Y1E
R2TQ |
A |
V% f ' f
—— |
B
e
a4 =
= RS miz
blis2flE—— |
f QR7T QRsT
‘ RaT S1NPH
b gl =
E
S1PH
il
[reT
\_@ M1C
301105241
A Warmetauscher-Einheit
B Verdichter-Einheit
a Absperrventil (Gas) (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
b Absperrventil (Flissigkeit) (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)
¢ Absperrventil (Flissigkeit) (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
d Absperrventil (Gas) (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)
e Service-Stutzen (Kaltemittelbefillung)
f Filter
g Unterkihlen-Warmetauscher
h Druckregelventil
i Kapillarrohr
j Akkumulator
k Verdichter-Akkumulator
I Warmetauscher
m  Kontrollventil
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M1C
M1F, M2F
R1T (A)
R2T (A)
R3T (A)
R2T (B)
R3T (B)
R4T (B)
R5T (B)
R7T (B)
SINPH
SINPL
S1PH
Y1E, Y3E
Y1s

——

o —

8 HP

Verdichter

Ventilatormotor

Thermistor (Luft)

Thermistor (Gas)

Thermistor (Rohrschlange)
Thermistor (Austritt)

Thermistor (Ansaug-Akkumulator)
Thermistor (Unterkihlen Warmetauscher Gas)
Thermistor (Ansaug-Verdichter)
Thermistor (Flussigkeit)
Hochdruck-Sensor
Niederdruck-Sensor
Hochdruckschalter

Elektronisches Expansionsventil
Magnetventil (4-Wege-Ventil)
Heizen

Kuhlen

M3F  M2F MI1F DR‘]TA

M

M

M

-

RsTL] C )
D)
D)
¥ Y1E
R2T[J |
|
) f
|

s

N1

f (RsT [RaT S1NPH

—_ X =T -~n® T ®P>

M1C
M1F~M3F
R1T (A)
R2T (A)

3D104510-1

Warmetauscher-Einheit
Verdichter-Einheit

Absperrventil (Gas) (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)

Absperrventil (FlUssigkeit) (Kreislauf 2: zu Inneneinheiten)

Absperrventil (Flssigkeit) (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)

Absperrventil (Gas) (Kreislauf 1: zu Warmetauscher-Einheit)

Service-Stutzen (Kaltemittelbeftllung)
Filter
Unterklhlen-Warmetauscher
Druckregelventil

Kapillarrohr

Akkumulator

Olabscheider
Warmetauscher

Verdichter

Ventilatormotor

Thermistor (Luft)

Thermistor (Gas)
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R3T (A) Thermistor (Rohrschlange)
R21T (B) Thermistor (Austritt)

R5T (B) Thermistor (Flussigkeit)

(
(
R3T (B) Thermistor (Ansaug-Akkumulator)
(
(

R6T (B) Thermistor (Unterkihlen Warmetauscher Gas)
R7T (B) Thermistor (Ansaug-Verdichter)

SINPH Hochdruck-Sensor
SINPL Niederdruck-Sensor
S1PH Hochdruckschalter

Y1E, Y2E Elektronisches Expansionsventil

Y1S Magnetventil (4-Wege-Ventil)
—= Heizen
= Kihlen

24.2 Schaltplan: Verdichter-Einheit

Der Elektroschaltplan ist im Lieferumfang der Einheit enthalten, er befindet sich

auf der Abdeckung des Schaltschranks.

Symbole:

X1M Hauptklemme

—— Erdungskabel

15 Drahtnummer 15

——————— Bauseitige Verkabelung

Dl | @ Bauseitiges Kabel

—> **[12.2 Anschluss ** weiter auf Seite 12, Spalte 2
©) Mehrere Verkabelungsmoglichkeiten
| Option

Lo Nicht im Schaltkasten montiert

Eo ] Modellabhdngige Verkabelung

L Platine

Schaltplan-Legende 5 HP:

Al1P Platine (Haupt)

A2P Platine (Inverter)

BS* Drucktaste (A1P)

Cc* Kondensator (A2P)

DS1 DIP-Schalter (A1P)

F1U, F2U Sicherung (T 31,5 A/ 250 V) (A1P)
F3U, F5U Sicherung (T 6,3 A/ 250 V) (A1P)

H*P LED (Wartungs-Monitor orange) (A1P)
HAP LED (Wartungs-Monitor griin) in Betrieb (A*P)
K1M Magnet-Kontaktgeber (A2P)

K1R Magnetrelais (A*P)

L1R Drosselspule

M1C Motor (Verdichter)
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M1F
PS
Q1Dl
R*
R2T
R3T
RAT
R5T
R7T
R10T
SINPL
SINPH
S1PH
S*S
VIR
V2R
X1M
X2M
X*Y
Y3E
Y1S
7*C
Z*F

Motor (Ventilator)

Schaltnetzteil (A2P)
Fehlerstrom-Schutzschalter (bauseitig zu liefern)
Widerstand (A2P)

Thermistor (Austritt)

Thermistor (Ansaug-Akkumulator)
Thermistor (Unterkihlen Warmetauscher Gas)
Thermistor (Ansaug-Verdichter)
Thermistor (Flussigkeit)

Thermistor (Kthlrippe)
Niederdruck-Sensor
Hochdruck-Sensor
Hochdruck-Schalter
Kihlen/Heizen-Wahlschalter (Option)
IGBT Power Modul (A2P)
Diodenmodul (A2P)

Anschlussleiste (Stromversorgung)
Anschlussleiste (Verbindungskabel)
Konnektor

Elektronisches Expansionsventil
Magnetventil (4-Wege-Ventil)
Entstorfilter (Ferritkern)

Entstorfilter (A1P)

Hinweise fiir 8 HP:

1

Bei Verwendung des optionalen Adapters die Installationsanleitung dieses
Adapters beachten.

Zur Benutzung der Drucktasten BS1~BS3 und der DIP-Schalter DS1+DS2
siehe die Installationsanleitung oder das Wartungshandbuch.

Nicht die Einheit betreiben, indem Sie die Schutzeinrichtung
S1PH.kurzschlieRen.

Informationen zum AnschlieRen des Verbindungskabels zwischen INNEN-
AUSSEN F1-F2 und AUSSSEN-AUSSEN F1-F2 siehe das Wartungshandbuch.

Schaltplan-Legende 8 HP:

Al1P
A2P
A3P
A4P
BS*

Platine (Haupt)
Platine (Entstorfilter)

Platine (Inverter)

Platine (Wahlschalter Kiihlen/Heizen)

Drucktasten (Modus, Einstellung, Return) (A1P)
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Cc* Kondensator (A3P)
DS* DIP-Schalter (A1P)
E1HC Kurbelgehdauseheizung
F*U Sicherung (T 3,15 A/ 250 V) (A1P)
F3U Bauseitige Sicherung
F400U Sicherung (T 6,3 A/ 250 V) (A2P)
F410U Sicherung (T 40 A/ 500 V) (A2P)
F411U Sicherung (T 40 A/ 500 V) (A2P)
F412U Sicherung (T 40 A /500 V) (A2P)
HAP LED (Wartungs-Monitor griin) in Betrieb (A1P)
K1M Magnet-Kontaktgeber (A3P)
K*R Magnetrelais (A*P)
L1R Drosselspule
M1C Motor (Verdichter)
M1F Motor (Ventilator)
PS Stromversorgung (A1P, A3P)
Q1DlI Fehlerstrom-Schutzschalter (bauseitig zu liefern)
QI1RP Schaltkreis zur Phasenumkehrerkennung (A1P)
R21T Thermistor (M1C Austritt)
R3T Thermistor (Akkumulator)
R5T Thermistor (Unterkihlen-Flissigkeitsleitung)
R6T Thermistor (Warmetauscher-Gasleitung)
R7T Thermistor (Ansaugung)
R* Widerstand (A3P)
SINPH Hochdrucksensor
SINPL Niederdrucksensor
S1PH Hochdruckschalter (Austritt)
S1S Luftsteuerungsschalter (optional)
S2S Kihlen/Heizen-Wahlschalter (Option)
SEG1~SEG3 7-Segment-Anzeige
T1A Erdschlussdetektor
VIR IGBT Power Modul (A3P)
V2R Diodenmodul (A3P)
X37A Steckverbindung (Stromversorgung fir optionale Platine)
(optional)
X66A Steckverbindung (Kihlen/Heizen-Wahlschalter) (optional)
X1M Anschlussleiste (Stromversorgung)
X*A Platinen-Steckverbindung
VRV IV Warmepumpe fo Inerinatalaton Woaixin e

4P499898-1C —2024.03



24 | Technische Daten

X*M Anschlussleiste auf Platine (A*P)
X*Y Steckverbindung

Y2E Elektronisches Expansionsventil
Y1S Magnetventil (4-Wege-Ventil)
7*C Entstorfilter (Ferritkern)

Z*F Entstorfilter

24.3 Schaltplan: Warmetauscher-Einheit

Der Elektroschaltplan gehort zum Lieferumfang der Einheit und befindet sich auf
der Innenseite der Schaltschrank-Abdeckung.

Symbole:

X1M Hauptklemme

—— Erdungskabel

15 Drahtnummer 15

——————— Bauseitige Verkabelung

Dl | @ Bauseitiges Kabel

—>**12.2 Anschluss ** weiter auf Seite 12, Spalte 2
©) Mehrere Verkabelungsmoglichkeiten
i Option

Co_ | Nicht im Schaltkasten montiert
L] Modellabhéngige Verkabelung

L 1 Platine

Schaltplan-Legende 5+8 HP:

A1P Platine (Haupt)

A2P Platine (Adapter)

C1 Kondensator (A1P)

E1H Heizung fir Ablaufwanne (optional)

F1U Sicherung (F1 A/ 250 V) (optional)

F1U Sicherung (T 6,3 A 250 V fir Platine) (A1P)

HAP LED (Wartungs-Monitor griin) in Betrieb (A1P)

Kla Zusatz-Relais (optional)

M*F Motor (Ventilator)

Q1DI Fehlerstrom-Schutzschalter (bauseitig zu liefern)

PS Schaltnetzteil (A1P)

R1T Thermistor (Luft)

R2T Thermistor (Gas)
Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RKXYQ5T8+8T7Y1B + RDXYQ5T8+8T7V1B
164 VRV IV Warmepumpe fiir Inneninstallation

4P499898-1C —2024.03



24 | Technische Daten

R3T
VIR
X1M
X2M
X*Y
Y1E
Z1C
Z1F

Thermistor (Rohrschlange)
Diodenmodul (A1P)
Anschlussleiste (Stromversorgung)
Anschlussleiste (Verbindungskabel)
Konnektor

Elektronisches Expansionsventil
Entstorfilter (Ferritkern)

Entstorfilter (A1P)
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25 Glossar

Handler
Vertriebspartner fur das Produkt.

Autorisierter Installateur
Technisch ausgebildete Person, die dazu qualifiziert ist, das Produkt zu
installieren.

Benutzer
Person, der das Produkt gehort und/oder die das Produkt betreibt.

Geltende gesetzliche Vorschriften
Alle international, in Europa, auf Staatsebene und lokal geltende Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Kodizes, die fur ein bestimmtes Produkt
oder einen Bereich wichtig und anzuwenden sind.

Dienstleistungsunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das fir die Produkt den erforderlichen Service
liefern oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es installiert, konfiguriert und gewartet
wird.

Betriebsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es betrieben und bedient wird.

Wartungsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt (sofern erforderlich), wie es installiert,
konfiguriert, betrieben und/oder gewartet wird.

Zubehor
Kennzeichnungen, Handbiicher, Informationsblatter und Ausstattungen, die
zusammen mit der Produkt geliefert sind und die gemal} den Instruktionen
in der begleitenden Dokumentation installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Ausstattung, die von Daikin hergestellt oder zugelassen ist, und die gemaR
den Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.

Bauseitig zu liefern
Ausstattung, die NICHT von Daikin hergestellt ist, die gemal den
Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.
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